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lNMpBo npouuTtajTe ro oBa ynarcrtso!

MounTyBaH noTpolyBavy

Bu 6narogapume LTO ro nsbpasTe 0BOj MPOU3BOA Ha .

Bu cakane pobpo ga Bu kopuctn oBoj pwxmnaep, koj e n3paboTeH Co BUCOK KBanuTeT 1
crnopepf HajHoBa TexHororunja. 3a Taa uern, BHMMaTeNHO NpoYnTajTe ro oBa ynaTcTBo U
apyrata obesbefeHa fokymeHTauwja nped Aa ro KopucTuTe Nponsso[oT.

Cnepete i cuTe MHopmaLmmn 1 NpuapXKyBajTe ce 3a cuTe npegynpenysaka JageHn Bo
OBa ynaTtcTBO. Taka ke ce 3awTutmute cebecu n NnponsBoaoT Of ONACHOCTUTE LWITO 6ur
MoXene Aa HacTaHaT. YysajTe ro ynaTcTBoTO 3a ynoTtpeba. [lokonky ro npegagete
MPOM3BOAOT Ha HEKOj APYr, BKIyYeTe ro oBa ynaTcTBO CO Hero.

CnegHute cum6onu ce KopuctaT BO yNaTCTBOTO 3a ynotpeba u Ha NnponM3BoAoT:

MpouuTajTe ro ynatcTBOTO 3a ynorpeba.

f OnacHOCT LITO MOXe [a pe3ynTupa co CMpT UK NoBpeaa.

FisE
- E N EHG * % WHpopmaummTe 3a MoOAenoT ce Yyeaat Bo 6asaTta Ha NoaaToum 1 4o
opzL23

HUB MOXeTe [ja CTUrHeTe ako OAuTe Ha cneaHasa BeG-nokauvja v aa
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SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—p (% | T© nobapate MAEHTU(UKATOPOT Ha BaLMOT Moaen (*) Koj ce Haofa
Ha HanenHuuaTa 3a eHepruja.
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A 1 YnarcTtBa 3a 6e36egHoCT

» Bo 0BOj gen ce gagexn
ynatcTtBa 3a 6e3begHocCT
noTpebHM 3a cnpeyvyBame Ha
pU3nK of nospeaa u
MartepwujarnHa wreTa.

* Hawara komnaHuja Hema ga
npeseme 0ArBOPHOCT 3a
LUTETUTE KoM MOXaT Aa
HacTaHaT ako He ce
noymTyBaaT OBME ynaTCTBa.

* MIHcTanupaweTo 1
nonpaBKNTE CeKorall Heka rm
BPLUX NPOU3BOAUTENOT,
OBJflaCTEH CEPBUC NN Nuue
Kou ke bmaaT onuviuaHu o
KOMMaHujaTa yBO3HMK.

» Kopucrtete camo opurmHanHm
pe3epBHU 4EMNOBM U 4OAATOLMN.

* He nonpaBajte n He
3aMeHyBajTe COCTaBeH Aen og
NPOM3BOLOT OCBEH aKo TOa He
€ jaCHO HaBedeHo BO
ynaTCcTBOTO 3a ynoTtpeba.

* He npaBeTe HMKaKBM U3MEHU
Ha Npou3BOAOT.

A1.1 BaxHun cumbonu 3a
0e3begHoCT

A OnacHocT og enekTpuyeH
yaap!

MpounTajte ro ynaTtCTBOTO 3a
ynotpeba.

/A OnacHocT WTo Moxe fa
pesynTmpa co U3ropeHnLm
Nopaamn KOHTAKT CO XXEeLLKM
NOBPLLUHM.

ASananMB maTtepwujan,
npegynpenyBake 3a ONacHOCT
opf, noxap.

AOnaCHOCT o4 noBpeda
nopagmn KOHTaKT CO OCTpM
nospLunHmn!

PVI3I/IK oa UVC 3paverse

1.2 HameHeTa
ynotpeba

» OBOj Npon3BoOA He e norogeH
3a KomepumjanHa ynotpeba n
He Tpeba aa ce KopuCTH 3a
Apyra HameHa OCBEH 3a
HameHeTaTta ynotpeba.

* [1pon3BOOOT HE € HaMeHEeT 3a
KOpUCTEHE BO MHTEPUEPH,
Kako Ha npumep AOMaKMHCTBA
N CNNYHO.

Ha npumep:

Bo kyjHuTe 3a nepcoHarnoT BO

NpogaBHULM, KaHLenapum u

Apyrn paboTHU cpeaunHu,

Bo capmu,

Bo genoswu og xoTtenu, motenu

N Opyru cnn4Hm o6jekTn Kou rm

KOpUCTAT KIUEHTUTE,

Bo xocTtenun nnmn cnnynu

cpeauvHu,

3a KETEPUHT U CIINYHN

HemManonpogaHN NPUMEHN.

» OBOj NnponsBop He Tpeba fa
Ce KOPUCTK Ha OTBOPEHU UNK
BO 3aTBOPEHWN HALBOPELLHN
CPEeAVHM KaKo LITO ce
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6poaoBu, kKamnep-KomMomHsa,
GankoHn nnu Tepacu.
M3noxyBareTo Ha
NPOM3BOAOT Ha A0X[, CHer,
COHYeBa CBETMMHA Unn BeTap
MOXe Aa npeTcTaByBa pU3mnK
Of, eNeKTPUYEH NHUMAEHT.

1.3 bBe3bepgHocT Ha
A aeua, paHnMBm
JINMHOCTU U
MUNEeHNLUU

» OBOj ypen Moxe aga ro
KopucTaTt geua oa 8-roguiuHa
BO3pacT M nnua co HamarneHu
PU3NYKN, CEH30PHU UMK
MEHTaIHM KanaumTeTu unu
nvua KoM Hemaat UCKYCTBO U
3Haene, noa ycnos ga bupat
noa Haa3op Unv ga um ce
AadeHn ynaTtcTea BO BpcKa CO
6e30eaHO KOpUCTEHE 1 Aa U
pa3bupaat BKIy4YeHuTe
OMacHOCTM.

« [lo3BoneH e geua Ha Bo3pacT
oA 3 oo 8 roanHn pa BagaT m
CTaBaaT xpaHa o4/Bo
NpoM3BOLOT 3a pasnagyBahe.

» [leuaTta n gomaluHuTe
MUINEHNLUM He cMeaT Aa cu
urpaaT co Npoun3BodoT, Aa ce

KadyBaaT Unu ga sneryesaart BO

Hero.

» [leuata n gomMalluHuTe
MUNeHNUM Mopa fa ce gpxat
HacTpaHa o NpoCTOpPOT Ha
kabuHaTa (KomMnpecopoT) Kaae
LUTO Ce HaolraaT eneKkTpuyHnTe
AENOBW.
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* Yucrerweto n o4pKyBaH-€TO

o[ CTpaHa Ha KOPUCHUKOT He
cMee fa ro npaeart geua
OCBEH aKO HEKOj He T
Hagrnenysa.

UyBajTe ru matepujanute o,
nakyBakeTO HacTpaHa of
Aeua. lNocton pnsuk og
noBpea v oA ryleme.

* Ako nma bpaBa Ha BpaTaTa Ha

Npon3Bo4OT, YyBajTe ro KNny4yoT
noganeky og nodar Ha geua.

1.4 bBe3begHocT CcO
eneKkTpukara

* npOI/I3BO)J,OT He CcMee Oa ce

BKMy4yBa BO LUTEKEP 3a BpeEME
Ha MHCTanauuja, oapXxyBate,
4yncTere, Nonpaeka u
TPaHCNOPTHN aKTUBHOCTM.
Ako kabenoT 3a HanojyBahe e
owTeTeH, Toj Mopa aa buae
3aMeHeT oA nuue ncnpaTteHo
o[ NPOV3BOANTENOT,
OBNACTEHNOT cepBuUcep Unm
YBO3HUMKOT 3a Aa ce cnpeyu
KakBa 6uno noteHumjanHa
OMacHoCT.

He nukajTte ro kabenot nog
NpPon3BoAO0T UMK Ha 3a4HUNOT
aen og nponssonoT. He
CTaBajTe TelkKn npegMeTn Ha
kabenot. Kabenot 3a
HanojyBake He Tpeba na buge
CBUTKaH, 3rMeYeH 1 ga gojaoe
BO KOHTaKT CO M3BOP Ha
TOMnuHa.




» Kopuctete camo opurmHaneH
kaben. He kopucTteTe uceyeHu
NN oWTEeTEHN Kabnu.

* He kopucTeTe npoaosmkeH
kaben, MynTu-NnpuKnyYHnLa
unu aganTep 3a NpPoM3BOLOT.

* Mobunnute myntu-
NPUKAYYHULM N OpYTu
CNUYHM ENEKTPUYHMN
npov3BoaM MoXat aa ce
nperpeart u ga npegussukaar
noxap. 3aToa, He KopucTeTe
MYNTU-NPUKNYYHULA, MOBUAHK
ernekTPU4HU U3BOPpK 3a4 Unu
BO 6nmn3nHa Ha npon3BoaoT.

* Mpen pa ro Bknyunte
Npoun3BOA0T BO U3BOPOT Ha
eHepruja, oTcTpaHeTe ro
kabenoT 3a HanojyBawe of
KyKaTa Ha KOHOEeH3aTopoT (ako
nma) 3a Bpeme Ha
WHCTanauyujaTa.

» KopucHukoT He Tpeba fga
MOXe Aa gonpe Ao
enekTpu4HUTE 4EenoBM No
WHCTanauyujaTa.

* He ro Bkny4vyBajTe kabenot BO
nabaB unu OLWITETEH LUTEKEP.
OBwue TMNOBM NPUKITYyYOLM
MOXe [a ce nperpeart u fa
npeansBuKaaT noxap.

* lLtekepoT Tpeba ga e necHo
AoctaneH. AKo Toa He e
MOXHO, Tpeba aga ce
WMHCTanupa MexaHu3am Koj e
BO COrNacHocCT CO
COOBETHUTE 3aKOHU 3a
CTpyja, a Koj r'v ucknyyysa
cuUTe TepMUHaNM o rnaBHUOT

N3BOP Ha CTpyja (ocurypyeau, m
npekvHyBaY, rnaBeH

NpeKkyHyBay UTH.

* [NponsBoOoOT He cMmee aa ce
pakyBa CO HagBopeLleH ypen
CO NMpekKknHyBaYy, Kako LUTo e
TajMep, NNu ganevynHcKu
ynpaByBaH CUCTEM.

* He kopucTeTe ro npomssogoT
kora BawwuTe ctanana ce ronm
unu BaweTo Teno e BnaxHo.

* He gonupajte ro wrekepot co
MOKpM paLe.

 Kora ro uckny4vysarte
anapartoT, He gpXeTe ro
KabenoT, TyKy LUTeKepoT.

* [MorpwxeTe ce WTEKepOT Aa He
€ BNaXkeH, BasnkaH unm co
npawunHa.

* He nosp3syBajte ro
npon3BogOoT CO ypeau 3a
3awtena Ha ctpyja. Taksute
CUCTEMU Ce LUTETHU 3a
npon3BoaoT.

A1 .5 be3begHocT npu
pakyBaHe

* MorpwxeTe ce anapaToT Aa
OGuae vuckny4deH oA cTpyja npea
Aa ro HocuTe NPoM3BOAOT.

» OBOj NPOM3BOA € TEXOK, HE
pakyBajTe camu co Hero. Moxe
Aa pojae 0o nospean ako
npou3BoaoT NagHe Bp3 Bac.
He ro youpajte Ha mecTa n He
ro ucnywTajTe Npon3BoaoT
Aofeka ro TpaHcrnopTupare.
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+ Cekorawu 3aTBopajte rv
BpaTUTE N He ro apxeTe
npou3BOAOT 3a BpaTuUTe
Aoneka ro TpaHcnopTupare.
Mpn pakyBane co
npous3BOA0T, BHUMAaBajTe Aa
He ro owTeTUTEe CUCTEMOT 3a
pasnagysawe 1 ueskute. He
paboTeTe Co NPOn3BOAOT ako
Ce OLUTETEHU LEBKUTE U
KOHTaKTMpajTe oBnacTeH
cepsuC.

A1 .6 be3begHocT npu
MHCTanupawe

» 3a pa ro nogroTeute
nopun3BoaoT 3a ynotpeba,
nornegHeTe rm nHdpopmaumnte
BO ynaTCTBOTO 3a ynoTtpeba u
WMHCTanauuja n nposepeTe
Aann enekTpuYHUOT n
BOAHMOT CUCTEM CE KaKo LUTO
Tpeba. [Jokonky He ce,
noBuKajTe KBanugukysaH
enekTpuyap n sogosojLmvja 3a
Aa v ypeguTte KOMyHanHuTe
ycnyru no noTtpeoba.

» [loKonKy He ro cropuTe TOa,
MoOXe Aa aojae Ao
eneKTpu4eH yaap, noxap,
npo6nemu co NpoMsBoaOT
unu nospepa.

Mpen pa 3ano4vHeTe co
WHCTanaumjarta, uckrny4eTe ro
ocurypyBayorT 3a fa ja
NCKNy4YnTe enekTpnyHaTa
NHMWja Ha Koja € NPUKITyYeH
nNpon3BOAOT.
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MpomnsBogoT Tpeba aa ro
WHCTanupaaT ABe Unu noBeke
nuua. KopucteTe 3aliTUTHA
pakasuLmM goaeka ro
OTCTpaHyBaTe NPOu3BOLOT Of
nakyBah-eTo 1 nNpu
WHCTanaumjara.

OBoj npounssBog € ansajHMpaH
3a ynotpeba Ha MakCMyMm
2000 meTpu HagMmopcka
BMCUHA.

[pxeTe rn geuata noganeky
o[, MeCTOTO 3a MHCTanauuja.
Mpen poa ro nHctanupare,
npoeepeTe ganv npon3soaoT
e owTeTeH. He nHcranupajte
ro NPOM3BOAOT aKO € OLUTETEH.
Cekoralu kopucTteTe nuyHa
3aWTUTHa onpemMa (pakaBuum,
WTH.) 3a BpeEME Ha
WHCTanaumjata, OapXXyBareTo
1 nonpaskaTa Ha NPou3BoaoT.
Pusunk og nospeaa.

He ro nHctanupajte nnu
OCTaBajTe NPON3BOAOT Ha
MecTa Kafje LTo Moxe Aa
O6uae n3noxeH Ha
HaJBOpELLHU TemnepaTypu Ha
OKONUHaTa.

CtaBeTe ro npom3BoaoT Ha
4yncTa, pamHa u uspcTa
NnoBpLUNHA N N3paMHeTe ro Co
npucnoco6nmMBM Horasnku.(co
poTUpake Ha npegHuTe
HOrankm HagecHo unu
Haneso). IHaky, dpmxngepoT
61 moxen ga ce NpeBpTU 1 Aa
npeanssuka NoBpeaun.




* [pogonxeTe BHUMATENHO 3a
Aa cripeyuTe owTeTyBawe Ha
nogoT (NNOYKM UTH.) Aoaeka ro
npemMecTyBaTe NPoOM3BOAOT.
MHcTanupajte ro npomMssoaoT
Ha nog unn obe3bepete
AOBOSHO nogapLuka Bo
3aBUCHOCT Of rofieMmnHaTa,
TeXuHata u ynotpebaTa Ha
npoussooT. [orpuxeTte ce
Npoun3BOAOT Aa He ce Haola BO
6m3nHa Ha n3Bop Ha
TONMMHA, a cUTe YeTnpun
Horanku ga oupgaTt ctabunHm u
NOTNPEHN Ha NoAoT.
MHcTanupajte ro npomssoaoT
no notpeba 1 npoBepeTe Aanmu
€ XOPU30HTaneH, KOpPUCTEjKK
nubena. 3a pa ce obe3dbeaun
LenocHa eoMKacHOCT Ha
KONOTO Ha TeYHoCTa 3a
nagewe, noyekajte HajManky
ABa Yaca npepg ga ro nywtute
Npoun3BoaO0T BO MOrOH.

* [MponssogoT Tpeba aa ce
WMHCTanupa BO cyBa n
BEHTMNMpaHa cpeanHa. He
CcTaBajTe KUImmu, 4epru unm
CNUYHN NPEKPUBKM NOA
npousBogoT. Toa MOXe aa
npeTcTaByBa pU3unK 04 noxap
nopagu HeccoaBeTHa
BeHTUNauuja!

* He 6nokupajte unum
npekpuBajTe rm gynkute 3a
BeHTuNnaumja. Bo cnpoTueHO,
noTpoLlyBadkaTa Ha eHepruja
Ke ce 3ronemu, a npouM3BoaoT
MOXe Ja Ce OolTeTn.,

« OcTaBeTe AOBOMHO NPOCTOP m

o[, CTpaHuTe 1 rope 3a aa
obe3beanTte cooaBeTHa
BeHTuNauuja. NpoctopoT
nomery 3agHMOT NaHen un
SMAOoT 3a4 NPoM3BOA0T Mopa
Aa buge mmHumym 50 mm 3a
Aa ce crnpeyv noBpLnHUTE Aa
ce BxewrTart. HamanysamweTto
Ha OBa pacTojaHne Moxe [a ja
3ronieMu NOTpoLlyBayvkaTa Ha
eHepruja Ha Npom3BoaOT.

 Kora ro nocraBsyBaTe
Npon3BOAOT, NorpuxeTe ce
kabenoT 3a HanojyBate Aa He
€ OLUTETEH UMY NMPUKNEeLUTEH.

* [pon3sogoT He cMmee Aa buae
noBp3aH CO CUCTEMMU 3a
HanojyBak€e 1 N3BOPU Ha
eHepruja Wro Moxe Aa
npeansBukaaT HeEHaaejHU
NPOMEHN Ha HaMoHOT (T.e.
NPeHOCNNB N3BOP Ha eHepruja
o[ conapHa eHepruja). NHaky,
MOXe Ja gojae Ao
owTeTyBake Ha Npon3BoaoT
nopaaw Harnm BONTaXHU

donykTyaumm!

+ Konky noBeke areHc 3a

pasnagyBare COLPXMU
dpUKNOEepoT, TOMKY Norosiem
Tpeba ga buae npocTopoT BO
KOj e uHcTanupaH. Bo mHory
Manu cobun, moxe aa ce
co3faje MellaBuHa Ha rac u
Ha BO3JyX BO Cly4aj Aa uma
NCTeKyBaH€e Ha rac Bo
CUCTEMOT 3a Nnageme.
BonymeH oa Hajmany 1 m* e
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notpebeH 3a cekoun 8 rpama
areHc 3a pasnagyBame.
KonnumMHata Ha areHcoT 3a
pasnagyBakbe gocTaneH BO
BaLLMOT NPOU3BOZA € HaaBedeH
BO eTuKeTaTa 3a BMAOT.
Mpon3BOOOT HUKOraL HE cMee
[a ce NocTaByBa Ha TakoB
Ha4yMH WTO KabnuTe 3a
HanojyBake, MeTasiHoTo
LpEeBO Ha LINOPETOT Ha rac,
MeTarnHuTe LeBKM 3a rac nnm
BOAA Aa [0jaaTt BO KOHTaKT CO
3aHWOT SWA Ha NPOM3BOOOT
(M KOHAEH3AaTopPOT).
MecToTO 3a MHCTanMpawe Ha
Npon3BoLOT He cMee Aa buge
N3NOXEHO Ha ANPEKTHa
COHYeBa CBETNMHA M He Tpeba
Aa buae Bo 6nm3mMHa Ha n3Bop
Ha TOMMMHAa Kako LITO ce
LnopeTu, paamjatopu UTH. Ako
He MoXeTe fa crnpednte
NHCTanupawe Ha Npon3BoaoT
BO 6nm3nHa Ha M3BOp Ha
TonnuHa, ynotpebeTte
cooABEeTHa M3onaumcka nnoya
n NposepeTe aanu
MUHMMAITHOTO pacTojaHne 0o
N3BOPOT Ha TOMSINHA € KaKo
LITO € HaBeAeHO noaony:

— Hajmanky Ha pacTojaHue og
30 caHTUMETpU o4 n3Bopu
Ha TOMMMHA Kako LUTO ce
LInopeTH,, eauHnLM 3a
3aTonnyBsame U 3arpeBame
UTH.
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— Hajmanky Ha pacTojaHue of
5 caHTMMmeTpn of
enNeKTPUYHM LUNOPETMW.

BawwuoTt nponssog uma | knaca

Ha 3awTuTa.

MpuknyyeTe ro NponsBoLOT BO

3a3eMjeH LUTeKkep Koj e BO

COrnacHoOCCT CO BoMTaxara,

enekTpuyHaTa cTpyja u

dpekBeHUMMTE HaBeaEHN BO

eTukeTarta 3a BnaoT.

Mpukny4okoT Mopa aa uma

ocurypysad og 10A — 16A.

HawaTta cdompma He npesema

OLrOBOPHOCT 3a

owiTeTyBaHaTa LUTO Ke

HacTaHaT ako Npomn3Boa0T ce

KopucTtun 6e3 3azemjyBare U

6e3 ga 6uae noBp3aH Ha

ernekTpuyHaTa Mpexa Bo

COrnacHOCT CO nokasHuTe n

HaUWoHanNHUTe perynaTusu.

EnektpnyHunoT kaben Ha

npou3BoAOT Mopa Aa e

NCKIy4eH 3a BpemMe Ha

MHcTannpameTo. MHaky,

NoCTOM PU3NK O CTPYeH yaap

n nospeaa!

He npuknyyysajte ro

Npon3BOAOT BO pasKrnaTeHu,

CKPLUEHW, BankaHW, N3MacTeHM

NPUKNYYHULUM U3Ne3eHn o

cBOUTE MecTa unm

NPUKNYYHULM Kaj KON uMa

pU3nK Aa fojaat Bo JOnup co

Boga. OBue TMnNoBwm

NpUKIy4oLn MoXe fa ce

nperpeart v Aa npeavssukaar

noxap.



» CtaBeTe v kabesnot u
upeBaTta Ha Npou3BoaoT
(OOKOrKyY r'v MMa) Taka LITo
Hema [a npeTcTaByBaaT pU3uK
Of, COMHyBaH-e.

* AKo HaBnese Brara v Te4HOCT
BO AENOBUTE CO CTPyja Uinn BO
kabenoT, Moxe aa fojae co
KpaTok cnoj. 3aTtoa, He
KOpuCTeTe ro Npon3BoaoT BO
BMNaXXHW CpeauHu Unm Bo
obnacTtu Kage WTo MOoXe aa
Aojae oo npckakwe Ha Boaa (Ha
npymMep rapaxa, npocropuja
3a nepeme, UTH.) AKo
dpmkMaepoT e Mokap,
n3BageTe ro LUTEKEPOT U
KOHTaKTMpajTe oBNnacTeH
cepsuc.

* He noBep3syBajte ro
dpuXxnaepoT co ypeam 3a
3awitega Ha ctpyja. Taksute
CUCTEMMU Ce LITETHN 3a
npou3BoaOT.

* [locTOM pM3KK 0f, KOHTAKT CO
enekTPU4HU AenoBu npu
OTCTpaHyBakE Ha KanakoT Ha
erieKTpoHcKaTa nnoya u
3aHMOT Kanak Ha
KOMNpecopoT (ako ro nma). He
ro OTCTpaHyBajTe KanakoT Ha
ereKkTpoHcKaTa nnoya u
3aHMOT Kanak Ha
KOMNPEecopoT (ako ro nva).
lMocTou pusmk oa cTpyeH yaap!

A1 .7 Bbes3bepgHocCT Npu
paboTta

* He kopucTteTe xemuckum

pacTBOpyBa4n Ha nNpon3BoaoT.

Tue maTtepujanu moxaT ga
npeTcTaByBaaT pu3unK 04
eKkcnnosuja.

Bo cnyyaj aa ce pacune
Npon3BOAOT, UCKIyYeTe ro of,
cTpyja (Unn uckny4vete ro
OCUrypyBayoT Ha Koj €
noBp3aH) n He paboTeTe co
Hero gogeka He ro nonpasu
oBnacrteH cepsuc. Moxe ga
[ojae oo ctpyeH yaap!

He cTaBajTe nnameH
(3ananeHa ceeka, uurapa,
WTH.) U U3BOPU Ha TOMMNHA
(nerna, puHrna, pepHa UTH.)
Ha unun Bo 6nunsnHa Ha
npousBogoT. He cTtaBajte
3ananuBun/eKCnno3nBHM
mMartepujanu Bo 6nm3mHa Ha
npon3Bo4OT...

He kadyBajTe ce Ha
nponseogoT. [locTom pu3uk aa
nagHeTe u aa ce nospeaute!
He rv owrteTtyBajTe rv ueBkuTe
Ha CUCTEMOT 3a pasrnagyBame
CO OCTpUY 1 NEHETPUPAYKM
npegmeTn. AreHcoT 3a
pasnagyBaHne Koj Npcka o
AynHaTUTE LIEBKKU, CMOjKUTE Ha
LEBKM UMM 04 rOPHUOT CNoj Ha
nospLuMHaTa Moxe Aa ja
npuTUpa Koxata u ga rv
noBpeau ouuTe.
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* He nHtepBeHunpajTe n He
OLUTeTYBajTe ro KosioTo Ha
TeYHOCTa 3a Nnagewe
OnacHocT og ekcnnosuja.

* He cTaBajTe n He pakyBajTe co
enekTpu4Hu ypeau Bo
dprxnagepoT/3amp3HyBayoT
OCBEH aKo TOa He ro
npenopavysa
Npon3BOAMTENOT.

* He kopucTeTe gpyru nocranku
OCBEH OHWe npernopayaHn o
npon3BoauTenoT 3a a ro
3abp3ate ogMp3HyBaHETO.

* BHumaBajTe ga He patute
Aen of paueTe unum TenoTo BO
HeKoj o4 NOABWXKHUTE AeN0BU
BO npou3BogoT. BHMMmaBajTe
Aa He Bu ce (paTaT npctuTte
Mery dopmxmnaepoT n Bpartara.
BHumaBajTe npu otBOpan-e
UnNun 3aTBOpak-e Ha Bpartarta
kora uma geua Bo 6nmsnHa.

* He ctaBajte cnagonen, Kouku
Mpas Unu 3aamp3HaTa xpaHa co
ycTata BeZHaLl LWTOM Ke v
n3BagmnTe og pwKMAEpPoT 3a
Anaboko 3ampaHyBakse. Mma
pU3unK og cMp3HaTuHal

* He ponupajte rv BHaTpelHuTe
SnaoBu, MeTanHuTe Aesiosu
o[, 3aMp3HYBayoT UNKN XpaHaTa
KOja ce YyBa BO 3aMp3HyBa4oT
CO MOKpM paue. Nma pusuk og
cMmp3HaTtuHal

* He ctaBajTe numeHku rasmpaH
COK UINY NIMMEHKN U LUNLINHA U
TEeYHOCTU Kon Bm Moxene ga
ce 3aMp3HaTt BO 044ernor 3a
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Anaboko 3amMp3HyBamse.
JIuMeHKknTe unu WwnwkaTa
MoXaT ga ekcnnogupaart. Mma
pU3nNK o4 nospena u
MaTtepujanHa wreTta!

He kopucTeTe n He cTaBajTe
mMaTepujanu Ko ce
YyBCTBUTENHU Ha
TemrnepaTypa, Kako LUTO ce
3ananueuTe CrnpejoBu,
3ananueute o06jekTn, cyBmoT
Mpa3s unu Apyrn XeMmcKku
areHcu Bo 6nu3nHa Ha
dpwxuaepot. Mma pusuk oa
noxap v ekcnnosujal

He 4yBajTe ekcnnosnsHU
MaTepujanu Kako LITO ce
NMMEHKM CO aepocon co
3ananven maTtepujanu Bo
npou3BoaoT.

He cTtaBajTe oTBOpEHU
NMMEHKM KOou coapxat
TEYHOCTN BP3 NPON3BOAOT.
[MpckaweTo Boada Ha
ernekTpuyeH gen Moxe aa
npeanssBuka CTpyeH yaap unm
noxap.

Mopaan pusuK of KpLiere, He
YyyBajTe CTakneHn cagoBu co
TEYHOCT BHaTpe BO
nperpagara 3a 3aMp3HyBaHe€.
[Mpon3BoOoOT HE € HaMeHeT 3a
JyyBaH-€ 1 pasrnagyBare
NEeKoBW, KpBHa nnasma,
nabopaTtopuckmn npenapaTu
UNW CANYHW Matepujann n
NpPoOn3BOaM KOU Ce perynupaHu
co [upekTtuBarta 3a
MeANLUHCKM NPOn3BoaMN.



» AKo Npon3BoaoT He ce
KOpPUCTK 3a Toa WTO €
HaMeHeT, Toa MOXe Aa
npeaunsBuMKa WTeTa unu aa
AoBefe 4o pacnarakwe Ha
paboTuTe LWTO ce YyBaaT BO
Hero.

AKO BO BalLMOT ppmxunaep
MMa CMHa CBETIIMHA, He 1o
rnefajte o.sa CBETIIO CO
onTuykm ypean. He rnepajte
anpektHo Bo YB JIE[O-
CBETNOTO OSro BpeEME.
YnTpasuonetosute 3paum
MOXaT fa rv ontToBapar ouunTe.
He nonHeTe ro NnponseBoaoT co
noBeKke CoapXXmMHa OTKOSKY
LwTO cobumpa. He kopuctete
APYr NocTanku OCBEH OHUE
npenopadaHu o4
npon3BoauTenoT 3a fa ro
3abp3ate ogMp3HyBaHETO.
Moxe pa pojae oo nospena
WNK olTeTa ako coapXuHaTta
Ha bpmXmnaepoT nagHe Kora Ke
ce oTBOpm BpaTaTa. CrimyHu
npobrnemun Moxe ga HacTaHat
N Kora ke ce cTaBu npegmer
BP3 NPOU3BOAOT.

lMpoBepeTe fanu cte
OTCTpaHune mpas unm soga
Ko Mmoxkebu nagHane Ha
nogoT 3a Ada cnpeyunTe ga
[ojoe Oo nospeaa.

MeHyBajTe rv nokaummte Ha
padToBUTE/padpTOBUTE 3a
LWMLWKNHA BO NAaAUNHUKOT camo
Kora Tue ce nNpasHuH.
OnacHocT og nospega!

He ctaBajTe npegmeT kou
MoXaT ga nagHat/npesprtar
BpP3 Npon3BooT. Tue
npegmMeTn MOXe Aa nagHat
aoneka ce otTBopa unu
3aTBOpa BpaTaTa u aa
npeaunssukaaT noBpeau u/mnm
MaTtepujanHn WTeTu.

He yavpajte v unm
npUMeHyBajTe nperonem
NPUTUCOK Ha CTakneHuTe
noBpLUMHN. CKPLLEHOTO CTaKIo
MOXe Aa npeav3Buka nospeau
n/vnn maTtepuvjanHa wTeTa.

3a npoun3Boau AnsajHupaHu ga
KopucTaT ounTtep 3a Bo3ayx
BO Mpu1CTaneH Kanak Ha
BEeHTMNaTopoT, untepoT
Mopa cekorawl ga buge Ha
nosuumja kora QpKULEpoT e
BO (PYHKLUMja.

He 6nokupajte ro
BEHTUIATOPOT (aKko uma) co
XpaHa.

OwTeTeHnTe anxTyH3mn Tpeba
[Aa ce 3ameHarT LUTO € MOXHO
NMOCKOpO.

BawwuvoTt nponssoag moxe Aa
nma nocebHu nperpagm
(nperpagna 3a cBexa xpaHa,
nperpaga co Hyna CTeneHm
nTH.). OCBEH aKo He € MOMNHaKy
HaBe4eHO BO COOABETHUOT
NPUPaYHUK Ha NPoM3BOAO0T,
OBWe Nperpaav Moxe ga ce
OoTCTpaHaT 1 Npon3BoaoT
MOXe Ja ce KOpUCTU CO
ncTuTe nepgopmaHcu.
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* CncTeMoT 3a pasnagyBakwe BO
BaLLMOT NPOM3BOL, COAPXKN
pasnagysadku areHc R600a.
BupoT areHc 3a pasnagysawe
KOj Ce KOpUCTU BO NMPOM3BOOOT
€ HaBeJeH Ha eTukeTaTa 3a
BugoT. OBOj rac e 3ananus.
3artoa, npu pakyBahe CO
nNpoun3BogoT, BHMMaBajTe Aa
He ro owTeTuTe CUCTEMOT 3a
pasnagyBame U Leskute. Bo
Clnyyaj Ha nospega Ha
LeBKUTE:

1. He ponupajte rm nponssogoT

nnn kabenor.

2. [pxeTe ro npomsBoaoT Ha
CcTpaHa of noTeHuujanHu
N3BOPM Ha OraH LUTO MOXe
Aa npeavssuKa NpovMsBoaoT
Aa ce 3ananm,

3. BetpejTe ja npoctopujaTta
Kaje LITO e nocTaBeH
npoun3sogoT. He kopucteTte
BEHTMMATOP.

4. KoHTakTupajTe co oBracTeH
cepsuc.

Mpen pa v ppnate crapute

npon3Boau KoM Hema noseke aa

ce KopucTar:

1. W3BapeTe ro kabenot of
rMaBHNOT U3BOP Ha CTpYja.

2. OtcTpaHeTe ro kabenot u
TprHeTe ro o4 ypenor
3ae[HO CO LUTEKepOT.

3. He BageTe rvu nperpagute u
dorokuTe og Npon3BoJoT 3a
Aa He MoxarT geuarta ga
BneryBsaart BO ype[oT.

OTcTpaHeTe ru BpaTtuTe.
Cknagupajte ro npomM3BoaoT
BO McnpaseHa nonoxoba.

6. He posBonyBajte geua aa cu
urpaaT co CTapuoT
NPOn3BOA.

7. AKO Npon3BOAOT € owTeTeH
n 3abenexuTe Tekewe Ha
rac, Be Monmme, gpxete ce
HacTpaHa of racot. [[acoT
MOXe Aa npeansBuka
CMp3HaTWHa ako fojae BO
KOHTaKT CO KoXaTa.

» Kora ro opnate, He
YHULUTYBajTe ro Npon3BoaoT
co ropemse. NocTton pusuk og
eKkcnroauja.

* Ako nma bpaBa Ha BpaTaTa Ha

Npon3Bo4OT, YyBajTe ro Kny4yoT

noganeky og nodar Ha geua.

o &

ALB Be3begHocCT npwm
CKnagupase xpaHa

Ob6pHeTe BHUMaHKE Ha
cnegHUTe NpeaynpenyBaksa 3a
na n3berHeTte xpaHaTa ga ce
pacvne:

» OcraBare BpaTtute ga bmngar
OTBOPEHM MNOAONIO BpeEME
MOXe Oa npeamnsBuka
3roniemMyBar€ Ha
TemnepaTypara BO
BHATpeELUHOCTa Ha
npon3BoaoT.

* PegoBHO 4ucrteTe rm
JOCTanHMTe BOJOBOHMU
CUCTEMM LLTO CE BO KOHTaKT CO
XpaHa.
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* VlcuncTtete rm pesepBoapute
3a BOAaA LUTO HE Ce KOPUCTEHM
48 yaca n cuctemuTe 3a Boga
LUTO HE Ce KOPUCTEHN noBeKe
oA 5 geHa.

» YyBajTe npon3Boan of CMpoBO
Meco 1 puba BO COOABETHMU
nperpagu Bo NPoOM3BOAOT.
Taka, Hema ga kane n Hema ga
[0jae BO KOHTaKT co gpyra
XpaHa.

* [Mperpagute 3a 3amMp3HyBah-e
CO [Be SBe3au ce KopucTaT 3a
cKknagupane Ha NpeTxogHo
HanosfHeTa xpaHa, NnpaBeh-e n
cKknagupawe Ha neg v
cnagoneqn.

* [perpagute co egHa, ase u
TpW SBE3OMNYKM HE ce
COOBETHU 3a 3aMpP3HyBaH-€
cBeXxa xpaHa.

* AKO Npon3BoaOT 3a Nafere e
OCTaBeH NpaseH Aonro Bpeme,
NCKy4eTe ro NPon3BogoT,
OAMpP3HETE ro, UCYUCTETE O U
ncylueTe ro Npon3BoaoT 3a Aa
ro 3awTnTUTE KyKULITETO Ha
npoun3BooT.

» OTKako Ke ja cTaBuTe xpaHarTa,
npoBepeTe fanu KanauuTe Ha
nperpaguTte, a ocobeHo
BpaTaTa Ha 3aMp3HyBa4oT, ce
NpPaBUiHO 3aTBOPEHM.

» Kopuctete ro ogaenor 3a
nagewe 3a YyBahe CBexa
XpaHa, a ogaenoT 3a
3aMp3HyBaH-€ 3a cKkrnagupame

Ha 3aMp3HaTn NPON3BOAM,
3aMp3HyBah-€e CBeXa XpaHa U
NnoaroToBKa Ha KOLUKW Mpas.

* He ja uyBajte xpaHata 6e3
COOABETHO [a ja 3aTBopuTe BO
dpKUOEPOT N 3aMP3HYBAYOT,
3a [a crnpeyunTe UpeKkTeH
KOHTaKT CO BHATpeLLHUTe
MOBPLUNHWN.

1.9 bBbe3b6egHocT nNpu
oapXyBaH-€ U
yncrtewe

* VicknyyeTe ro ppmxunaepoT oa
CTpyja nnu ucknyyeTe ro
OoCurypyBayoT npej na ro
YUCTUTE UNK Aa 3arno4vyHeTe Co
oapXyBahe.

* He BneveTte ja BpaTaTta unm
padykaTa Ha BpaTtaTa ako ro
nomecTyBaTe Npou3BOAOT 3a
Aa ro ncumctute. Bpararta
MOXe Ja npeansBrka nospeamn
akKo ja TerHeTe paykata
NPEeMHOry CUSHO.

* He craBajte paue, Ho3e nnu
MeTanHu npeameTn nog nnu
3ag npoussogot. Moxe ga
Aojaoe [o 3arnaesyBake Unu
Hekoj ocTtap pab moxe ga
npegusBuKa NMYHU NoBpean.

* He mujTe ja BHaTpelwuHaTa unm
Ha[BoOpeLllHaTa CTpaHa Ha
nNpon3BoAO0T CO MalluMHa 3a
YUCTEHE NoA NPUTUCOK,
napea, npckake co Boga unu
CO UcTypare Boaa. Vima pusuk
of, CTPYeH ygap vunuv noxap.
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 Kora ro ynctute nponssogoT,
He KopucTeTe OCTpU U
abpasnBHM anaTtku unm
CpeAcTBa 3a YUCTeHE Ha
AOMaKMHCTBOTO, AEeTEpPreHT,
rac, 6eH3uH, paspenysav,
ankoxon, nak u CIn4Hu
maTtepumn. Kopuctete camo
CpeAcTBa 3a YncTene U 3a
OLApPXyBare KON He ce
LUTETHW 3a XpaHarTa.

* He kopucTeTe xapTneHnu kpnu,
KYJHCKN CYHI'epy nnun gpyru
TBPAW MaTepujanu 3a
yncTeme.

* He kopucteTte napea nnum
cpencTBa 3a YMCTeHE BO
0bnuk Ha napea 3a YNCTEHE
Ha PpWXMOEpPOT U 3a Tonexe
Ha mpa3soT BHaTpe. Napeata
HaBneryesa BO eflOBUTE Ha
dpmKMaepoT co CTpyja n
npeau3BuKyBa KpaToK Croj unm
CTpYeH yaap.

* He kopucTeTe HMKaksm
MeXaHWUYKM anaTku unv apyru
anaTky OCBEH npenopakuTe Ha
npov3BoaMTENOT 3a Aa ro
3abp3aTe 0gMpP3HYBaHETO.

* BHumaBajTe BogaTa aa He
Aoripe o oTBopuTe 3a
BeHTUnauuja, enekTpoHcKUTe
Kona unm ocBeTIyBaweTO Ha
npoussogoT. MHaky, noctou
PU3NK Ja HacTaHe noxap nunu
Aa [ojae Ao CTpyeH yaap.

» KopucrteTe vncTta, cyBa Kpna
3a ga ja nsbpuwerte
npawnHaTa unu Tyrute

YeCTMYKN Ha BPBOBUTE Ha
wtekepute. He kopucrete
MOKpa WUnun BRaxHa Kpna 3a ga
ro YMCTUTE LITEKEPOT. MHakKy,
NoCcTOM PU3KK Aa HacTaHe
noxap wnu ga gojoe oo
CTpyeH yaap.

A1 .10 OcBetnyBame

KoHTakTupajte co oBnacTteH
cepBuC 3a 3ameHa Ha JIE[/
CujanuykaTa 3a OCBET/lyBak€.

A1 .11 OrTcTpaHyBaHe€ Ha
cTapuoT NnpousBon

Kora ro gopnate BawwuoTt ctap
npoun3Bo cnenete rm
ynatcrtBaTta nogony:

» 3a pa cnpeuunTe geuaTta
CnyyajHO ga ce 3akny4yaT BO
nNpoun3BogO0T, AOKOSKY MMma
3aknyvyBak€ Ha BpaTaTa,
OHEBO3MOXETe ro.

* [Npckawe Ha Te4HoCTa 3a
nagewe e WTEeTHO 3a ouuTe.
HemojTe ga owteTuTe HUTY
efleH aen o cMcTemMoT 3a
nagewe gogeka ro pnare
npoun3BogoT.

* Moxe na buage gartanHo ako
MacroTo 04 KOMNpecopoT ce
nporonita Unn ako Haenese BO
pecnMpaTopHUOT TpakT.

* CncTeMoT 3a nagewe Ha
BawwnoT npounssog Bkny4vyBa
rac R600a kako wTo e
HaBeOeHOo BO eTMKeTaTa 3a
TvnoT. OBOj rac e 3ananus.
Kora ro copnate, He
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YHULITYBAjTE ro Npon3BoaoT
CO ropewe. Pnsuk o
ekcnrosuja!

* LI-neHTaHOT ce KopUCTK Kako
CpencTBO 3a AyBake BO
neHara 3a usonauuja n e

3ananueBa matepwuja. Kora ro
dopnaTe, He YHULITYBajTe ro
Npon3BOAOT CO ropemse.

2 YnartcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeauHa

2.1 YcornaceHocTt co [lupekTuBara
3a oTNagHa efiekKTpuyHa m
eJleKTPOHCKa onpema 1 dpnamwe
Ha OTNagHWOT NponsBoAa

OBoj npoun3soa e BO
cornacHocT co [QupektuaTta
Ha EY 3a otnagHa enektpuyHa
1 enekTpoHcKa onpema
(2012/19/EU). OBoj nponsBsoa
I /va cvmbon 3a
Knacudukaumja 3a oTnagHa enekTpuyHa u
enekTpoHcka onpema (dupekTnBarta 3a
oTnagHa enekTpuyHa 1 enekTpoHcka
onpema).
OBoj cMMborn 03HayyBa Aeka OBOj
npou3eBog He Tpeba aa ce cpra co
OpYrvoT JoMalleH OTnaz Ha KpajoT Ha
HeroBuoT paboTeH Bek. KopucteHunoT ypes
Mopa fa ce ogHece A0 oduumjanHa Tovka
3a cobupame 3a peuuknmpare Ha
€NeKTPUYHM 1 eNeKTPOoHCKK ypean. 3a aa
M HajoeTe oBMe cucTeMu 3a cobuparse, Be
MONMME, KOHTaKTUpajTe Co CBOUTE
noKanHy BracTu nnm co NpoaaBaYvoT Kaj Koj
cTe ro kynune npoussogoT. Cekoe
[OMaK/MHCTBO MMa BaXkHa yrora BO
cobunpareTo 1 peuuKnupareTo cTapum
ypean. CoonBeTHOTO pnare Ha
KOPWUCTEHWOT ypen nomara fa ce cnpedar
noTeHumnjanH1Te HeraTMBHM Nocneanum no
OKOMMHaTa 1 Nno YOBEYKOTO 3Apasje.

YcornaceHocT co [lupektuBarta 3a
pecTpuKUMja Ha ONacHU CyncTaHLUKU
(RoHS)

[Mpon3BOAOT LWITO ro KynmBTE € BO
cornacHocT co jupekTvBaTta 3a
pecTpuKumja Ha onacHu cyncrTaHumm
(RoHS) Ha EY (2011/65/EU). He coapxw
LUTETHWN UNK 3abpaHeTn maTepujanu
HaBeZeHu Bo [lupekTuBaTta.

UHdopmauum 3a nakyBateTo

@ MatepujanuTe o nakyBakeTo Ha
0BOj NPOU3BOJ Ce NPOU3BEAEHN Of,
peLmKnMpaykm matepujanm Bo
COrNacHOCT CO HaWWTe APXaBHN
perynaTvBu 3a 3awiTiTa Ha
XMBOTHaTa cpeguHa. He rm
dpnajte maTtepujanuTe og
ambanaxarta 3aefHo Co OTnagoT
o[ AOMaKMHCTBOTO UM CO Apyr
oTtnag. OgHeceTe v BO NMyHKTOT 3a
cobvipake MaTepujanu 3a
nakyBak€ onpeaerneHu og
rnokanHuTe BNacTu.

YcornaceHocT co ctaHgapauTe
C € 1 nHcdopmauum 3a
TecTupamweTo / [leknapaumja 3a
coo6pasHocT Ha EC
dasunTe Ha pa3Boj, MPOM3BOACTBO U
nponaxoba Ha 0BOj NPON3BOA Ce BO
cornacHocT co 6e3begHocHUTE
npasura BO CUTE pPereBaHTHA
ynatctBa Ha EBponckata
3aegHuua. 2014/35/EU, 2014/30/
EU, 93/68/EC, IEC 60436/DIN
44990, EN 50242
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3 BawwuoTt hpuxngep
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1 * Mpucnoco6nuem pacgpToBM Ha
Bparara

* PadT 3a Wumnha

* Opoen 3a 3aMp3HyBake

* droka 3a NnagHo ckrnagupame
* MNpucnocobnvem padToBU

* BeHTunartop

- O N O W

1

*Mo n36op: Lincdpnte Bo oBa ynatcTeo 3a
ynotpeba ce LemaTtckm 1 Moxe aa He
ogrosapaar LieflocHO Ha NponssogoT. AKO

4 WHcTtanunpamwe

2 *Tperpaga 3a jajua

4 * Mpucnocobnmem NpeaHu Horasnku
6 * Cap 3a mpas
8 * MnacTuyHa Kopna 3a cBexa xpaHa
10 * Kopna 3a BMHO LUTO Ce ckronysa
12 * Cvjanuyka 3a ocBeTnyBake
BawwmoT moaen He rv cogpXu cuTe AenoBu

LUTO Ce CroMHaTh, HdopmaummTe ce
ofHecyBaaT Ha pyr1 MOAENMW.

MpBo npouunTajte rn ,be3begHocHUTE
UHCTPYKLMKN®!

4.1 TpaBunHO MecTO 3a
MHCTanupamwe

KoHTakTupajTe ro oBnacTeHMoT cepBuC 3a
WHCTanvpake Ha Nnpou3BofoT. 3a aa ro
MOArOTBUTE MOPM3BOAOT 3a MHCTaNMpame,
nornegHeTe rm nHpopmaLunTe Bo
ynaTCcTBOTO 3a ynoTpeba v nposepeTe
[anuv enekTpu4HNOT 1 BOAHUOT CUCTEM Ce

kako wTo Tpeba. [lokonky He ce, NoBuKajTe

enexkTpuyap 1 BogoBoALmja 3a Aa rm

ypeaute KOMyHarnHuTe ycnyru no notpeba.

* lMocTtaBeTe ro hpwxnaepoT Ha paMHa
noBpLuMHa 3a Aa Hema B1bpaumm

* [locTaBeTe ro pwKxMAepoT Ha
pacTojaHve of Hajmanky 30 cm of
rpejay, LWNOPeT U CIMYHM U3BOPU Ha
TONNNHA M Ha pacTojaHne of HajMarky 5
CM O[3 eNeKTPUYHN PEPHMU.
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+ Kora noctaByBate ABa nagunHuLmM Bo
cocefHa nonoxba, octaBeTe Hajmanky 4
CM pacTojaHve nomery ABeTe eAuHULN.

» YyBajTe ro npom3BoaoT nogarneky og
AVIPEKTHa COHYeBa CBETMMHA U Ha CYBO
MecTO.

» 3a ga dyHKUMOHMpa edrKacHO, Ha OBOj
npoussod My Tpeba cooaBeTHa
uMpKynaumja Ha Bo3gyx. AKO ro ctasute
npon3BodoT Bo becefka, He 3abopaBajTe
Aa oCTaBuUTe pacTojaHue of Hajmanky 5
cm nomery NpounsBoAoT U TaBaHOT,
3a4HWOT SMA N CTPAHUYHUTE SUOOBW.

» [NpoBepeTe ganu 3awTMTHaTa
KOMMOHeHTa WTO 06e36eayBa JOBOMTHO
pacTojaHve of SUAOT € Ha CBOETO MeCTO
(ako e pocTaBeHa Co NMPOM3BOAOT).

* AKO HemMa TakBa KOMMOHEHTa Un ako ce
nsrybuna unu nagHana, noctaBeTe ro
dDpUKMAEPOT Ha TAKOB HAYMH LUTO Ke
“ma pacTojaHve of Hajmanky 5
CaHTMMETpKU Mery hpwxuaepoT n snaot
Ha cobata. 3a fa moxe hpwxmaepoT aa
paboTu epukacHo, MHOry e BaXkKHO 3af
Hero Aa uma npaseH npocTop.

4.2 NHcTanupake Ha nnacTu4yHuTe
OenoBu

KoHpeH3aTopoT Ha hpuxuaepoT ce Haora
o[ 3agHaTa cTpaHa. 3a a ce MMHUMK3Mpa
noTpoLlyBaykaTa Ha eHeprvja 1 aa ce
3rofiemy eHepreTckaTa epuKacHocCT,
FOPHVOT ¥ OOMHWOT AEN Of KOHOEeH3aTopOoT
Mopa fa ce noBreyar v aa ce 3auspcrar

5 Kopuctewe Ha npousBogoTt

KaKo LUTO € MpuKaXkaHo Ha cnukaTa. Kora
KOHOEeH3aTopOoT € noBrie4eH HaHa3aj,
apXxaduTte ce 3aknydysaaTt U nonoxo6aTa Ha
KOHOEH3aTopOoT € 3auBpCTeHa.

———
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4.3 lMpucnocobyBawe Ha Horasnkurte

AKO hpwKMOEpOT He e NOCTaBEH PaMHO,
n3pamHeTe rm npeaHuTe Npmcnocoonmnem
HOranku, BpTejKun rm AeCHO WU NeBo.

| i

N W

4.4 TpepynpeanyBake 3a Bpena
NoBpLUMHA

CTpaHu4yHUTE SMO0BK Ha NPOM3BOAOT
“MaaT LeBKM 3a pasnagyBare LWTo ro
nogobpyBaaT CUCTEMOT 3a Nafekse.
TeuyHoCTa CO BMCOK NPUTUCOK MOXe Aa
Teye HU3 OBME MOBPLUMHU 1 Ja Npean3BuKa
XKELLKM MOBPLUMHU Ha CTPaHUYHUTE SUO0BMU.
OBa e HopmarnHo n Hema notpeba of
cepBuc.

MpBo npouunTajte rv ,be3dbegHocHUTE

NHCTPYKLUMN®!

* [NpounsBoaoT ke ce KOpMCTM camo 3a
cKknagupame xpaHa.

* Wckny4yeTe ro BEHTWUOT 3a BOAA AOKOMKY
He cTe goma (Mp, Ha roguLleH ogMop) 1
Hema Ja ro KopucTuTe negomaToT unm
AVCNEH3epoT 3a BoAa NOAONT BPEMEHCKM
nepuoA. Bo cnpotusHo, MOXe fa ce
nojaBu NPOTEKyBake Ha BoAaTa.

UcknyuyyBarke Ha Npou3BoAoOT o CTpyja

« OTcTpaHeTe ja xpaHaTa 3a fa cnpeuunte
MUpn3owM,

* [loyekajTe MpasoT Aa ce cTonu,
MCYUCTETE ja BHATpELUHOCTa M OCcTaBeTe
[a ce ucylun, octaBeTe v BpaTute
OTBOPEHU 3a Aa U3berHeTe OLWITETYBaHE
Ha nnacTukaTa Ha BHaTpellHaTa cTpaHa.
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6 MMoaroToBKa

MpBo npouunTajte v ,be3dbegHocHUTE
WHCTPYKLMKN®!

6.1 LUTo pa HanpaBuTe 3a 3awTena
Ha eHepruja

+ OBoOj anapar 3a nagewe He € HaMeHeT
[a ce KOpYCTU Kako BrpaZieH anapar.

» Kora ja cTaBaTe xpaHaTa, ocTaBeTe
AOBOJIHO MPOCTOpP BO (hpuKnAepoT 3a Aa
OBO3MOXMWTE JOBOSHA LMpKynaLumja Ha
BO34yXOT 3a Nnajeke.

» Bupgejkvn TONnMOT 1 BnaxeH Bo3ayx Hema
OVIPEKTHO [a HaBrese BO hpuknaepoT
ako He rnm oTBopaTe BpaTuTe, Toj Ke
paboTu echrkacHo 06e3benyBajku
MaKkCMMasiHW YCroBM 3a 3alTuTa Ha
XpaHata. Bo aageHv ycnosu, pyHkumMmnte
N COCTaBHUTE AEeMNOBU Kako LUTO ce
KOMMNPECOopOT, BEHTUNATOPOT, rpejayor,
0OMP3HYBaH-€TO, OCBETITYBaHETO,
ANCNIejoT UTH., ke paboTaTt BO
COrnacHoOCT cropef notpebute u ke
TpoLlaT MUHMMAarHa eHepruja.

» Bo cnyyaj ga nma noseke onuuu,
cTakneHuTe nonvum Tpeba ga ce
HamMecTaT Ha TaKoB HaYMH LUTO U3nesuTe
3a BO3[yX Ha 3a4HVOT SWA Aa He ce
OnokupaHu, a noxenHo e ga bugat nopg,
cTakneHaTa nonuua. Taka nogobpo ke ce
pacrnopeau BO3yxOT U ke ce 3awteam
eHepruja.

» CunHo ce npenopadvyBa KOPUCTEHE Ha
drokaTta nogony npu cknagmpame.

» 3a onTMmanHu nepgopmaHcu, 24 yaca
npeg Aa ce CTaBu CBeXa xpaHa BO
3aMp3HYBa40T MOXe Aa Ce KOPUCTU
Op30TO 3amp3HyBak-€ (aKo € 4OCTanHo).

» Bo nosekeTo cny4yau, 24 yaca ce
[OBOMHK 3a pyHKLMjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBaH-e 0TKaKO CBeXaTa xpaHa ke
ce cTaBu BO 3amMp3HyBa4oT. [1o Hekoe
Bpeme dyHKuujaTa 3a 6p3o
3aMp3HyBaHe aBTOMaTCKu ke ce
AeakTuempa.

+ Kora 3amp3HyBaTe mMana konuinHa
XpaHa, dyHKumjaTa 3a 6p3o
3aMp3HyBake MOXe [a Cce AeakTuBupa
no ogpeneHo Bpeme 3a aa ce 06e3beau
3awiTeqa Ha eHepruja.

» Bo 3aBUCHOCT Of1 KapakTEepPUCTUKNTE Ha
Npon3BOAO0T; OOMP3HYBaHETO Ha
3aMp3HaTaTa xpaHa BO OA4AENOT 3a
nagewe ke obe3beau s3alutena Ha
eHepruja u ke ro 3a4vyBa KBanuMTeToT Ha
XpaHaTa.

» 3a ga ce cTaBM MakCMMarHoO KOnM4ecTBo
XpaHa BO 3aMp3HYBaYKMOT Aen Ha
BaLIMOT PpWKMOEP, FOPHUTE PUOKN
Tpeba Oa ce u3Bagar u xpaHaTa aa ce
CTaBW Ha XXUYaHUTE/CTaKNEHNTE NONULIN.

» CTaBeTe ja xpaHaTa Kako LUTO e
npuKaxkaHo nogony, Apxejku ce Ha
pacTojaHue of CEH30pOoT 3a
Temnepartypa BO nagunHukoT. [lokonky
Ce BO KOHTaKT CO CEH30pOT,
noTpoLlyBaykaTa Ha eHepruja Ha
anapaTtoT MOXe Aa ce 3rofnemm

\_\/
L

YyBajTe ja xpaHaTa BO NagunHUKOT nnum
BO 0A4eN0T 3a Najere cropes
COOABETHUTE YCMOBY 3a CKrnaaupatse 3a
[a 3alTeanTe eHepruja.

« [MakeTuTe co xpaHa He Tpeba aa buaat
BO IMPEKTEH KOHTaKT CO CEH30pOT 3a
TemnepaTtypa CMECTEH BO OAA€ENOT 3a
3aMp3HyBaHse.

6.2 MpBa ynoTtpeba

Mpen Aa ro kopucTuTe BaWMOT NPOU3BOA,
npoBepeTe Aanun ce HanpaeBeHn
noTpebHNTE NOAroTOBKM BO COrMAcHOCT CO
ynaTcTBaTa Bo nornasjata ,be3beaHocHn
WHCTPYKUMKn“ n MHctanaumja“.

* lMNouekajTe Hajmanky 2 yaca npeq Aa ro
KopucTuTe pKMOEepoT 3a Aa ce
0be36ean LuenocHa eprKacHOCT Ha
nageneTo.
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YysajTe ro npon3sBofoT Aa pabotun 6e3
Aa cTaBaTe xpaHa BHaTpe 6 yaca un
BpaTaTta Ha npounssogoT Tpeba fa ce
YyBa KOJKY LUTO € MOXHO 3aTBOpeHa.
Mopagn TeMnepaTypHUTE NPOMEHH LUTO
HacTaHyBaaT nopaav OTBOpaHEeTO U
3aTBOpaHETO Ha BpaTaTa, MOXe Aa ce
HacobepaT Kanku og KoHAeH3aunja Ha
nonuuuTe Ha BpaTaTa 1 BHaTpe BO
pUKMAEPOT, KaKo 1 BP3 CTakneHuTe
CafoBu LUTO ce BO hpvxuaepor.

Ke ce cnywa 3Byk kora pa6oTu
KOMMpecopoT. HopmarnHo e npoussodoT
Aa npasu byyasa gypv 1 ako
KOMNpecopoT He paboTwn, buaejkun
Te4YHoCTa 1 racoT Moxe Aa bugat

KOMnpecunpaHn BO CUCTEMOT 3a NageHe.

HopmanHo e npegHuTe paboBu Ha
dpwxnaepoT aa buaar xewwkun. OBre
NMOBOPLLWHK Cce 3arpeBaart 3a fa ce
crpeyn KOHAeH3npame.

Kaj Hekon mogenu, nnoyarta co naHenu
aBTOMAaTCKM ce ncknyyyea 1 MmHyTa
OTKaKo Ke ce 3aTBOpu BparaTta.
[MoBTOPHO Ke ce akTMBMpa Kora BpaTtata
Ke ce OTBOpU UNK ke ce NPUTUCHE koe
ouno konye.

6.3 Knumatcka knaca v gepuHnummn

MorneaHeTe ja knMmarckaTta knaca Ha
nroykata co pejTUHr Ha BawwmoT ypep.
EgHa og cnegHuTe nHopmauun e
npumeHnuea 3a BawwmoT ypen cnopeq
KnMMaTckaTa knaca.

» SN: JonropoyHa ymepeHa knuma: OBoj
ypen 3a nagere e HanpaBeH 3a
ynoTtpeba Ha TemnepaTtypa Ha oKonmHaTa
mery 10°C n 32°C.

* N: YmepeHa knuma: OBoj ypen 3a
nazere e HanpaseH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHata mery 16°C n
32°C.

» ST: CybTtponcka knuma: OBOj ypep 3a
nafewe e HanpaBseH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonuHata mery 16°C u
38°C.

» T: Tponcka knuma: OBOj ypep 3a nagewe
€ HanpaBeH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonuHata mery 16°C n
43°C.
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7 Kopuctewe Ha BalmoT NpPon3BoS

7.1 KoHTponHa Tabna Ha npou3BoaoT
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1 * NnagmkaTop 3a cTaTyc Ha rpeLuka 2 * VHpgukaTtop 3a 3awTena Ha
eHepruja (MCKIy4eH ekpaH)

3 *Konue 3a 6exunyHocT 4 * Konye 3a noctaByBahe Ha
TemnepartypaTta BO 0O4J€eroT 3a
nagewe

5 * Konye 3a noctaByBare Ha 6 * Konye 3a mogynoT 3a

TemnepartypaTta BO o44enoT 3a neogopusnpanse
3aMp3HyBaHe

7 * Konye 3a 6p30 3aMp3HyBake 8 * Konue 3a npedpnare Ha pexumu

9 * ®dyHKUMja 3a UCKyYyBare Ha 10 * Konue 3a peceTupare Ha

oaaenoT 3a nagewe (Ha ogmop) nocTtaekuTe 3a 6exunyHaTa Bpcka
MpBo npouunTajte rn ,be3begHocHUTE *Mo us36op: MNprkaxaHuTe yHKLUN ce
NHCTPYKLMKN“! OnuMoHarnH1, MoXxe Aa 1Ma pasfnuku Bo
Ayaono v BusyenHute yHkLunM Ha Tabnara dopmata 1 nokawmjata BO PyHKLMUTE LUTO
CO MHOMKaTOpW ke nomMaraat npwu Ce Haoraart Ha nHgukatopckarta Tabna Ha
KOpPUCTEHETO Ha NPOM3BOAOT. BawwoT anapar.
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1. UHpukaTop 3a cocToj6a Ha rpeluka

OBOj MHAMKATOP Ke Ce akTuBMpa Kora
hpwKNOEpoT He MOXe Aa NOCTUrHe
COOABETHO NazieHe Unu Bo Cryyaj Ha
Hekoja rpeLuka co ceHsoporT. ,E* ce
npuKaxxyBa Ha MHAMKATOPOT 3a
Temnepartypa Ha oAAernoT 3a
3aMp3HyBahe, a cnukute kako 1,2,3 ... ce
npviKaxkyBaaT Ha MHOMKATOPOT 3a
Temneparypa Ha OA4AENOT 3a NafeH-e.
OBue CNUKM Ha NHAMKATOPOT
obe3benyBaat uHopmauum o
OBacCTEHMOT CEPBUC 3a rpeLukaTa LITo ce
cnyynna. Moxe fia ce npukaxe U3BUYHMK
Kora ke BHeceTe Tomnna xpaHa Bo oaaenoT
3a 3aMp3HyBak-e UK ja ApXnUTe BpaTata
OTBOpeHa nogonr BpeMeHckn nepuod. Oea
He e rpeLuka, oBa npegynpeayBame Ke ce
OTCTpaHu Kora XxpaHaTta Ke ce onaauv unm
CO MpUTKCKare Ha koe Buno konye.

2. MlHaukaTop 3a 3awTena Ha eHepruja

(uckny4eH ekpaH) |

dyHKuMjaTa 3a 3awTeaa Ha eHepruja
aBTOMAaTCKM Ce OBO3MOXYBa, a cMbonoT
3a 3aliTeqa Ha eHepruja ce ocBeTryBa
Kora BpaTaTta Ha Npoun3BOAOT He €
OTBOPEHA WUIn 3aTBOPEHa OApeaeH
BpeMeHcku nepuogd. Kora dyHkumjaTa 3a
3aluTesia Ha eHeprvja e akTMBHa, cuUTe
cMMBONKM Ha eKpaHoT ke ce uckny.ar,
ocBeH cumb0onOoT 3a 3aliTea Ha eHepruja.
Kora dyHKkUMjaTa 3a 3awwiTea Ha eHepruja
€ aKTUBHa, NPUTNCKaHEeTO Ha koe 6runo
Kon4ye unm oTBOpaH-ETO Ha BpaTaTa Ke ja
JeakTmBupa yHKUMjaTa 3a 3awTena Ha
eHepruja n cUrHanuTe Ha ekpaHoT ke ce
BpaTaTt Bo HopMana. ®yHkuujata 3a
3aluTeqa Ha eHepruja e dabpuyku
akTMBMpaHa yHKLMja 1 He MOXe Aa ce
OoTKaxe.

3.Konue 3a 6exnyHocT /"?\

OBa kon4e ce KOpUCTU 3a BEXNYHO
noBp3yBake co BalwmoT ypen npeky
mMobunHata annukaumja HomeWhiz. Ako
KOM4eTo ce npuTUcKa nogonro speme (3
CeKyHaM), cuMbonoT 3a 6e3xmnyHa Bpcka Ha
€KpaHOT/MHAMKATOPOT Ke Tpernka norneka
(Bo nHTepsanu og 0,5 cekyHamn). Ha 0Boj

Ha4MH, JOMalLHaTa Mpexa e
WHULMjanuanpaHa Ha npom3sogoT. o
NoCTUrHyBahe Ha 6e3xnyHa BpcKka co
Npou3BoAO0T, CMMOOIOT 3a Ge3xnyHa Bpcka
noctojaHo ceeTn. MoxeTe Aa ja
aKkTMBMpaTe/aeakTuBmpare BpckaTa OTKako
€ 3aBplUeHa npeaTta noctaeka co
npuTUCKarwe Ha oBa konye. CMMOOMOT 3a
6e3xunyHa Bpcka 6p3o Tpenka (Bo
uHTepBanu og 0,2 cekyHaW) JOAeKa He ce
BocrnocTaBu BpckaTa. Kora Bpckata ke
Ouae akTMBHa, cMMbonoT 3a 6e3xn4yHa
BpCKa Ke CBeTU NocTojaHo. [JoKomnky
BpckaTa He MoXe [a ce BOCNoCTaBu
Mofonr nepvop, NPoBepeTe M NocTaBkuTe
3a MoBp3yBak-€ 1 NOBUKAjTE Ce Ha AenoT
.PeliaBare npobnemn” nageH Bo
ynaTcTBoTO 3a ynotpeba. Kopucrerte ja
annukaumjata HomeWhiz 3a 6e3xunyHa
Bpcka. YekopuTe 3a nHctanauuja ce
OonuLLIaHM Ha annukauujaTa 3a BpeMe Ha
WHcTanauujata. Moxe ga npucranute 4o
annukaumjaTta co untamwe Ha QR-kogoT
JocTaneH Ha etuketata HomeWhiz Ha
npou3BoAoT. Annvkaunjata Moxe ga ce
pobue on App Store 3a 10S ypeaun nnv og
Play Store 3a Android ypean. 3a getanu,
noceteTe ja agpecarta https://
www.homewhiz.com/.

4. Konue 3a noctaByBahe Ha
TemMnepaTtypaTa BO ogAernoT 3a nagewe
™

[o3BonyBa noctaByBake Ha Temneparypa
3a oggenoTt 3a nagewe. MNMputnuckakeTo Ha
oBa Konye ke 0BO3MOXM TeMnepaTypaTa Ha
OAAenoT 3a Nnagewe ga ce noctasun Ha 8
°C,7°C,6°C,5°C,4°C,3°C,2°C,n1
°C.

5.Konye 3a noctaByBawe Ha
TemMnepaTtypaTta BO ogAaernor 3a

3amMp3HyBae °C

MocTaByBaHeTO Ha TemnepaTtypaTta e
HanpaBeHO 3a OAJEeNOoT 3a 3aMpP3HyBaH-E.
MpuTnckarneTo Ha oBa KoMye Ke OBO3MOXM
TemrnepaTtypaTa Ha ogaenoT 3a
3aMp3HyBak-€e Aa ce noctaeu Ha -18 °C,
19°C, -20 °C, -21 °C, -22 °C, -23 °C, n -24
°C.
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6. Konye 3a moaynort 3a

peopopusnpame QJ

[pxeTe ro nputncHaTo oBa kon4ye 3
CeKyHAM 3a fa ce akTuBupal/geaktvempa
yHKUmMjaTa 3a geogopusnpane. Kora e
aKTMBHa (DyHKLMjaTa 3a 4eofopu3npamse,
MKOHaTa 3a MOAYMOT 3a Aeofopuanpare
ke cBeTu. Kora kapaktepucTtukarta e
aKTMBHa, MOAYMOT NPOTUB MUPU3BK Ke
paboTu noBpemMeHo.

7.Konye 3a 6p30 3aMp3HyBaHe ﬁi@

Kora ke ce nputucHe kon4yeTo 3a 6p3o
3amp3HyBake cumbonoT 3a 6p3o
3amMp3HyBak-€ Ke ce OCBeTNH, a
dyHKUMjaTa 3a 6p30 3aMp3HyBaHE ce
akTmBupa. TemnepaTypaTta Ha ogaenoT 3a
3aMp3HyBah-e € nocraBeHa Ha -27 °C.
[MOBTOPHO NMPUTUCHETE O KONYETO 3a Aa ja
oTKaxeTe yHkumjaTa. PyHKumjaTa 3a 6p30
3amMp3HyBak-€ aBTOMAaTCKM Ke ce OTKaxe.
3a pna 3amp3HeTe NoronemMo KonmyecTBo
CBeXa XpaHa, NPUTUCHETE o KOMYeTo 3a
6p30 3aMp3HyBar-e Npes Aa ja cTaBuTe
XpaHaTa BO 044enoT 3a CMP3HyBakse.

8.Konue 3a npecppname Ha pexmmu

Culsr

Kora konyeTo 3a npedprake Ha pexumm
ce OpXu NpuTucHaTo 3 cekyHau, oaaenot
3a 3aMp3HyBate ce npedpna mery
peXuMnTe 3a NaguHUK, UCKITy4eHo 1
3aMp3HyBay Ham3meHn4yHo. Kora pabotu
Kako oagen 3a nagewe, TemnepaTyparta Ha
oagenot Ke ce noctaen Ha 4 °C. Bo
PEXUMOT UCKMYYEHO, MHONKATOPOT 3a
Temnepartypa Ha OAAEeNoT Ke NpuKaxysa ,-

9. Konue 3a dyHKumjaTa 3a
MCKIy4YyBak-€e Ha oaaenoT 3a nagewe

(Ha ogmop) >I<:-|3"

MpuTucHeTe ro konyeTo 3 cekyHaM 3a Aa ja
akTuBuparte cyHkumjata Ha ogmop.
PexxumoTt Ha ogmop e aktusupaH, a
cMmMbBonoT 3a oaMOp e OcBeTrneH. Ha
WHOMKaTOPOT 3a TemnepaTtypa Ha oaaenot
3a nagete Ke ce npukaxe uspasor ,- -4, a
O[AenoT 3a Najexe HeMa a u3BpLUyBa
aKTUBHO Nagewe. He ce cooaBeTHO Aa ja
yyBaTe XpaHaTa BO OAAENOT 3a Nafewe

Kora oBaa (pyHKLMja e akTUBMpaHa.
OpyrvTe oggeny u noHatamy Ke nagat
cnopef nNpeTxo4Ho NocTaBeHnTe
Temnepatypu. 3a Aa ja NoHMWITUTE oBaa
dyHKUMja, NOBTOPHO APXETe ro Kon4yeTo
NpUTUCHATO 3 CeKyHaW.

10. Konue 3a peceTupame Ha

nocrtaBkuTe 3a GexuyHaTta Bpcka ﬁi}g +

L~
<

3a fa ce peceTupaart NnocTaBkuTe 3a
0e3Xn4HO NoBp3yBake, Tpeba
WCTOBPEMEHO [ia Ce NMPUTUCHAT KomnynkaTa
3a 6p30 3amMp3HyBake N HEIKNYHO
nosp3yBawe 3 cekyHau. Cute NpeTxoaHo
CHUMEHM KOPUCHUYKM MHOpMaLum ce
OTCTpaHyBaaT Ha NPoM3BOAOT Kaje LITO
nocTaBkuTe 3a 6E3KNYHO NOBP3yBaHE Ce
peceTupaHu/BpaTeHn Ha abpuykmTe
MOCTaBKW.

TemnepaTtyparta Moxe Aa ce nocTaBu
mery 1-8°C 3a ognenoT 3a nagemwe, a
mery -24 n -15°C 3a opaenot 3a
3amp3HyBame. [pucnocobnueBuTe
TemMnepaTypHU BPpeaHOCTU MOXe Aa ce
pasnuKyBaaTt noj ycrioB Aa ce BO oBue
oncesu cnopepq cneuucpukaummTe Ha
npou3BofoT.

7.2 YyBame xpaHa BO BallMoT
npousson

Cknagupame xpaHa Bo ogaenuTe 3a

NaguvunHuK U 3a nagewe

» TemnepatypaTta BO OAAENOT 3HaUUTESNHO
ce 3rofiemyBa ako BpaTtaTa of OfaenoT
YecTo ce 0TBOpa W 3aTBOpa U ce APXKNn
OTBOPEHA [0Mro BpeMe, Toa MoXe Aa ro
HaMarnu XMBOTHUOT BEK Ha XpaHaTa 1 aa
npeausBuka xpaHaTta aa ce pacure.

+ 3a fa He gojae 40 NpoMeHa Ha MUpUCOT
1 BKYCOT, XpaHaTa Tpeba aa ce yyBa BO
3aTBOPEHU CafoBMU.

+ 3a pga nocturHeTe nogobpo u
paMHOMEpPHO fajere, NocTaBeTe ja
XpaHaTa noce6HOo Ha HauMH Ha Koj
CTYOEHWOT BO34yX MOXE Aa ce ABWXU
HU3 Hea.
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O6e3beneTe NpoOTOK HA BO3AyX Taka LUTO
Ke ocTaBuTE MPOCTOP NOMEry XpaHaTa U
BHaTpeLLHNOT sua. AKo ja noTnpeTe
XpaHaTa Ha 3agHWOT SuA, XpaHaTa MoXxe
Aa 3aMp3He.

BapeHuTe Tonnu obpoum ctaBeTe v Ha
cobHa TemnepaTtypa npeg aa rv ctaBuTte
BO (bpwxkngepoT. NoToa, MoxeTe ga ro
CTaBMTE MIakMoT 06pOK BO JOMHNUTE
nonuum Ha ppwxmnaepot. CTaBeTe ja
TOoMnnaTa XxpaHa nogarneky of XpaHa LUTo
MOXe [a ce pacune.

OcobeHo BHMMaBajTe Aa He ja meluaTe
XpaHaTa LITO € KyrneHa 3amp3HaTa Cco
cBexarta xpaHa.

Opmp3HeTe ja 3amp3HaTaTta xpaHa Bo
onaenoT 3a nagewe. Taka, MoxeTe fa
ro n3naguTe ogaenoT 3a nagexe co
KOpUCTEHE Ha 3aMp3HaTa xpaHa u aa
3alTequTe eHepruja.

CknaanpareTo He3perno TPOMncKo OBOLUje
(copTn Ha maHro, anka, nanaja, 6aHaHa,
aHaHac) BO opvknaepoT MoXe aa ro
3abp3a npouecoT Ha 3peere. OBa He ce
npenopavysa buaejku ke npeam3Buka
NMoKpaTKO BPEME Ha CKnaavpatse.
KpomupgoT, nykoT, FymbumpoT u apyrmot
KOpeHeCT 3eneH4vyk Tpeba faa ro yyBate
BO TEMHU W1 NajHuW YCrNoBU, a He BO
dpwxnaep.

[oxkonky 3abenexute geka Hekoja xpaHa
ce pacunana Bo puxmaepoT, dpneTe ja
W ncuncTeTe r gogatoumuTe WTo AoLune
BO KOHTaKT CO Hea.

3a 6p30 aa rv n3nagute obpounTe Kako
cynu 1 4opbu, Kou ce roTBaT BO rorieMm
TEHLleprha, MOXeTe Aa M cTaBuTe BO
dpwxkuaep Taka LWTo Ke rv oaBonTe BO
NANTKN CagoBMU.

CTtaBeTe ja HecnakyBaHaTa xpaHa
nogarneky of jajuarta.

OBoLLjeTO 1 3eNEHYYKOT YyBajTe M
nocebHoO 1 YyBajTe ja cekoja copTa
3aeiHo (Ha npumep, jabonka co jabonka,
MOPKOBU CO MOPKOBMU).

* /3BapgeTe ro 3eneHnoT 3eneH4YyK of
nnactuyHaTta keca v cTaBeTe ro Bo
bpwknaep oTkako Ke ro 3aBuUTKaTe BO
XapTueHa Kpna unu kprna 3a CyLueHe.
AkO ro MmeTe OBOj TN XpaHa npea Aa ja
cTtaBuTe BO opwxnaep, He 3abopasajte
Aa ja ucywmTe.

* MoxeTe n ga cosgagere BraxHa
cpeguHa n fa obe3benmTe NpoOTOK Ha
BO34yX CO YyBak-€ Ha OBOLLJETO U
3€M1EHYYKOT, KOU CE CKITOHM KOH CyLUEHE,
BO M3JYMYEHN UNKU He3aneyaTeHu
NNacTUYHU KeCK.

» OcBeH BO cnyyau Kora ce focTanHu
E€KCTPEMHM COCTOjOM BO OKONMHATa, ako
BawwmoT npounssopg (Ha Tabenata co
npenopayaHu BpeHOCTH 3a
nocTaByBah-€) € NMOCTaBEeH Ha
HaBeJeHUTe NOCTaBEHW BPEOHOCTH,
XpaHaTa Ke ja 3a4pXu cBojaTa CBEXUHA
NnoAonro Bpeme v BO o44enoT 3a ceexa
XpaHa 1 BO OAAENOT 3a 3aMp3HyBake.

* He uyBajTe 3eneH4yK 4yBCTBMTENEH Ha
NajfiHO, KaKo 3eNeHYyK CO 3eNeHu
NNCTOBM, AOMATW 1 KpacTaBuLM BO
onnenot 3a nagewe. Ako Tpeba fga rm
KOpUcTUTE OUOKNTE HA OAAENOT 3a
najiew-e 3a YyBare 3eNeHYYK,
npoBepeTe Janu KoHTponHaTta Tabna Ha
BaLIMOT ppwkuaep e nocraBeHa Ha 5°C
unu notonna.

Cknagupame xpaHa Bo oaaersnor 3a
nagewe

Bo oggenot 3a nagewe, Temnepartypara
Ha xpaHaTa WwTo Tpeba aa ce YyBa BO
npou3BoAoT MOxe Aa Bapupa nomery 3 °C
n -3 °C. TemnepaTyparta BO O44ernoT 3a
nagexwe moxe ga nagHe nog 0°C u oBa He
€ NOroZiHO 3a YyBake CBEXO OBOLUjEe U
3eneH4yk. Ako Tpeba fa YyBaTe cBexa
XpaHa BO nagHu roku, norpmkeTte ce aa
ja noctaBuTe TeMnepartypaTa Ha
GpwxmnaepoT Ha 5°C nnm noTonno.

MK/ 24



UyBajTe ja xpaHaTa Ha pa3nu4Hy1 MecTa Crnopes HYBHUTE CBOjCTBa:

XpaHa

Nokaumja

Jajua

PadT Ha BpaTtaTta

MneuHn nponsBoam (nyTep, cupexe)

Ako e pgocTarnHo, nperpaga 3a Hyna cteneHu (3a
XpaHa 3a nojafok) / onaen 3a nagexe

OBoLje, 3eneHYyK 1 3eneHnno

Oppen 3a oBoluje-3eneHyyk, roka 3a cBexa xpaHa
nnu;

Bo nperpagaTta 3a cBexa xpaHa, Bo dmokara 3a
3eneHyyKk unu Bo durokata Everfresh (ako e
focTanHa), NoA ycroB hpKUAEPOT Aa € nocTaBeH
Ha Temnepatypa Hag 5°C

CBexo Meco, XuBWHa, puba, konbac, UTH. FloTBEHa XpaHa

AKo e focTanHo, nperpaga 3a Hyna cTenexu (3a
XpaHa 3a nojagok) / ogaen 3a nagexe

XpaHa cnpemHa 3a nocnyxyBare, nakyBaHu NpoM3Boau,
KOH3epBYMpaHa XxpaHa 1 Kucenm KpacTaBuyKm

[opHUTE nonuum unu padToT Ha BpaTaTa

Mujanaum, Wuwnkba, 3a4nHN 1 yXKUHKa

PadT Ha BpaTaTa

Cknagupare xpaHa BoO oagernort 3a

3amp3HyBaHe

* MoxeTe ga ja aktuBmpaTte yHKUMjaTa 3a
©p30 3amp3HyBan-e 4-6 Yaca npea
dyHKUMjaTa 3a 3aMp3HyBare 1 Aa
n3BpLunTe Nobp3o nagetre.

* TonnuTe obpouu ctaBeTe rn Ha cobHa
Temnepartypa npeja fia rv ctaBute BO
0O4€enoT 3a 3aMp3HyBaHse.

» XpaHata wTo Tpeba aa ce 3amp3He
Mopa Aa ce NoAenu Ha nopummn cnopes
KOMMYeCTBOTO LUTO Ke Ce KOH3ymupa, a
noToa Aa ce 3amp3He BO NocebHn
nakyBaa.

» Ce npenopadvyBa xpaHaTa aa buge
cnakyBaHa npej [a ja cTaBuTe BO
3aMp3HYBaYoT.

» 3a ga cnpeynTe UCTEKYBaHE HA BPEMETO
Ha cKnaavparbe, HanuweTe ro 4aTymoT
Ha 3aMp3HyBah-€, BPEMETO 1 UMETO Ha
NPOU3BOAOT Ha NaKyBaH-ETO Cropes
BPEMETO Ha CKNaaupake Ha pasnuyHu
BMA0BM XpaHa.

» Bp30o koHCcymupajTe ja xpaHaTa WwTo cTe
ja ogmp3Hane. Ogmp3HaTaTta xpaHa He
MO>e NMOBTOPHO Aa Ce 3aMp3HE JOKOIKY
He e 3roTBeHa. He e 6e3beaHo na ce
KOHCyMUpa NoBTOPHO 3aMp3HaTara
cBexa xpaHa 6e3 Aa ce 3roTBu OTKako Ke
ce oaMp3He.

» [lopeka 3aMmp3HyBaTe CBeXa XpaHa, He ja
[oBeflyBajTe BO KOHTAKT CO Beke
3amp3HaTa xpaHa. Bo cnpoTtusHo,
3amp3HaTaTa xpaHa ke ce ogMp3He.

Cknaguparbe Ha XpaHa LWTo ce npoaaBa

3amp3HaTa

» Kora cknagupate xpaHa, cnegete
BPEMEHCKUTE NepPNoAN HaBedeHN BO
OBVe ynaTcTBa.

+ 3a fJa ro 3awTuTUTe KBaNMTETOT Ha
XpaHara, oApXXyBajTe ro BpeMeHCKNOT
MHTepBan nomery KynyBakeTo 1
CKINaanpameTo LLITO € MOXHO MOKPaToK.

» KynyBajTe 3amp3HaTa xpaHa koja ce 4yBa
Ha -18 °C unun noHnckn TemnepaTypu.

* WN3berHyBajTe Aa KynyeaTe xpaHa ymm
nakyBaka ce MOKpUeHn co Mpas UTH. Toa
3Ha4M geka Npon3BOAOT MOXe AeNyMHO
Aa ce oAMp3He 1 MOBTOPHO Jda ce
3amp3He. TemnepaTtypara Bfnvjae Bp3
KBanuTeTOT Ha XpaHarta.

» YyBajTe ja xpaHaTa BO npenopayaHoTo
Bpeme of npoussoauTenoT. N3sagete
XpaHa camo OHOMKY KoMKy wTto Bu Tpeba
o[, 3aMp3HyBayoT.

» OcBeH BO cnyyau Kora ce focTanHu
€KCTPEeMHM cocTojbr BO oKonunHara, ako
BawwoT npousBog (Ha Tabenata co
npenopavaHn BpegHOCTM 3a
nocTaByBah-€) € NoCTaBeH Ha
HaBedeHUTe NOCTaBeHW BPEOHOCTH,
XpaHaTa Ke ja 3apXu cBojaTa CBEXUHA
NnoAoNro Bpeme v BO oa4enoT 3a ceexa
XpaHa 1 BO OAAENOT 3a 3aMp3HyBake.

+ AKO Of[enoT 3a CBexa xpaHa e
nocTaBeH Ha NoHWCKa TemnepaTypa,
CBEXOTO OBOLLjE M 3eNeHYyK MoXe
AenymMHO Ja ce 3aMp3Har.
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« OpgenvTe co ABe SBe3OUNYKM ce
COO/1BETHM 3a NPEeTX0AHO 3amp3HaTa

nperpaga co 4 seesau.

XpaHa. Moxe na ce cknagupaat
cnapornea v Kouku neq.

» 3amp3HyBajTe ja xpaHaTa camo BO

nnacTuyeH cag

Hajoonro
Bpeme Ha
M u pu MoaroToBk
eco v puba OAroToBKa CKNamUpakse
(meceu)
WceyeTe i Ha napuntba co aebenunHa og 2 cm un
Budrek cTaBeTe dbonumja Mefy HAB UMK LiBPCTO 3aBUTKajTe M BO 6-8
nposupHa conuja
Meverse CnakyBajTe rn napumkbaTta Meco BO keca 3a dpwkuaep 6-8
WNV UBPCTO 3aBUTKajTe MM BO NposvpHa donuja.
Koukwu Bo manu napunta 6-8
Tenewwko - -
WHu1unn, CraBeTe onvja Mery napuvbarta unu 3aBuTkajte ro 6-8
KpemeHaanm cekoja nocebHo Bo nNposupHa donuja
CraBeTe onvja Mery napuvsbarta Meco Unu 3aButkajte
KpemeHagnu N 4-8
ro cekoe nocebHo BO nNposupHa donuja
Meuetwe CnakyBajTe rv nap4uHarta Meco BO keca 3a puxuaep 4.8
MM LBPCTO 3aBUTKajTe MM BO NposupHa donuja.
Osdo CnakyBajTe v nceveHuTe napynka Meco Bo keca 3a
meco Koukun hpvKkMaep Unu LUBPCTO 3aBUTKajTe M1 BO NPOSUpHa 4-8
donuja
Meverse CnakyBajTe r napunkaTta Meco BO keca 3a pwxuaep 812
WNW UBPCTO 3aBUTKajTe MM BO NposvpHa donuja.
VceyeTe v Ha napuntba co aebennHa og 2 cm un
Budrek craseTe onunja Mery H1B UNK LBPCTO 3aBUTKajTe M BO 8-12
roBeck nposupHa gonuja
MecHu o
nponasoay Kouku Bo manu napunta 8-12
BapeHo meco CnakyBajTe ro BO Manu nap4umka Bo keca 3a puxumaep 8-12
MeneHo meco Be3 3a4nHK, BO 0BUYHK KECHYKM 1-3
M3HyTprum (napye) Ha napunta 1-3
PepmeHTMpPaHu konbacu -
Tpeba na ce cnakyBa oypu 1 ako nMa ob6BuBKa. 1-3
canama
LyHka CraBeTe donvja Mery nceyeHute napymka 2-3
[Mune n mucupka 3aBuTkajTe rv Bo dhonuja 4-6
Fveka 3aBuTkajTe ja Bo ponuja (nopumute He Tpeba ga Gupat 4.6
y noronemu oa 2,5 kg)
Natka 3aBuTkajTe ja Bo ponuja (nopumute He Tpeba ga Gupat 4.6
MuneLwko noronemu oa 2,5 kg)
avBey 3aBuTkajTe M BO donuja (nopunmte He Tpeba aa bugar
CpHa, 3ajak, ukpa noronemu oa 2,5 kg, a kockute Tpeba aa Guaat 6-8
N3BaeHu)
CnatkoBoaHa puba
(nactpmka, Kpan, xepas, 2
com)
MocHa puba (6paHuH, .
p (6pary OTkako fo6po ke ce UCUMCTU BHATPELLHOCTa U 4-6
6 nBepak, puba-nmcr) f
Pvba n KpnywkuTe, Tpeba Aa ce uamumjat u ucywart, a
MoOpCKa MacHa puba (6oHuTO, onawukaTa u rnaeara Tpeba ga ce oTceyaT ako e
XpaHa CKyLla, cuHa puba, UpBeH |noTpe6Ho. 2-4
6apbyH, capauHa)
PakoBu v wkonku Vcunctenn n Bo kecu 4-6
. Bo opurvHanHoTo nakyBarbe, BO ayMUHUYMCKU UK
Kaswjap P Y Y Y 2-3
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,BpemMunaTta Ha cknagupare HaBeleH BO
TabenaTa ce JaeHN Bp3 OCHOBA Ha
TemneparypaTa Ha cknagupane o -18°C.“

Hajgonro
OBollje 1 3eneHyYyk MoproToska Bpeme Ha
| Y A cknagvpar
e
(meceu)
BopHUja 1 MOLLYHI! BnaHwmnpaHn 3 MUHYTK OTKaKo Ke M U3MueTe 1 nceyete Ha manu 10-13
napuntba
paLok BnaHwwmpaH 2 MUHYTU OTKaKo Ke ro usnynute n nsmmete 10-12
3enka BnaHwwupara 1-2 MUHYTK OTKaKo Ke ja ucymucTuTe 6-8
BnaHwwmpanu 3-4 MUHYTU OTKaKO Ke MM MCHUCTUTE U uceveTe Ha
MopkoBu 12
Kpyrinka
Munepiu BnaHwwupanu 2-3 MUHYTI OTKaKO Ke 1 NCeueTe ApukuTe, ke m 8-10
nogenvTe Ha ABe U ke rm n3BaguTe cemknuTe
CnaHak BnaHwwmpaH 2 MUHYTV OTKaKo Ke ro u3mMveTe 1 UCHNCTUTE 6-9
Mpa3 BnaHHLWMpaH 5 MUHYTK OTKako Ke ro 3gpobute 6-8
Kapdpvton BnaHwwupan 3-5 MUHYTU BO MariKy NIMMOHOBa BOAA OTKaKo ke 10-12
13BaguTe NMUCTOBUTE U Ke ro ucevete KapduronoT Ha napunka
BnaHwwupaH 4 MUHYTV OTKako Ke ro uammeTte n uceyete Ha
LipH natnuyan 10-12
napyuka og 2 cm
Tuksa BnaHwwupaHa 2-3 MUHYTK OTKaKo Ke ja n3mueTe n uceyete Ha 8-10
napyuka og 2 cm
Mevypku JlecHo nponpxxeHn BO Macrno v nNpenveHn co NMMOoH 2-3
MyeHka VcumncteHa v cnakyBaHa BO KOYaH Unu 3pHa 12
JaBonko 1 kpywwa BraHwwmpaHu 2-3 MUHYTU OTKaKo Ke rvi U3nynuTe u uceveTe Ha 8-10
KPWLLKW
Kajcum v npackun [MoaeneHn Ha NONOBUHA U CO U3BAAEHN CEMKN 4-6
Jaroau n manuHmn ViamuneHn n co n3sageHu gpLuku 8-12
MeyeHo oBoLuje Co popaBatse Ha 10% Lwekep BO cagoT 12
CnuBw, upeLwm, BULLHN ViamuneHn n co n3sageHu gpLuku 8-12
,,BpeMVII-baTa Ha CKnagunpakwe HaBegeHn BO
Tabenara ce naneHun Bp3 ocHoBa Ha
TemneparypaTa Ha cknagupane og -18°C.“
MneyHn nponssoamn MogroTtoBka Hajoonro Bpeme Ha YcnoBu Ha cknagupame

cknaavipake (meceLl)

Moxe na octaHe BO
OPUrMHaNHOTO NakyBake 3a
CraBete donuja mery 6-8 KpaTKOTpajHO cknagupare. 3a
napuvkaTta [onroTpajHo cknaaupake Tpeba
[a ce 3aBuTKa BO anyMuHUyMcka
nnu NnacTu4Ha dgonvja.

Cupetse (ocBeH cheTa)

Bo opurvHanHo nakyBare unm
BO NiacTu4HU cagosu
.BpemMuraTta Ha ckrnagmpake HaBegeHn Bo  ,KonuymHaTta ceexa xpaHa LWTo Moxe Aa
Tabenata ce AageHn Bp3 OCHOBa Ha ce 3aMp3He Ha oapeneH nepuos e
TemnepartypaTa Ha cknagupawe og -18°C.“  HaBefeHa Ha Oo3HakaTa 3a Tun."

MyTep, maprapvH Bo opurnHanHo nakyBare 6
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Oppen 3a 3aMp3HyBame Oppnen 3a nagexwe 3abenelukn
MocTaBku MocTaBku

OBa e cTaHfjapgHaTa, npenopayaHa
20°C 4°C noctaeka. OBaa nocTtaska ce

npenopayyBa ako TemnepartypaTa Ha
okonvHata e nog 30 °C.

Bp3o 3amp3HyBame

1. AktuBupajTe ja dyHKumnjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBahe 24 Yyaca npej aa ja
CTaBuTe CBexXaTa xpaHa.

2. [locne 24 yaca og NnpUTUCKaKETO Ha
Kon4yeTo, CTaBeTe ja XpaHaTa LUTo
cakaTe [a ja 3aMp3HeTe Ha BTopaTta
nonuvua co norofieMm kanauuTeT Ha
3aMp3HyBak-E.

3. Ortkako dyHkumjata 3a 6p3o
3aMp3HyBah-e ke ce akTUBMpa, Taa
aBTOMAaTCKU Ke Ce OTKaXe Mo HeKoe
Bpeme.

HeTtanu 3a 3amp3HyBayoT

Cnopep ctangapaute IEC 62552,
3amMp3HyBa4oT MOpa Aa uma kanauuTeT ga
3amp3He 4,5 kg npexpaH6eHn Nnponssoam
Ha -18°C unu noHuckn TemnepaTtypu Ha
cobHa Temnepatypa of 25°C 3a 24 yaca 3a
cekon 100 nuTpu BonymeH Ha ogaernoT 3a
3amMp3HyBak-E.

XpaHaTa MoXxe [a ce YyBa nogosnru
nepuoamn camo Ha Unu noj Temneparypa
op -18°C.

Moxe fa ja yyBaTe xpaHaTa cBexa co
MeceLm (BO 3aMp3HyBa4oT Ha U1 Nog,
Temnepartypa og -18°C).

XpaHaTa LWTOo ce 3aMp3HyBa He cMee Aa
6uae Bo Jonvp co Beke 3amp3HaTaTa
XpaHa LITo e BHaTpe 3a Aa ce u3berHe
OenyMHO OAMP3HyBaHs€.

ObaperTe ro 3eneH4ykoT 1 hunTupajte ja
BOJaTa 3a [a ro NpoJosikuTe BpeEMETO Ha
cknagvpamne Bo 3aMmp3HyBa4oT. CtaseTe ja
XpaHaTa BO BaKkyMMpPaHu nakyBaha no
duUnTMpareTo 1 cTaBeTe ja BO
dpwxugepoT. baHann, gomaTtu, mapyna,
uenep, BapeHu jajua, KOMIMpK 1 CrinyHa
XpaHa He Tpeba fa ce 3amp3HyBa. Bo
Cryyaj oBYe HaMUpHULUM [ia ce 3amp3Har,
HeraTuMBHO ke ce ogpasaTt camo Ha
HYTPUTUBHUTE BPEOHOCTU U KBANUTETUTE
Ha ncxpaHa. He ctaHyBa 360p 3a
ckanyBaH€ LUTO € OracHo No 34pasjeTo Ha
nyreto.

CraBame Ha xpaHaTta

Monuun Bo ogaenoT 3a 3aMp3HyBaHse:
PasnnyHa 3amp3HaTta xpaHa kako Meco,
pvnba, cnagonen, 3eneHYyK UTH.
Monuun Bo oaaenoT 3a nageme:
MpexpaHbeHn Npon3BoaM BO Cakcuu,
NMOKpVEHAa YMHMja CO Kanak 1 3aTBOPEHM
KyTWUM CO Kanak, jajua (Bo 3aTBOpeHa
KyTunja)

Monuun Ha BpaTuTe Ha oaAenoT 3a
napewe: Mana n nakyBaHa xpaHa unm
nujanaum

®durokKa 3a cBexa xpaHa: 3eneHuyKk u
oBoLje

Oppen 3a cBexa xpaHa: [lenukatecu
(xpaHa 3a nojagok, MecHu nponssoan Aa
Ce KOHCymMupaaT BO KpaTKo Bpeme)

7.3 MnacTtnyHa Kopna 3a cBexa
XpaHa

MnacTtnyHaTta kopna e HameHeTa fa ro
0p)KyBa 3€NIEHYYKOT CBEX Ha TOj HauMH
LITO ja 3agpXyBa BnaxHocTa. 3a Taa uen,
BO KOpraTaTta 3a cBeXxa XpaHa
LUMPKYNUPareTo Ha CTYAEHMOT BO3ayX €
3acuneHo. YysajTe rv oBoLLjeTo u
3eNeHYyKoT BO OBOj oggern. JliucHatmor
3eIIeHYYK 1 OBOLLJETO YyBajTe ' O4BOEHO
3a ga TpaaT nogosnro.

7.4 TMpocTop 3a nagHo cknagupawe
Ha MNeyYyHu npousBoam

duoka 3a nagHo cknagupame

duokaTa 3a NagHo cknagmpake Moxe aa
[OCTUIHE MOHUCKN TeMnepaTypu BO
O44enoT 3a nagewe. KopucreTe ja oBaa
duoka 3a cyBOMeCHaTU Npon3Boau
(canama, konbacu, UTH.) 1 MIIEYHN
Npou3BoAM 3a Kou ce NoTpebHM NocTyaeHu
YCrOBM 3a Cknaaupawe unu 3a 6p3o
KOHCYMUpare Meco, NuUneLlKo unu puba.
He e cooaBeTHO aa ce YyBaaT OBOLUjE U
3eMeH4YyK BO oBaa moka.
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7.5 MeHyBaH-€e Ha cTpaHaTa Ha
oBOpak-€ Ha BpaTaTa

CTtpaHaTta Ha oTBOpah-e Ha BpaTtaTa Ha
BawmoT copwkuaep Moxe fa ce CMeHu
crope MecToTo Kafe LUTO CTe ro
nocraeune. Kora ke Bu Tpeba oBa,
nedbrHnTMBHO Tpeba aa ro noesukaTte
HajOonMCKNOT OBNAacTeH CepBMuC.

7.6 lMpeaynpenyBawe 3a OTBOPEHa
Bparta

CuvctemorT 3a npegynpenyBambe 3a
OTBOpEHa BpaTa Ha hpuKmMaepoT Moxe Aa
ce pasnukyBa BO 3aBUCHOCT O MOAENOT.
Bepawuja 1;

[okonky BpaTtaTa Ha NpoM3BOA0T OCTaHe
OTBOpeHa oapeneHo Bpeme (mery 60 c. un
120 c.), ke ce 4ye 3ByYeH curHan 3a
npegynpenysare; BO 3aBUCHOCT Of,
MOZENOoT Ha MPOM3BOAOT, MOXe Aa ce
npuKaxke 1 BU3yerneH curHan 3a
npegynpenyBake (Tpenkakwe Ha CBETIO).
[okornky ja 3aTBOpWTE BpaTtaTa Ha ypeaoT
UNu NPUTUCHETE KOM4Ye Ha eKpaHoT Ha
ypenoT, 3By4HMOT curHan 3a
npenynpenyBake ke npecTtaHe, [OKOMKy ro
nwva.

Bepsuja 2;

[okornky BpaTata Ha ypeaoT oCTaHe
oTBOpeHa oapeaeH nepuog (mery 60 c. n
120 c.), ke ce ornacu npegynpenyBakeTo
3a oTBOpeHa Bparta. NpeaynpeanyBaweTo
3a OTBOpeHa BpaTa NoCTENeHo ce
3ronemysa. [pBo, 3By4HO
npegynpenyBake ke 3ano4yHe ga CBUPHW.
Mo 4 MUHYTW, AOKONKY BpaTaTa Cé ylTe He
€ 3aTBOpPEHa, ke ce akTUBMpa BU3YENHO
npegynpenysBare (Tpenkawe Ha CBETIO).
MpenynpenyBaweTO 3a OTBOPEHa BpaTa Ke
ce o4JIoXUN oapeaeH nepuog (mery 60 c. n
120 c.) kora ke ce gonpe Konye Ha ekpaHoT

Ha Npou3BOAOT, AOKOMKY ro uma. lMotoa
npowuecoT Ke 3anoyHe ogHoBo. Kora
BpaTaTa Ha ypenoT Ke ce 3aTBopw,
npeaynpenyBaweTO 3a OTBOPEHa BpaTa ke
ce oTKaxe.

7.7 MNMonwuua 3a BMHO HA
cKronyBake

My OBO3MOXXyBa Ha KOPUCHUKOT Aa
ckrnagmpa WA Co BUHO AOKOKY €
noTpeGHo. 3a Aa ja KopucTuTe nonuuarta,
dhaTeTe ro NIACTUYHUOT OEN U HEXHO
nosrneyeTe ro Hagosny. Cera moxeTe Aa ja
KOpUCTUTE MosnmuaTa 3a BUHO Ha
cKronyBame.

A\

Ce npenopayyBa fa ce yyBaat
HajMHOry 2 LWMLLINHa BUHO Ha
nonvuara 3a BMHO Ha CKIomnyBake.

@%

3a ga ja noctaBuTe nonvuarta 3a BYHO,
NpBO M3BafeTe ja CTakneHaTta nonvua of
dpwxkmaepoT. [NocTtaBeTe ro Ha
CTakneHaTa nonuua co Typkake Ha
NNacTUYHWOT AeN HU3 NPeaHnUTE U 3aJHUTe
»neboBU KaKo LUTO € NpUKaXKaHo Ha
cnukaTta. [NponsBoaoT ke 6uae noaroTseH
3a ynoTpeba co nonuvuara 3a BMHO Ha
CKIonyBak€.

3a pa ja u3BaguTe nonuuara 3a BMHO Ha
cKronyBane, NPBO M3BageTe ja
CTakneHaTa nonvua of dpwknaepor.
[MoToa gpxeTe ro NNacTUYHWOT Aen n
noeneyete ro Bo 6uno koj npaeel. Cera
MOXeTe [ia ro KOpucTuTe Npom3BoaoT 6e3
nonuua 3a BUHO Ha CKIIOMyBak-€e Kora e
notpebHo.

<mn
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7.8 3ameHyBaH-€ Ha cujanuykara 3a
ocBeTnyBake

[MoBukajTe ro oBNacTeHMOT CepBUC Kora Ke
ce 3amenu cnjanuuata/JIEQ-guopata wrto
Ce KOpWCTK 3a 0CBETIyBaHe BO
pKMaEpOT.

8 OpapxyBaHe U YNcTere

Cujannykarta/uTe LITO Ce KOpUCTaT BO OBOj
ypen He Moxe [a ce kopucTaT 3a AOMaLLHO
ocseTnyBate. HameHaTta Ha oBaa
cujanuyka e fa My OBO3MOXM Ha
KOPUCHUWKOT [a ja CTaBu XxpaHaTta BO
PpvkmnaepoT/3amp3HyBayvoT 6e36eHo 1
yao6bHo.

MpBo npouunTajte rn ,be3begHocHUTE

WHCTPYKLMKN®!

Mpen oa ro ucunctuTe ppmxnaepoT,

UCKIyYeTe ro o CTpyja Uim UCKIy4eTe ro

OCUIypyBa4oT Ha KOj € NoBp3aH.

He rn ctaBajte paueTe, HO3eTe uUnu

MeTarnHu NpeameTy nog ppmxnaepoT unm

nomery dopmxmaepoT 1 NoAoT of Koja 6uno

npuynHa. Moxe fa nojaoe 4o 3arnaByBakbe

UNnn Hekoj octap pab mMoxe Aa npeausBuka

NYHM noBpeau.

* He kopucTteTe ocTpu unm abpasmeHu
anaTkv 3a fa ro YacTuTe Npom3BofoT. He
KOpUCTeTe MaTepujanm Kako LWTo ce
CpeAcCTBa 3a YNCTEHE BO
AOMaKMHCTBOTO, canyH, AeTepreHTu, rac,
©eH3uH, paspeayBay, arnkoxors, BOCOK
UTH.

» [paBoT ga ce oTCTpaHyBa O peLueTkaTa
3a BeHTUNauuja Ha 3agHuoT gen og
NPOV3BOAOT HajMarky egHall roguHo
(6e3 pa ce oTBOpY kanakoT). Mcuncrete
ro Mpon3BoaoT CO CyBa Kpna.

» BHumaBajTe BogaTa Aa He fojae BO
JONMp COo MOKMOMNEL0T Ha cujanuykaTta u
ApYyruTe enekTpuyHu AenoBu.

* VcuucTeTe ja BpaTaTta co BnaxHa kpna.
OTcTpaHeTe ja uenata coapxuHa 3a aa
rm OTCTpaHuTe pacToBMTE O BpaTata u
BHaTpeluHocTa. N3BageTe rv padrosute
Ha BpaTaTa Co KpeBah-e Harope.
McuncreTe m n ucywweTte rm padptoBuTe,
a notoa NoBTOPHO MnpuKayeTe rm co
nusrarbe of rope.

* He kopucTteTe xnopupaHa Boga unm
CpedcTBa 3a YNCTEHE HA HaaBOpeLLHaTa
NMOBPLUMHA N XPOMUPAHUTE OENOBM Ha
Npou3BoAO0T. XMopoT ke npeanssuka 'pra
Ha MeTanHuTe NOBPLUMHM.

» He kopucteTe ocTpu 1 abpasmBHu
anarku, canyH, maTtepujanu 3a YicTeme
Ha JOMOBW, AETEPreHTu, rac, 6eH3uH,

nak 1 CAvM4HM cyncTaHumu 3a aa
cnpeunTe gedopmaumja u
OTCTpaHyBake OTrnevyaToum Ha
nnactTu4HNoT Aen. Kopucrtete Tonna
BOZA M MeKa Kpna 3a YNCTeHe 1 noToa
ucylieTe.

* Ha npousBogunTe 6e3 dyHKUMja 3a
3amMp3HyBak-e, MOXe Aa ce nojasat
Karnku BoAa 1 3amp3HyBake A0
AebenuHa Ha NpCT Ha 3a4HUOT SWUf Ha
oAaaenoT 3a nagewe. He uncrete n
HMKOraLl He CTaBajTe Macna Unu Crim4Hn
marepwujanu.

» Kopuctete camo 6naro HaBnaxHeTa
MuKpodbunbep Kpna 3a Yncrere Ha
HafBoOpeLUHaTa NoBpLUMHA Ha
npoussofoT. CyHfepuTe 1 Apyrvu BUOOBU
Kpnu 3a uncterwe Moxe Aa npeamssukaaTt
rpebGHaTuHN.

» 3a [a rv uc4McTuTe cuTe OTCTPaHINBM
COCTaBHW [eroBKn 3a Bpeme Ha
YNCTEHETO Ha BHaTpelLHaTa NoBpLUMHA
Ha Npov3BOAOT, U3MUjTE v OBUE
COCTaBHW AenoBm co 6nar pacTeop WTo
Ce COCTOM Of canyH, BoAa u kapboHar.
M3mujTe n ucywete TemenHo. Cnpevete
KOHTaKT CO BOAa CO COCTaBHWUTE AENOBM
3a OCBeTIyBahe 1 KOHTponHaTa Tabna.

* He kopucTeTe oueT, eTaHON Unn Apyru
cpefcTBa 3a uYncTene 6asvpaHun Ha
ankoxor Ha BHaTpeluHaTa noBpLUMHa.

HapBopelwHu noBpLUnHYU oA
He'procyBayvku Yenimk

KopucTeTe Heabpa3nBHO CpeacTBO 3a
ynCTeHe He'procyBaykn Yenuk n HaHeceTe
ro co Meka kpna 6e3 BnakHa. 3a
nonupate, HeXHo n3bpuLueTe ja
nospLUnHaTa co mukpodubep kpna
HaBna)kHeTa co BoAa U KOpUCTETE CyBa
Kprna of eneHcka Koxa 3a nonvpame.
Cekoralu criegeTe ro ,TeKoT" Ha
He'procyBayvkMOT YenuK.
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Cnpe4yyBake MUpPU36KN

Mpon3BoaoT e NpousseneH 6e3 MUPU3NMBU

maTtepujanu. Cenak, HECOO4BETHOTO

YyBak-€ XpaHa 1 HEMPaBUITHOTO YNUCTEHE

Ha BHaATpeLHNTE NOBPLUMHU MOXe Oa

nosene 00 Mupnsom.

» 3a oBa ga ce usberHe, yucrete ja
BHaTpeLLHOCTa Co rasvpaHa Boja Ha
cekon 15 peHa.

9 PewaBahe npobnemum

» YyBajTe ja xpaHaTa BO 3aTBOpPEHMU
cagosu, buaejkn MMKpoopraHmaMmTe LWTO
npowusnerysaar o XpaHaTa YyBaHa BO
He3aTBOpPEHW CafoBK ke npeanssmKaaT
nowwa mupmsba.

* He yyBajTe xpaHa CO NUCTEYEH POK 1
pacvnaHa xpaHa Bo OpwKuaepoT.

3awTnTa Ha NNacTUYHMTE NOBPLUNHU

MacnoTo UcTypeHo Ha nnacTUyHm

MOBPLUNHU MOXeE Aa ja oLTeTn

noBpLUMHATa U MOpa BeAHall Aa ce

MCUYNCTU CO TOMMa BOAA.

MpBo npouunTajte rv ,be3dbegHocHuTe
NHCTPYKLMN®!

MpoBepeTe ro 0BOj cNMCoK Npea Aa ro
KOHTakTuparte cepsucoT. Co Toa ke
3awTeauTe Bpeme n napu. OBOj CNMCOK
BKIy4yBa YeCTU MONnaku Kou He ce
MoBp3aHW CO HencnpasHa n3paboTtka unm
maTepujanu. Oapenenn dyHKUMN
CromMeHaTu OBe MOXe [a He BaxarT 3a
BawwmoT nponssog.

Ako MpobnemMoT NPOAOIMKM OTKAKO ke v
crneguTe ynaTcTBaTta BO OBOj Aen,
KOHTaKkTMpajTe co BawmoT npogasay unu
oBnacTeH cepsuc. He ce obunaysajTte ga ro
nonpasuTe NPOM3BOAOT.

NapunHukoT He paboTw.

 [NpuKNy4yoKOT 3a HanojyBake He e
LLenocHO nocTaseH. >>> [MpuknyyeTe ro
Taka LUTO L|efIoCHO Ke ce CMeCcTU BO
LUTEKepOT.

» OcurypyBayoT noBp3aH CO LUTEKePOT
LUTO rO Hamnojysa NpPOV3BOAOT UM
rMaBHNOT OCUrYpyBay € U3ropeH. >>>
[MpoBepeTe ro ocurypyBayor.

KoHpeH3auuja Ha cTpaHUYHUOT suA Ha
oppenot 3a nagewe (MULTI ZONE,
COOL CONTROL u FLEXI ZONE).

» BpaTtara ce oTBOpa npevecrto. >>>
BHumaBajTe ga He ja oTBOpaTe BpaTarta
Ha NPou3BOA0T NPEeYecTo.

» OkonuHaTa e NpemHory BraxHa. >>> He
ro MHcTanupajTe NPon3BoA0T BO BraXHa
OKOJMHa.

+ XpaHaTa LITO COAPXMN TEYHOCTHU Ce YyBa
BO HE3aTBOPEHM cafoBu. >>> YygajTte ja
XpaHaTa LUTO COAPXMN TEYHOCTM BO
XepMETUYKN 3aTBOPEHN CafoBuU.

» BpaTtaTa Ha npon3BOJoT e ocTaBeHa
oTBOpeHa. >>> He ja ocTaBajTe BpaTata
Ha NPoM3BOAOT OTBOPEHA JOIT0 BpEME.

» TepmMOCTaTOoT € NOCTaBEH Ha MHOTY
nagHa Temnepartypa. >>> [loctaBeTe ro
TEepMOCTaTOT Ha COOABETHA
Temneparypa.

KomnpecopoT He pa6oTu.

» Bo cniyyaj Ha HeHageeH nNpekvH Ha
HanojyBar-€TO I UCKIyvyBah-€e Ha
NPVKIYYOKOT 3a HamnojyBare 1 NOBTOPHO
BKITydyBaH-€, NPUTUCOKOT Ha racoT BO
CMCTEMOT 3a Najere Ha NPOM3BOJOT He
€ usbanaHcupaH, LWTOo ja akTuBupa
TepMuyKaTa 3alTmTa Ha KOMMpPeCcoporT.
Mpoun3BogoT ke ce pectapTupa no
oTnpunuka 6 MuHyTn. [lokonky
Npou3BOAO0T He ce pecTapTupa Mo OBOj
nepuoa, KOHTakTMpajTe ro CEpBUCOT.

» OaMp3HyBaHETO € aKkTUBHO. >>> OBa e
HOpMaIHO 3a LieNIOCHO aBTOMaTCKM
Npou3Boj 3a OAMP3HYBaH-E.
OpMp3HYBaH-eTO Ce U3BpLUYBa
nepuoanyHo.

+ [Npon3BoJoT He e BKIy4YeH BO CTpyja.
>>> [1poBepeTe ganu kabernoT 3a
HanojyBar€e € BKMyYeH.

* lNocTaBkaTa 3a TemnepaTypa e
HenpaswnHa. >>> M3bepeTe ja
cooaBeTHaTa nocTaBka 3a Temneparypa.

* Hema ctpyja. >>> [NponssoaoT ke
nNpoaokM Aa paboTn HOpManHoO OTKako
Ke ce BpaTu cTpyjaTa.
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ByyaBarta npu pa6oTta Ha nagunHUKOT

ce 3rofieMyBa 3a BpeMe Ha ynoTtpeoba.

* PaboTHMTe nepdopMaHcu Ha
NPOU3BOAOT MOXe [a Ce pa3nukysaaT BO
3aBUCHOCT Of pasnuknTe Ha
TemnepartypaTta Ha okonuHaTa. OBa e
HOpMarHo un He e fedekT.

NagunHukoT paboTn npeyecTo unu

npeponro.

* HoBuoT nponsBoa Moxe Aa e norornem
of npeTxoaHuoT. MNoronemuTe
npousBoau ke paboTaT Nogosnro BpeMe.

» CobHaTa Temnepartypa Moxe [a e
BUCOKa. >>> [1pon3BOAOT BOOGMYAEHO ke
paboTy Noonro BpeMe Ha NoBucoka
cobHa TemnepaTypa.

» [NpousBogoT moxebn 6un HeogamHa
NPVKITyYeH UM BHATpe € CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> Ha nponsBogoT ke my Tpeba
NofoNro Bpeme 3a Aa ja 4OCTUTHe
rnoctaBeHaTa Temneparypa kora
HeofamHa 6un NPUKIyYeH Unu ke ce
CTaBM HOBa xpaHa BHaTpe. OBa e
HopMariHo.

* Moxebun HeofamHa ce cTaBeHU roniemMmm
KONMYMHM TOMMa XpaHa BO NPOU3BOAO0T.
>>> He cTaBajTe Tonna xpaHa Bo
NafuIHWKOT.

» BpatuTe yecto ce oTBOpane unu dune
OTBOPEHU J0Nro Bpeme. >>> Tonnumot
BO3AyX LUTO Ce OABMXW BHaTpe Ke
npeaunsBrka Npom3soaoT Aa paboTtu
nogonro. He oTBopajte rn Bpatute
npeyecTo.

* Bpartata Ha 3amMp3HyBa4yoT Unn Ha
NaguIHUKOT MOXe Aa € NOA0TBOPEeHa.
>>> [poBepeTe fanu Bpatute ce
LIeNoCHO 3aTBOPEHN.

 [Mpo3BoAOT MOXe Aa e NoCTaBeH Ha
Temrneparypa LWTOo e NpeHucka. >>>
[MocTaBeTe ja TemnepaTypaTta Ha
MOBUCOK CTEMEH 1 NnoyvekajTe NnponsBoaoT
[a ja ooCTuUrHe npunarogeHara
Temneparypa.

» lN'ymaTa Ha BpaTaTa Ha NagunHUKOT MIn
3aMp3HYyBa4oT MOXe [a e BaskaHa,
N3NMTEHa, CKPLUEHA UMW HENPAaBWUITHO
nocrtaeeHa. >>> Mcuucrete ja unm
3ameHeTe ja rymata. OwTeTteHaTa /
WCKMHaTa ryma Ha BpaTtaTta ke

npean3suKa npon3BoaoT Aa paﬁOTVI
nogonro Bpeme 3a fa ce 3avysa
MOMeHTanHaTta temneparypa.

TemnepaTypaTa Ha 3aMp3HYBay4oT €
MHOFY HUCKa, HO TeMmnepaTypaTa Ha
napunHUKoT e cooABeTHa.

» Temnepatyparta Ha ogaernoT 3a
3aMp3HyBak-€ € NocTaBeHa Ha MHory
HU30K cTeneH. >>> [locTaBseTe ja
TemneparypaTa Ha ogAenoT 3a
3aMp3HyBak-€e Ha NOBMCOK CTEMEH 1
NMOBTOPHO MpoBepeTe.

TemnepaTtypaTa Ha NaguUITHUKOT € MHOTy

HUCKa, HO TemnepaTypaTa Ha

3aMp3HYyBa4voT € CooABeTHA.

« TemnepaTypaTa Ha 044enoT 3a najewe
€ NnocTaBeHa Ha MHOTY HU30K CTEreH.
>>> [locTaBeTe ja Temnepartypara Ha
0[ernoT 3a Nafexe Ha NOBUCOK CTeneH
1 MOBTOPHO MpoOBepeTe.

XpaHaTa WTo ce YyBa BO (puokuTe Ha

oanenoT 3a nagewe e 3aMmp3Hara.

» TemnepaTypaTta Ha OA4enoT 3a nagewe
€ MocTaBeHa Ha MHOTY HWU30K CTeneH.
>>> [locTaBeTe ja TemnepartypaTa Ha
0[4ernoT 3a Nagere Ha NOBMCOK CTeneH
1 NOBTOPHO NpoBepeTe.

TemnepaTtyparta Bo NaguiiHUKOT Unu

3aMp3HYBa4oT € NpeBUCOKa.

» TemnepatypaTa Ha og4ernoT 3a nagewe
€ NnocTaBeHa Ha MHOTY BUCOK CTEMEH.
>>> [locTaBKkarta 3a Temneparypa Ha
OLAENOT 3a Nafehe 1Ma BrnjaHne Bp3
Temnepartyparta BO O4JeroT 3a
3aMp3HyBamne. [lovekajte goaeka
TemnepartypaTta Ha COO[BETHUTE AEeN0BU
He [IOCTUrHe JOBOSTHO HUBO CO
MeHyBah€ Ha TemrnepartypaTta Ha
nperpagute 3a nagewe unm
3aMp3HyBaHh-€.

» Bpartute yecto ce oTBopane unu bune
OTBOPEHU J0Mro Bpeme. >>> He
0TBOpAajTe r'v BpaTUTE NpeyecTo.

» BpataTta moxe fa e nogoTBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBopeTe ja BpaTaTta.

* MNpounsBogoT Moxebu 6un HeogamHa
NPUKIyYeH UK BHaTpe e CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> OBa e HopmManHo. Ha
npon3BoAoT Ke My Tpeba noaonro Bpeme
3a [4a ja JOCTUrHe nocTaBeHaTa
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Temnepartypa kora HeofamHa 6un
NPUKMYYeH Unu Ke ce CTaBu HOBa XpaHa
BHaTpe.

Moxxebu HeogamHa ce cTaBeHU ronemm
KOJIMYMHM TONJ1a XpaHa BO Npon3BodoT.
>>> He cTaBajTe Tonna xpaHa Bo
NaaunHUKoT.

Tpecewe unu byyaBa.

MMoBplumHaTa He e pamHa unu
n3gpxnuea >>> AKo Npou3BoaoT ce
Tpece Kora nomneka ro npuaBuxXyBsare,
npunarogeTe rm Horankute 3a ga ro
6anaHcmpaaTt Nnpon3BodoT. VcTo Taka,
nposepeTe Aanv NogoT € JOBOSHO
W3APXNNB 3a [ja ro NnoaHece
Npou3BoAOT.

Cute paboTu cTaBeHn Ha NPON3BOAOT
MOXe Ja npeaussukaat byyasa. >>>
OTcTpaHeTe 1 cuTe paboTu CTaBeHn Ha
NMpPoV3BOAOT.

lMpown3sogoT npasu 6yvasa o NPOTOK Ha
TEYHOCT, NpcKake UTH.

PaboTHWTe npvHUMNK Ha NPOU3BOAOT
BKIydyBaaT Te4YeHuja Ha TEYHOCT U rac.
>>> OBa € HOpMaIiHO 1 He € AedeKT.

Opa npousBoAOT ce criyla 3BYK Ha
BeTap.

[Mpon3BOAOT KOPUCTU BEHTUMNATOP 3a
nagewe. OBa e HoOpMarHo n He e
nedekT.

Wma KoHaeH3aLumja Ha BHaTpewHUTe
suaoBu Ha Npou3BOAO0T.

TonnoTo unu BRaxHOTO BpeMe ke ro
3roniemMu NogMp3HyBaHETO U
KoHAeH3aumjaTa. OBa e HOpMarHo 1 He e
aedexT.

Bpatute yecTo ce oTtBopane unm bune
OTBOPEHW JONTO Bpeme. >>> He
OTBOpA|Te ' BpaTuUTE NPEYECTO; aKko e
OTBOpEHa, 3aTBOpETE ja BpaTaTa.
Bpatarta moxe fa e nogoTBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBOpeTe ja BpaTtaTta.

Mma koHOeH3aumja Ha HagBoOpeLIHOCTa
Ha NPou3BOAOT UNU Nomery BpaTuTe.

BpemeTo BO okonuHaTa MOXe [a e
BMaXKHoO, OBa € cocemMa HopMariHo npu
BNaxHo Bpeme. >>> KoHaeH3auujaTta ke
ce n3rybu kora ke ce Hamanu
Brna)KHOCTa.

BHaTpewHocTa mupuca notuo.

Mpoun3BOAOT He Ce YMCTU pefoBHO. >>>
PepnoBHo uncTeTe ja BHAaTpeLLUHOCTa co
CyHrep, Tonna Bofda 1 rasmpaHa Boga.
Oppenenn gpxaum n matepujanu oa
nakyBahaTa MoXxe Ja npeau3Brkaat
Mupusba. >>> Kopucrtete gpxauu u
martepwvjanu 3a nakyBawe 6e3 mupunaba.
XpaHaTa ce YyBa BO He3aTBOPEHM
capgosu. >>> YygajTe ja xpaHaTa BO
XepMeTUYK/ 3aTBOPEHN CafoBW.
MwukpoopraH1uaMm MoXxe Aa ce npolumpat
o[ HEXEPMETUYKN 3aTBOpeHaTa XxpaHa u
[Aa npeausBuKaaT now MUpKC.
OTcTpaHeTe ja cekoja xpaHa co NoMuHaT
POK Mnu pacvnaHa xpaHa o,
npon3BoAOT.

Bpararta He ce 3aTBopa.

[MakyBan-aTa co XxpaHa MOXe Ja ja
6nokupaat BpaTara. >>> [IpemecTeTe 1
cuTe paboTu WTOo rv GriokMpaaT BpaTuTe.
Mpon3BOaOT HE CTOM BO LIENOCHA
ucnpaseHa nonoxba Ha nogoT. >>>
Mpunarogete rv Horankute 3a Aa ro
BpaMHOTEXWTE NPOM3BOAOT.
MoBpLlmMHaTa He e pamMHa nnu
n3gpxnuea >>> [poBepeTte Aanu
noBpLUMHaTa € pamMmHa 1 JOBOMHO
M3OPXKNMBA 3a Aa ro U3gpxu
npou3BoaoT.

MnacTu4yHaTa Kopna 3a cBeXa XpaHa e
3arnaBeHa.

MpexpaHbeHnTe Npon3BoaAM MOXe Aa ce
BO KOHTaKT CO FOPHWOT Aen of dumokara.
>>> [1pepacnopegeTe rm npexpaHbeHnTe
npoussBoau Bo dmokaTta.

TemnepaTtypa Ha noBpLlUMHaTa Ha
npou3BofoT.

Moxxe na ce 3abenexu BUCoKa
TemnepaTtypa nomery aBe BpaTu, Ha
CTpaHUYHUTE NaHenu 1 Ha 3agHaTa
NnoBpLUMHA Ha pelleTkaTa goaeka
npounssoaoT pa6otu. OBa e HopMarHo 1
Hema noTtpeba of cepBuc.

BeHTuUnNaTopoT Nnpogorkysa ga paotu
Kora Ke ce oTBOpM BpararTa.

BeHTunaTopoT MOXe Aa Npoaosiky aa
paboTu Kora e OTBOpeHa BpaTara Ha
3aMp3HYBaYoT.
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Ako NpobnemMoT NPOAOIIKN OTKAKO Ke v
crieauTe ynaTcTeaTa BO OBOj fAer,
KOHTaKTMpajTe co BawmoT npogasay unm
oBnacTeH cepsuc. He ce obnaysajte ga ro
nonpaeuTe npon3sonoT. OBa e HopMarHo.
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OrPAAYBAKE Of1 OArOBOPHOCT

Co Hekou (egHocTaBHU) AedeKTN KpajHMOT
KOPUCHUK MOX€E COOABETHO Aa Ce CrpaBu
6e3 ga ce nojaBu 6e36e4HOCHO Npallake
unu HebesbenHa ynotpeba, nog ycnos Tne
[a ce n3Beaat BO paMKUTE Ha rpaHuLuTe U
BO COrMacHOCT CO crieHuTe ynaTctea
(Bugete ro genot ,CamononpaBka‘).
3aT0a, OCBEH aKo He e MoMHaKy OBMNacTeHO
BO Aernot ,Camononpaska“ nogony,
nonpaekute ke 6ugaT ynaTeHu o
perucTpmpaHu npodecroHanHn ceperucepu
CO uen ga ce n3berHaT 6e3b6egHOCHU
npobnemu. PernctpupaH npodgecrnoHaneH
cepBucep e NpodecnoHaneH cepercep
KOMY NMpou3BOAMTENOT My Aan npucTan o
ynaTcTBaTta ¥ CMCOKOT Ha pe3epBHH
[EenoBM Ha OBOj NPOU3BOS CMopes,
MeToauTe onuaHu BO 3aKOHOOAaBHUTE
akTn cornacHo Oupektusata 2009/125/EC.
Cenak, camo CepBUCHMUOT areHT (T.e.
oBnacTeHu npodyecrMoHanHu
cepBucepu) Koj MoxeTe ga ro goéuerte
npeky TenedoOHCKMOT 6poj HaBeadeH BO
npupavYHUKOT 3a ynoTpeba/rapaHTHaTa
KapTU4Ka Unu npeKky oBrnacTeHUoT
npoaaBay Moxe Aa o06e3beamn cepBuc
cnopep ycrioBuTe 3a rapaHuuja. 3aToa,
Be n3BecTyBame aeka nonpaskuTe of
npocpecnoHanHuTe cepsucepu (Kou He ce
oBnacTteHu oa) Hotpoint ke ja noHuwTaT
rapaHumjaTta.

CamononpaBka

KpajH1oT KOpUCHMK MOXe Aa Hanpasu
camononpaBka BO O4HOC CaMO Ha
CrneaHuTe pe3epBHU OENOBU: paykm Ha
BpaTUTe, LUApKN Ha BpaTute, UOKK, KOpnn
U r'yMU Ha BpaTuTe (axypupaHa nicrta e
JocTanHa u Ha parts-
selfservice.europeanappliances.com o 1
mapT 2021 roguHa).

Mokpaj Toa, 3a oa ce 06e36ean
6e3beaHOCT Ha NPOM3BOAOT U Aa ce
crnpeyn pusuKOT Of cepro3Ha noepeaa,
cromeHaTaTa camononpaska Tpeba aa ce
M3BpLUM criopen ynaTcTeata BO
npupaYHuKoT 3a ynotpeba 3a
camononpaBka Unn Kou ce AoCTanHu Ha

parts-selfservice.europeanappliances.com .

3a Bawa 6e36eaHoCT, UcknyyeTe ro
NpOoV3BOAOT 0 CTpyja NpeA Aa ce obugete
CaMOCTOjHO a ce nonpagare.

MonpaBkaTa 1 obuante 3a nonpaeka Ha
KpajHUTe KOPUCHWLIM 3a OEeNOBM KOU He ce
BKITyY€HU BO TAKOB CMUCOK U/ He TU
cnepar ynatcteaTa BO NpMpaYyHuKOT 3a
ynoTpeba 3a camononpaska Unm Kou ce
AocTanHu Ha parts-
selfservice.europeanappliances.com, moxe
Aa npeaunssukaaT 6e36egHOCHN Npobnemu
Ko He ce npunuwysaaT Ha Hotpoint u ke ja
MOHMLUTK rapaHumjata Ha NpoM3BOAOT.
3aToa, NpenopaynmBeo e KpajHuTe
KOpUCHULUM Aa ce Bo3apXat og obuam 3a
N3BpLLYBaH-€ NOMNpPaBKM KOU HE Ce HaaBop
O[] CMOMEHATUOT CMNCOK Ha Pe3epBHU
OENoBU, KOHTAKTUPAjkM BO TakBKM Criyyam
OBnacTeHM NPodeCUOHanHN cepBrcepu
U perncTpupaHm NpodecnoHanHm
cepsucepu. HanpoTtue, TakBuTe 0bmuam Ha
KpajHUTE KOPUCHULIM MOXe Aa
npeaussukaat 6e3begHocHM npobnemu n
[a ro owitetar Nnpov3BOAO0T U
nocrnenoBaTeNnHo Aa Npean3BukaaT noxap,
nonnaea, CTPYeH yaap U CEPUO3HN JINYHN
noepeau.

Ha nprmep, HO He orpaHn4yBajku ce Ha,
cnegHWTE NONpaBky Mopa Aa ce ynartaT oo
OBnacTeHM NpodeCUOHanHn cepBrcepu
U perncTpupaHm NpodecnoHanHm
cepBuCepU: KOMMPEecop, Koo 3a nagete,
rmaBHa nrioya, nno4ya 3a UHBepTep, nroya
3a eKkpaH UTH.
MpounsBoagnTenoT/npogaBayoT He MOXe Aa
6uae ooroBopeH Bo HUTY efieH cryyaj kora
KpajHUTE KOPVUCHULM HE To noYnTyBaat
ropeHaBefeHoTO.

[ocTanHocTa Ha pe3epBHMOT Aen Ha
dprKmnaepoT WTo cTe ro kynune e 10
roavHn. Bo oBoj nepuog, ke buaat
AOCTanHn OpuUrMHanHu pe3epBHU 4eroBu
3a NpaBUINHO PYHKLMOHUPaHe Ha
bpwxugepoT

MvHUManHoOTO Tpaeke Ha rapaHuujaTa 3a
dpwKNOEepoT LWITO CTE ro Kynune e 24
Meceum.

OBOj Npor3Bop € ONpeMeH Co N3BOp Ha
ocBeTnyBake 0f eHepreTckaTta knaca ,G*.
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/3BOpOT Ha ocBeTnyBake BO OBOj
npou3sog Tpeba Aa ce 3ameHyBa camo of
CTpaHa Ha npodecuoHarneH cepsucep.
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Najpre procitajte ovaj priru¢nik!

Postovani korisnici,

Hvala Sto ste izabrali ovaj proizvod.

Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je
proizveden uz primenu vrhunske tehnologije. Da biste to postigli, pazljivo procitajte ovaj
prirucnik i svu drugu dokumentaciju koja je data pre upotrebe proizvoda i sacuvajte istu za.
Obratite paznju na sve informacije i upozorenja u uputstvu za upotrebu. Na taj nacin cete
zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati. SaCuvajte uputstvo za
upotrebu. Ne odvajajte ovaj prirucnik od proizvoda ako Zelite da je predate nekom drugom
licu.

Sledec¢i simboli se koriste u korisnickom priruéniku i na proizvodu:

f Opasnost koja moze za rezultat imati smrt ili ozledu.

Procitajte uputstvo za upotrebu!

[OFEHO]
- E N EHG * % Podaci o modelu sacuvani u bazi podataka o proizvodu mogu se
mEE%E

dobiti unosom sledeée internet stranice i pretragom po

) e : < o ; ’
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) |dent|f||§a0|onomvbr01u vaseg modela (*) koji se nalazi na oznaci
potro$nje elektricne energije.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

SR/ 38



1 Bezbednosna uputstva................... 40
1.1 Vazni bezbednosni simboili........... 40
1.2 Predvidena upotreba..................... 40
1.3 Sigurnost dece, ugrozenih osoba 41

i kuénih ljubimaca.........ccccecvveennen.

1.4 Elektricna bezbednost................... 41
1.5 Bezbednost prirukovaniju............. 42
1.6 Bezbednost pri ugradnji................ 42
1.7 Bezbednost rukovanja................... 45
1.8 Bezbednost skladistenja hrane.... 48
1.9 Bezbednost pri odrzavanju i 49
CISCONJU ..o
T.70 SVELIO oo 50
1.11 Odlaganje starog proizvoda.......... 50
2 Uputstva za zastitu Zivotne sredine 51
2.1 Usaglasenost sa WEEE 51

direktivom i odlaganjem
proizvoda u otpad............ccoeuveneen.

3 VasSFrizider.........ccccouuueeerrvcnnnneeenn. 52
4 Ugradnja......ccccceeeeeeeeeeeeernccnnneeeenn. 52
4.1 Pravo mesto za instalaciju ........... 52
4.2 Postavljanje plasti¢nih klinova...... 53
4.3 PodesSavanje postolja.................... 53
4.4 Upozorenje na vruc¢u povrsinu...... 53
5 Rukovanje proizvodom................... 53
6 Priprema.......ccccceeeeiiiiiiiiiiiineees 53
6.1 Koraci za ustedu energije ............. 53
6.2 Prvaupotreba.........cccooeeviieiennnnn. 54
6.3 Klimatski razred i definicije........... 55
7 Koriséenje vaseg uredaja............... 56
7.1 Kontrolna tabla proizvoda............. 56
7.2 Cuvanje hrane u vasem uredaju... 58
7.3 Odeljak za voée i povrce................ 63
7.4 Prostor za skladistenje mle¢nih 63
Proizvoda .......cccoeveieieieeeieen
7.5 Promena strane za otvaranje 63
VIt .
7.6 Upozorenje na otvorena vrata ...... 63
7.7 Polica za vino na rasklapanje........ 63
7.8 Zamena sijalice za osvetljenje...... 64
8 Odrzavanje i CiScenje............cuueeeee. 64
9 ReSavanje problema..................c.... 65

SR /39



A 1 Bezbednosna uputstva

+ Ovaj deo sadrzi uputstva o
bezbednosti koja su
neophodna za spreCavanje
rizika od fizickih povreda i
materijalnih Steta.

+ Nasa kompanija ne snosi
odgovornost za Stetu koja
moze nastati ako se ova
uputstva ne postuju

+ Radove na montazi i popravci
uvek neka obavlja proizvodac,
ovlasceni servis ili osoba koju
Ce odrediti kompanija uvoznik.

+ Koristite iskljucivo originalne
rezervne delove i dodatke.

* Ne popravljajte i ne menjajte
nijednu komponentu proizvoda
ako to nije jasno naznaceno u
uputstvu za upotrebu.

* Ne izvodite nikakve tehicke
modifikacije na proizvodu.

A1 .1 Vazni bezbednosni
simboli

/A Opasnost od strujnog udara!
Procitajte uputstvo za
upotrebu.

AN Opasnost moze za rezultat
imati opekotine zbog kontakta s
vru¢im povrSinama.

&Zapaljiv materijal, upozorenje
na opasnost od pozara.

AOpasnost od povreda usled
kontakta sa ostrim povrSinama!

/A\Rizik od UV-C zracenja

1.2 Predvidena
upotreba

+ Ovaj proizvod nije pogodan za
komercijalnu upotrebu i ne bi
trebalo da se koristi u druge
svrhe osim onih predvidenih.

+ Ovaj je proizvod namenjen za
rad u zatvorenom prostoru,
kao sto su domadinstva ili
sli¢no.

Na primer:

U kuhinjama zaposlenih u

prodavnicama, kancelarijama i

drugim radnim okruzenjima,

U seoskim kuéama,

U jedinicama hotela, motela ili

drugih odmaralista koje kupci

koriste,

U hostelima ili slicnim

okruzenjima,

U sluzbama dostave

pripremljene hrane i slicne

primene koje ne spadaju u

maloprodaju.

* Ovi proizvodi se ne smeju
koristiti u otvorenim ili
zatvorenim spoljasnjim

okruzenjima kao Sto su plovila,

kamperi, balkoni ili terase.

Izlaganje proizvoda kisi, snegu,

suncu i vetru ¢e izazvati rizik
od pozara.
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1.3 Sigurnost dece,
ugrozenih osoba i
kuénih ljubimaca

* Ovaj uredaj mogu koristiti deca
od 8 godina i starija, i osobe sa
ogranicenim fizickim, ¢ulnim ili
mentalnim sposobnostima,
osobe koje nemaju dovoljno
znanja ili iskustva ako su pod
nadzorom ili suim data
upustva koja se ticu upotrebe
uredaja na siguran nacin
proizvoda i opasnosti koje
ukljucuju.

* Deca izmedu 3 i 8 godina
smeju stavljati u i vaditi hranu
iz proizvoda za hladenje.

+ Deca i ku¢ni ljubimci ne smeju
se igrati, penjati se ili ulaziti u
proizvod.

+ Deca i ku¢ni ljubimci moraju se
drzati dalje od prostora kabine
(kompresora) gde se nalaze
elektricni delovi.

* Deca nikada ne smeju da Ciste
i odrzavaju uredaj, sem ako se
nalaze pod nadzorom odrasle
osobe.

+ Materijale za pakovanje drzite
dalje od dece. Opasnost od
ozlede i gusenja.

+ Ako je na vratima proizvoda
dostupna brava, kljuc drzite
van dohvata dece.

1.4 Elektricna
bezbednost

* Proizvod ne sme biti ukljucen u
uti¢nicu tokom ugradnije,
odrzavanja, CiS¢enja, popravke
i transporta.

+ Ako je kabl za napajanje
ostecen, mora ga zameniti
osoba koju je poslao
proizvodac, ovlasc¢eni serviser
ili uvoznik kako bi se sprecila
bilo kakva potencijalna
opasnost.

* Ne stavljajte kabal za
napajanje ispod proizvodaili
na zadnju stranu proizvoda. Ne
stavljajte tesSke predmete na
kabel za napajanje. Kabl za
napajanje ne treba da se
savija, prelama i ne sme da
dode u kontakt sa bilo kojim
izvorom toplote.

+ Koristite samo originalni kabl.
Ne koristite odsecene ili
ostecene kablove.

+ Za upravljanje proizvodom ne
koristite produzni kabal,
visestruku prikljucnicu ili
adapter.

* Prenosne visestruke uticnice ili
prenosni izvori napajanja
mogu se pregrijati i uzrokovati
pozar. Prema tome, nemojte
drzati viSestruku uticnicu,
prenosne izvore napajanja iza
ili u blizini proizvoda.
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* Pre nego sto ukljucite proizvod
u izvor napajanja, uklonite kabl
za napajanje iz kuke
kondenzatora (ako je
dostupan) tokom instalacije.

+ Korisnik ne bi trebao moci do¢i
do elektricnih delova nakon
instalacije.

* Ne ukljucujte kabl za napajanje
proizvoda u labavu ili ostecenu
uti¢nicu. Ove vrste prikljucaka
mogu se pregrejati i izazvati
pozar.

+ Utika¢ mora biti lako dostupan.

Ako to nije moguce, na
elektricnoj instalaciji bic¢e
dostupan mehanizam koji
ispunjava zakone o elektri¢noj
energiji i koji iskljuCuje sve
prikljucke iz mreze (osigurac,
prekidac, glavni prekidac itd.).

* Proizvod ne sme da se koristi
sa eksternim prekidacem kao
Sto je tajmer ili sistem sa
daljinskim upravljanjem.

* Nemojte koristiti proizvod
kada ste bosi ili vam je telo
mokro.

* Ne dodirujte utika¢ vlaznim
rukama!

+ Kad iskljuCujete uredaj, ne
drzite kabal za napajanje, vec
utikac.

* Vodite racuna da utikac nije
mokar, prljav ili prasnjav.

* Nikada ne prikljucujte svoj
proizvod na uredaje za ustedu
energije. Ovi sistemi su Stetni
za proizvod.

Bezbednost pri

A1 5
rukovanju

* Vodite racuna da je utikac
uredaja izvucete iz struje pre
prenosenja proizvoda.

* Ovaj je proizvod tezak, nemojte
sami sa njim postupati. Ako
proizvod padne na vas, moze
izazvati povrede. Nemojte
tokom transporta.

+ Uvek zatvorite vrata i ne drzite

proizvod za vrata dok ga

transportujete.

Pazite da pri rukovanju s

proizvodom ne osStetite

rashladni sistem i cevi. Ne
koristite proizvod ako su cevi
ostecene i obratite se
ovlas¢enom servisu.

Bezbednost pri

A1 .6
ugradnji

* Da biste proizvod pripremili za
koriscenje, pogledajte
informacije u korisnickom
priruéniku i prirucniku za
ugradnju i pobrinite se da su
shabdevanje struje i vode u
skladu sa zahtevima. Ako nisu,
pozovite kvalifikovnog
elektricara i vodoinstalatera da
bi ih postavili po potrebi.
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+ U suprotnom, postoji opasnost
od strujnog udara, pozara,
problema u radu proizvoda ili
ozlede.

Pre pocCetka ugradnije, iskljucCite
osigurac da biste iskljucili
napajanje linije na koju je
proizvod povezan.

Proizvod bi trebalo da
instaliraju dvaili vise lica.
Koristite zastitne rukavice dok
vadite proizvod iz ambalaze i
instalirate.

Ovaj proizvod je dizajniran za
upotrebu na maksimalnoj
nadmorskoj visini od 2000
metara nadmorske visine.
Drzite decu dalje od mesta
instalacije.

Pre instaliranja proverite ima li
ostecenja na proizvodu.
Nemojte da instalirate uredaj
ako je ostecen.

Uvek koristite licnu zastitnu
opremu (rukavice, itd.) tokom
instalacije, odrzavanja i
popravke proizvoda. Opasnost
od povrede.

Ne ugradujte niti ostavljajte
proizvod na mestima gde
moze biti izlozen spoljnim
ambijentalnim temperaturama.
Postavite proizvod na Cistu,
ravnu i tvrdu povrsinu i
uravnotezite ga s podesivim
nogicama (rotiranjem prednjih
stopala udesno ili ulevo). U
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suprotnom, frizider se moze
prevrnuti i prouzrokovati
ozlede.

Budite oprezni kako ne biste
ostetili podove (plogice itd.)
dok pomicete proizvod.
Postavite proizvod na pod ili
osigurajte dovoljnu potporu
prema velicini, tezini i slucaju
upotrebe proizvoda. Uverite se
da proizvod nije u blizini izvora
toplote i da su sve Cetiri noge
stabilne i naslonjene na pod.
Instalirajte proizvod po potrebi
i uverite se da je horizontalan,
koristedi libelu. Da biste
osigurali potpunu efikasnost
kola rashladnog sredstva,
pricekajte najmanje dva sata
pre upotrebe proizvoda.
Proizvod mora biti instaliran u
suvom i provetrenom
okruzenju. Ne drzite tepihe,
prostirace ili slicne zastore
ispod proizvoda. To moze
uzrokovati opasnost od pozara
zbog neadekvatne ventilacije!
Ne blokirajte i ne prekrivajte
ventilacione otvore. U
suprotnom, potro$nja energije
se povecava i vas se proizvod
moze oStetiti.

Ostavite dovoljno prostora sa
strane i iznad kako biste
osigurali odgovarajucu
ventilaciju. Rastojanje zadnje
ploCe i zida iza proizvoda mora



biti minimalno 50 mm kako bi
se sprecile vruée povrsine.
Smanjenje ovog rastojanja
moze povecati potrosnju
energije proizvoda.

Kada postavljate proizvod,
vodite racuna da kabl za
napajanje nije ostecen ili
prikljesten.

Proizvod se ne sme povezivati
na sisteme napajanjaiizvore
napajanja koji mogu izazvati
nagle promene napona (tj.
prenosivi izvor solarne
energije). U suprotnom moze
doci do ostecenja vaseg
proizvoda kao rezultat naglih
oscilacija napona!

Sto vide rashladnog sredstva
sadrzi hladnjak, veéa ¢e mu biti
i prostorija za ugradnju. U vrlo
malim prostorijama moze dodi
do zapaljive smese plina i
vazduha u slucaju curenja
plina iz rashladnog sistema. Za
svakih 8 grama rashladnog
sredstva potrebno je najmanje
1 m3 zapremine. Koli¢ina
rashladnog sredstva
dostupnog u vasem proizvodu
navedena je u tipskoj
nalepnici.

Proizvod se nikada ne sme
postavljati tako da kablovi za
napajanje, metalno crevo
plinskog Sporeta, metalne cevi
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za gas ili vodu dodu u kontakt
sa zadnjim zidom proizvoda (ili
kondenzatorom).

Mesto ugradnje proizvoda ne
sme biti izlozeno direktnoj
suncevoj svetlosti i ne sme biti
u blizini izvora toplote kao sto
su peci, radijatori itd. Ako ne
mozete spreciti postavljanje
proizvoda u blizini izvora
toplote, koristite odgovarajucéu
izolacionu plocu i uverite se da
je minimalno rastojanje do
izvora toplote kao Sto je
navedeno u nastavku:

- Najmanje 30 cm udaljen od
izvora toplote kao $to su
pedi, rerne, grijalice i grijaci
itd.,

- | udaljen najmanje 5 cm od
elektricnih rerni.

Vas proizvod ima klasu zastite

l.

UkljucCite proizvod u uzemljenu

uticnicu koja odgovara

vrednostima napona, struje i

frekvencije navedene na

tipskoj nalepnici. Uticnica
mora imati osigurac¢ od 10A -
16A. Nasa kompanija ne
preuzima odgovornost za bilo
kakvu Stetu zbog upotrebe bez
uzemljenja i bez priklju¢ka na
napajanje u skladu sa lokalnim

i nacionalnim propisima.



+ Kabl za napajanje proizvoda
mora da se iskljuci iz struje
tokom instalacije. U
suprotnom moze doci do
opasnosti od elektricnog udara
i ozleda!

* Ne stavljajte proizvod u
olabavljene, slomljene, prljave,
masne uticnice ili uticnice koje
su ispale iz svog lezista ili
utiCnice s rizikom od dodira s
vodom. Ove vrste prikljucaka
mogu se pregrejati i izazvati
pozar.

+ Postavite kabal za napajanje i
kablove (ako su dostupni)
proizvoda tako da ne uzrokuju
opasnost od saplitanja.

* Prodiranje vlage i tecnosti u
delove pod naponomiili na
kabal za napajanje moze
prouzrokovati kratki spo;j.
Stoga, nemoijte koristiti
proizvod u vlaznim
okruzenjima ili na mestima
gde moze prskati voda (npr.
garaza, praonica rublja itd.)
Ako je hladnjak vlazan od
vode, iskljucCite ga sa napajanja
i obratite se ovlas¢enom
servisu.

* Nikada ne prikljucujte svoj
frizider na uredaje za ustedu
energije. Ovi sistemi su Stetni
za proizvod.

+ Postoji opasnost od kontakta
sa elektricnim delovima
prilikom uklanjanja poklopca
elektronske ploce i zadnjeg
poklopca kompresora (ako
postoji). Ne skidajte poklopac
elektronske ploce i zadnji
poklopac kompresora (ako
postoji). Postoji opasnost od
strujnog udara!

Bezbednost

A1 7
rukovanja

* Nikada na proizvodu nemojte
koristiti hemijske rastvore. Ovi
materijali nose opasnost od
eksplozije.

U slucaju kvara proizvoda,
iskljucite ga sa napajanja (ili
iskljucite osigurac na koji je
povezan) i nemojte ga stavljati
u rezim rada dok ga ovlasc¢eni
servis ne popravi. Postoji
opasnost od elektricnog udara!l
Ne stavljajte plamen (upaljenu
sveéu, cigaretu itd.) ili izvore
toplote (pegla, plo¢a za
kuvanje, rerna itd.) naili u
blizini proizvoda. Ne stavljajte
zapaljive/eksplozivne
materijale u blizini proizvoda...

od pada i povreda!

* Nemojte ostetiti cevi
rashladnog sistema koristeci
ostre i probojne alate.
Rashladno sredstvo koje se
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prska u slucaju probijanja
gasovoda, produzetaka cevi ili
prevlaka gornje povrsine moze
prouzrokovati iritaciju koze i
povredu ociju.

* Ne intervenisite niti oStecujte
rashladni sistem. Opasnost od
eksplozije.

* Ne stavljajte i ne
upotrebljavajte elektricne
uredaje unutar frizidera/
zamrzivaca, osim ako to ne
preporuci proizvodac.

* Ne koristite nijedne postupke
osim onih koje preporucuje
proizvodac za ubrzavanje
odmrzavanja.

+ Vodite raCuna da ne gurnete
bilo koji deo ruke ili tela u bilo
koji od pokretnih delova unutar
proizvoda. Vodite racuna da
sprecite zaglavljivanje prstiju
izmedu frizidera i njegovih
vrata. Budite oprezni dok
otvarate ili zatvarate vrata ako
u blizini ima dece.

* Ne stavljajte sladoled, kockice
leda ili smrznutu hranu u usta
¢im ih izvadite iz zamrzivaca.
Rizik od promrzlinal

* Ne dirajte unutrasnje zidove,
metalne delove zamrzivaca ili
hranu ¢uvanu u frizideru
mokrim rukama. Rizik od
promrzlinal

* Ne stavljajte limenke sa
sodom ili limenke i boce u
kojima se nalazi teCnost koja
moze biti smrznuta u odeljak
za zamrzavanje. Limenke ili
boce mogu eksplodirati.
Opasnost od ozlede i
materijalne Stete!

* Ne koristite i ne stavljajte
materijale osetljive na
temperaturu kao Sto su
zapaljivi sprejevi, zapaljivi
predmeti, suvi led ili druga
hemijska sredstva u blizini
frizidera. Opasnost od pozara i
eksplozije!

* Ne skladistite unutar proizvoda
eksplozivne materije poput
aerosola u zapaljivim
materijalima.

* Ne stavljajte otvorene limenke
s te¢noséu na proizvod.
Prskanje vodom elektrichog
dela moze prouzrokovati
strujni udar ili pozar.

+ Zbog rizika od pucanja,
nemojte skladistiti staklene
posude s tecnostima u odeljku
za zamrzavanje.

* Ovaj proizvod nije namenjen
skladistenju i hladenju lekova,
krvne plazme, laboratorijskih
preparata ili slicnih materijala i
proizvoda koji podlijezu
Direktivi o medicinskim
proizvodima.
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+ Ako se proizvod koristi
suprotno predvidenoj nameni,
moze prouzrokovati oste¢enje
ili pogorsanje proizvoda koji se
cuvaju u unutrasnjosti.

+ Ako je vas frizider opremljen
plavom svetlo$¢u, nemoijte
gledati ovo svetlo optickim
uredajima. Ne gledajte
direktno u UV LED svetlo
tokom dugog vremenskog
perioda. Ultraljubicasti zraci
mogu uzrokovati naprezanje
ociju.

* Ne punite proizvod onom
koli¢inom koja nadmasuje
njegov kapacitet. Ne koristite
nijedne postupke osim onih
koje preporucuje proizvodac
za ubrzavanje odmrzavanja.
Do povreda ili oste¢enja moze
doci ako sadrzaj iz frizidera
padne prilikom otvaranja vrata.
Sliéni problemi mogu se
takode pojaviti kada se
predmet stavi preko proizvoda.

+ Osigurajte da ste uklonili sav
led ili vodu koja je mozda pala
na pod kako biste sprecili
ozlede.

* Promenite mesto za stalke/
stalke za boce na vratima
vaseg hladnjaka isklju¢ivo
kada su stalci prazni.
Opasnost od povrede!

* Ne stavljajte predmete koji
mogu pasti/prevrnuti se na
proizvod. Ti predmeti mogu
pasti tokom otvaranja ili
zatvaranja vrata i uzrokovati
ozlede i/ili materijalne Stete.

* Ne udarajte i ne vrsite preveliki
pritisak na staklene povrSine.
Slomljeno staklo moze
prouzrokovati ozlede i/ili
materijalne Stete.

« Za proizvode dizajnirane da
koriste filter za vazduh unutar
pristupacnog poklopca
ventilatora, filter mora uvek biti
na svom mestu kada je frizider
u funkciji.

« Nemojte blokirati ventilator
(ako je dostupan) hranom.

+ OStecéene zuptivke treba
zameniti Sto je pre.

* Vas proizvod moze imati
posebne pregrade (odeljak za
svezu hranu, odeljak za nula
stepeni, itd.) Osim ako nije
drugacije navedeno u
relevantnom priru¢niku
proizvoda, ovi odeljci se mogu
ukloniti i proizvod se moze
koristiti sa istim
performansama.

+ Sisitem za hladenje u vasem
proizvodu sadrzi rashladno
sredstvo R600a. Vrsta
rashladnog sredstva koje se
koristi u proizvodu navedena je
na tipskoj nalepnici. Ovaj plin
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je zapaljiv. Stoga, pazite dapri
radu proizvoda ne oStetite
rashladni sistem i cevi. U
slucaju ostecenja cevi;
Ne dirajte proizvod ni kabel
Za napajanje.
Drzite proizvod dalje od
potencijalnih izvora vatre koji
mogu prouzrokovati da se
proizvod zapali.
Provetrite podrucje na kojem
se proizvod nalazi. Ne
koristite ventilator.
Obratite se ovlaséenom
servisu.
Pre odlaganja starih proizvoda
koji se viSe ne smeju koristiti:
1. Iskljucite mrezni kabal iz
utinice.
Odrezite kabel za napajanje i
izvadite ga iz uredaja zajedno
sa utikacem.
Ne uklanjajte stalke i ladice iz
proizvoda kako biste sprecili
da deca udu u ureda;.
Uklonite vrata.
Postavite proizvod tako da
ne moze da se prevrne.
Nemoijte dopustiti deci da se
igraju sa starim proizvodom.
Ako je proizvod ostecen i
primetite curenje plina, drzite
se podalje od plina. Plin
moze uzrokovati promrzline
ako dode u kontakt s vasom
kozom.

1.

2.

0

4.

2.
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Ne odlazite proizvod tako sto
Cete ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije.

Ako je na vratima proizvoda
dostupna brava, kljuc drzite
van dohvata dece.

Bezbednost
skladistenja hrane

bratite paznju na sledeca

upozorenja da biste izbegli
kvarenje hrane:

Ostavljanje vrata otvorena
duze vreme moze dovesti do
porasta temperature unutar
proizvoda.

Redovno Ccistite dostupne
drenazne sisteme koji su u
kontaktu sa hranom.
Ocistite rezervoare za vodu
koji nisu korisc¢eni 48 sati i
sisteme za vodu koji se
napajaju iz mreze koji nisu
koris¢eni duze od 5 dana.
Sirovo meso i riblje proizvode
skladistite u odgovaraju¢im
odeljcima unutar proizvoda.
Tako nece kapati na drugu
hranu niti doc¢i u kontakt sa
njom.

Odeljak zamrzivaca sa dve
zvezdice se koristi za
skladistenje napunjenih
namirnica, pravljenje i
skladistenje leda i sladoleda.



* Odeljci sa jednom, dve i tri
zvezdice nisu prikladni za
zamrzavanje sveze hrane.

+ Ako je proizvod za hladenje
ostavljen prazan duze vreme,
iskljucite proizvod, odmrznite,
oCistite i osusite proizvod kako
biste zastitili kuciste
proizvoda.

* Nakon stavljanja namirnica,
proverite da li su otvori odeljka,
a posebno vrata zamrzivaca,
¢vrsto zatvoreni.

+ Odeljak frizidera koristite za
cuvanje svezih namirnica, a
odeljak zamrzivaca za ¢uvanje
smrznutih namirnica,
zamrzavanje svezih namirnica
i pripremu kockica leda.

* Nemojte Cuvati hranu bez
dobrog zatvaranja u frizideru i
zamrzivacu, kako biste sprecili
direktan kontakt sa
unutrasnjim povrsinama.

A1 .9 Bezbednost pri
odrzavanju i €iSéenju

+ Iskljucite frizider s napajanja
elektricnom energijom ili
iskljuCite osigurac pre Ciscenja
ili pocetka radova odrzavanja.

* Ne povlacite za vrataili rucku
na vratima ako proizvod
pomicete radi ¢iScenja. Vrata
vas mogu povrediti ako rucku
povucete previse jako.

* Ne stavljajte ruke, noge ili
metalne predmete ispod ili iza
vaseg proizvoda. Moze doci do
zaglavljivanja ili bilo koje ostre
ivice mogu izazvati telesne
povrede.

* Ne perite unutrasnjost ili
spoljasnjost proizvoda
uredajem za pranje pod
visokim pritiskom, parom,
prskanjem vodom ili
polivanjem vodom. Opasnost
od strujnog udara i pozara.

* Prilikom ciS¢enja proizvoda
nemojte koristiti ostre i
abrazivne alate ili sredstva za
CiS¢enje u domacinstvu,
deterdzente, plin, benzin,
razredivac, alkohol, lakove i
slicne supstance. Unutar
proizvoda koristite iskljucivo
sredstva za CiSc¢enje i
odrzavanje koja nisu Stetna za
hranu.

+ Nemojte koristiti papirnate
maramice, kuhinjske spuzve ili
druge tvrde materijale za
ciséenje.

+ Nemojte nikada koristiti paru ili
sredstva za CiS¢enje parom za
Ciséenje proizvoda i topljenje
leda u njemu. Para dolazi u
kontakt sa dostupnim
podrucjima u vaSem hladnjaku
i izaziva kratki spoj ili strujni
udar!
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* Ne koristite mehanicki alat ili
bilo koji drugi alat osim onih
preporucenih od strane
proizvodaca c ciljem
ubrzavanja postupka
odmrzavanja.

* Vodite racuna da voda bude
udaljena od ventilacionih
otvora, elektro-kolaili
osvetljenja proizvoda. U
suprotnom moze doci do
opasnosti od pozaraili
strujnog udara.

+ Upotrebite Cistu suvu krpu za
brisanje prasine ili stranih
materijala za vrhove utikaca.
Za Ciséenje utikaca nemojte
koristiti mokri ili vlazni komad
tkanine. U suprotnom moze

A1 .11 Odlaganje starog

proizvoda m

Prilikom odlaganja starog
proizvoda sledite uputstva u
nastavku:

+ Da biste sprecili da se deca
slucajno zaklju¢aju u proizvod,
ako postoji brava na vratima -
onesposobite je.

* Prskanje rashladne tecnosti je
Stetno za oCi. Nemojte ostetiti
nijedan deo sistema za
hladenje prilikom odlaganja
proizvoda.

* Moze biti opasno po zivot ako
se ulje kompresora progutaili
ako prodre u respiratorni trakt.

« Sistem za hladenje vaseg
proizvoda uklju¢uje gas R600a

doci do opasnosti od pozaraili kako je navedeno na tipskoj

strujnog udara.

Amo Svetlo

Kada hoc¢ete da zamenite LED/
sijalicu za osvetljenje, obratite
se ovlaséenom servisu.

etiketi. Ovaj plin je zapaljiv. Ne
odlazite proizvod tako Sto Cete
ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije!

+ Ciklopentan se koristi kao
agens za naduvavanje u
izolacionim penamaii to je
zapaljiva supstanca. Ne
odlazite proizvod tako Sto Cete
ga spaljivati.
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2 Uputstva za zastitu zivotne sredine

2.1 Usaglasenost sa WEEE
direktivom i odlaganjem
proizvoda u otpad

Ovaj proizvod je usaglasen sa
WEEE direktivom Evropske
unije (2012/19/EU). Ovaj
proizvod nosi simbol
klasifikacije za odlaganje
B . icne i elektronske opreme
(WEEE).

Ovaj simbol ukazuje na to da se ovaj
proizvod ne sme odlagati sa ostalim
kuénim otpadom Sirom EU. Iskori$éeni
uredaj mora se vratiti u sluzbeno zbirno
mesto za recikliranje elektri¢nih i
elektronskih uredaja. Da biste pronasli ove
sisteme za prikupljanje, obratite se
lokalnim vlastima ili prodavcu gde je
proizvod kupljen. Svako domadinstvo igra
vaznu ulogu u obnavljanju i recikliranju
starog aparata. Odgovarajuce odlaganje
koriséenog uredaja pomaze u sprecavanju
potencijalnih negativnih posledica po
zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Usaglasenost sa RoHS Direktivom
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa
RoHS Direktivom Evropske unije (2011/65/
EU). On ne sadrzi $tetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.

Informacije o ambalazi

@ Ambalazni materijali ovog
proizvoda su napravljeni od
materijala koji mogu da se
recikliraju u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti zivotne sredine.
Ne bacajte materijal pakovanja
zajedno sa kuénim ili drugim
otpadom. Odnesite ih do sabirnih
centara za ambalazu koji su
odredeni od strane lokalnih vlasti.

Uskladenost sa standardima i
c € informacije o testiranju / I1zjava o
uskladenosti sa EC
Faze razvoja, proizvodnje i prodaje
ovog proizvoda uskladene su sa
bezbednosnim pravilima u svim
relevantnim smernicama Evropske
zajednice. 2014/35/EU, 2014/30/
EU, 93/68/EC, IEC 60436/DIN
44990, EN 50242
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3 Vas Frizider
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* Podesive police na vratima

* Polica za boce

* Odeljak zamrzivaca

* Fioka za skladiStenje za hladenje
* Podesive police

* Ventilator

- O N o W =

1

* Opcionalno: Slike u ovom priruéniku su
Sematske i mogu ne odgovarati u celini
vasem proizvodu. Ako vas proizvod ne

4 Ugradnja

* Drzadi za jaja
* Podesive prednje nozice
* Posuda za led
8 * Odeljak za voée i povrce
10 * Odeljak za vino na rasklapanje
12 * Sijalica za osvetljenje

o AN

sadrzi delove na koje se te slike odnose,
informacije se odnose na drugim
modelima.

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna
uputstva”“l

4.1 Pravo mesto za instalaciju

Kontaktirajte ovlaséeni servis za instalaciju
proizvoda. Da biste proizvod pripremili za
instalaciju, pogledajte informacije u
korisni¢kom prirucniku i pobrinite se da su
snabdevanje struje i vode u skladu sa

zahtevima. Ako ne postoje, pozovite
elektricara i vodoinstalatera da bi ih
postaV|I| po potrebi.
+ Proizvod postavite na ravnu povrSinu da
biste izbegli vibracije
+ Proizvod postavite na udaljenosti od
najmanje 30 cm od grejalice, Sporeta i
slicnih izvora toplote i najmanje 5 cm od
elektri¢nih rerni.
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+ Prilikom postavljanja dva frizidera jedan
pored drugog, ostaviti najmanje 4 cm
rastojanja izmedu njih.

+ Drzite proizvod dalje od direktne sunceve
svetlosti i na suvom mestu.

+ Vas proizvod zahteva adekvatnu

cirkulaciju vazduha da bi efikasno

funkcionisao. Ako proizvod postavljate u

nisi (udubljenju u zidu), vodite racuna da

razmak izmedu proizvoda i plafona, zida
sa zadnje strane i zidova sa boc¢nih
strana bude najmanje 5 cm.

Proverite da li se zastitna komponenta za

razmak sa zadnje strane nalazi na

predvidenom mestu (ako je isporucena
uz proizvod).

+ Ako komponenta nije dostupna ili se
izgubi ili spadne, postavite proizvod tako
da izmedu zadnje strane proizvoda i
zidova prostorije bude najmanje 5 cm
razmaka. Razmak sa zadnje strane je
vazan za efikasan rad proizvoda.

4.2 Postavljanje plasti¢nih klinova

Kondenzator frizidera se nalazi sa zadnje
strane. Da bi se smanijila potrosnja energije
i povecala energetska efikasnost, gornji i
doniji deo kondenzatora moraju biti
povuceni unazad i pricvrsceni kao sto je

5 Rukovanje proizvodom

prikazano na slici. Kada se kondenzator
povuce unazad, drzaci se zakljuCavaju i
polozaj kondenzatora je osiguran.

=l

- -i“ ™ -
|

4.3 Podesavanje postolja

Ako uredaj nije izbalansiran, postavite
prednje podesive stope okretanjem udesno
ili ulevo.

| i

N W

4.4 Upozorenje na vruéu povrsinu

Na bo¢nim zidovima vaseg proizvoda se
nalaze cevi rashladnog sredstva koje
poboljSavaju rashladni sistem. Vruca
teCnost moze teéi kroz ove povrsine,
uzrokujuci toplotu na bocnim zidovima.
Ovo je normalno i ne zahteva servisiranje.

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna

uputstva“l

+ Proizvod sme da se koristi iskljucivo za
Cuvanje hrane i pi¢a.

« Iskljucite ventil za vodu ako ¢ete biti
daleko od kuce (npr. na odmoru) i ne¢ete
dugo koristiti aparat za led ili dozator
vode. U suprotnom moze do¢i do curenja
vode.

6 Priprema

Isklju¢ivanje proizvoda s napajanja

+ Uklonite hranu da biste sprecili stvaranje
neugodnih mirisa,

+ saCekajte da se led otopi, ocistite
unutrasnjost i ostavite da se osusi,
ostavite vrata otvorena da ne biste
oStetili plastiku unutrasnjosti frizidera.

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna
uputstva“l

6.1 Koraci za ustedu energije

+ Ovaj rashladni uredaj nije namenjen za
upotrebu kao ugradni uredaj.
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Prilikom stavljanja hrane, ostavite
dovoljno prostora unutar frizidera kako bi
se omogucila adekvatna cirkulacija
vazduha za hladenje.

Buduci da vruci i vlazni vazduh nece
direktno prodreti u vas proizvod dok se
vrata ne otvore, vas proizvod ¢e stvoriti
optimalne uslove dovoljne da saCuva
vasu hranu. Pod ovim okolnostima,
funkcije i komponente poput kompresora,
ventilatora, grejaca, odmrzavanja,
osvetljenja, ekrana i tako dalje
funkcionisace u skladu s potrebama uz
potro$nju minimumalne koliCine energije.
U slucaju da postoji viSe opcija, staklene
police moraju biti postavljene tako da
izlazi za vazduh na zadnjem zidu ne budu
blokirani, i po moguénosti tako da izlazi
za vazduh budu ispod staklene police.
Ova kombinacija moze doprineti u
pobolj$anju raspodele vazduha i
energetske efikasnosti.

Preporucuje se kori$éenje donje fioke za
skladistenje.

Za optimalne performanse, Kuick
Freezing se moze koristiti (ako je
dostupno), 24 sata pre stavljanja svezih
namirnica u zamrzivac.

U vecdini sluCajeva, 24 sata je dovoljno za
funkciju brzog zamrzavanja nakon $to se
sveze namirnice stave u zamrzivac.
Nakon nekog vremena, funkcija brzog
zamrzavanja ¢e se automatski
deaktivirati.

Kada zamrzavate malu koli¢inu hrane,
funkcija brzog zamrzavanja se moze
deaktivirati nakon nekog vremena kako bi
se osigurala uSteda energije.

U zavisnosti od karakteristika proizvoda;
odmrzavanje zamrznute hrane u odeljku
frizidera ¢e obezbediti ustedu energije i
ocCuvati kvalitet hrane.

Da biste u odeljak za hladenje vaseg
frizidera stavili maksimalnu koli¢inu
hrane, gornje fioke treba izvaditi i hranu
staviti na ziCane/staklene police.
Postavite hranu kako je prikazano ispod,
drzeci udaljenost od senzora
temperature u rashladnom odeljku. U

slucaju njihovog kontakta sa senzorom,
potrosnja energije uredaja moze se
povecati.

\_\/
L

+ Skladistite hranu u odeljku frizidera ili
odeljku za hladenje u skladu sa
odgovarajué¢im uslovima skladistenja radi
ustede energije.

+ Pakovanja hrane ne treba da dolaze u
direktan dodir sa senzorom temperature
smestenim u odeljku frizidera.

6.2 Prva upotreba

Pre upotrebe proizvoda, pobrinite se da su
potrebne pripreme napravljene u skladu sa
uputstvima u odeljku ,Instrukcije o
bezbednosti”i ,Instalacija”.

+ Sacekajte najmanje 2 sata pre upotrebe
proizvoda, kako biste osigurali potpunu
efikasnost hladenja.

+ Ostavite uredaj da radi bez stavljanja
hrane unutra tokom 6 sati, a vrata
uredaja treba da ostanu Sto je moguce
zatvorenija.

+ Promena temperature izazvana
otvaranjem i zatvaranjem vrata tokom
upotrebe proizvoda moze obic¢no dovesti
do kondenzacije na vratima/policama
unutar frizidera i staklenim posudama
smjestenim u proizvodu.

+ Kada kompresor pocinje da radi Cuce se
zvuk. Normalno je da proizvod proizvodi
buku ¢ak i ako kompresor ne radi, jer se
teCnost i gas mogu kompresovati u
sistemu za hladenje.

+ Normalno je da prednje ivice proizvoda
budu tople. Ovi delovi su dizajnirani da bi
se zagrevali kako bi se sprecila
kondenzacija
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+ Kod nekih modela, panel sa indikatorima
se iskljucuje automatski 1 minut nakon
Sto se vrata zatvore. Ona ¢e se ponovo
aktivirati kada se otvore vrata ili se
pritisne bilo koje dugme.

6.3 Klimatski razred i definicije

Pogledajte klimatski razred na natpisnoj
plocici vaseg uredaja. Jedna od sledecih
informacija je primenljiva na vas uredaj
prema klimatskom razredu.
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+ SN: Dugoro¢na umerena klima: Ovaj

rashladni uredaj je dizajniran za upotrebu
na temperaturama okoline izmedu 10 °C i
32°C.

+ N: Umerena klima: Ovaj rashladni uredaj

je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i 32
°C.

+ ST: Subtropska klima: Ovaj rashladni

uredaj je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i
38°C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj je

dizajniran za upotrebu na temperaturama
okoline izmedu 16°C i 43°C.




7 KoriSéenje vaseg uredaja

7.1 Kontrolna tabla proizvoda
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1 *Indikator statusa greske 2 * Pokazatelj Stednje energije (prikaz
iskljucen)
3 *Taster za bezi¢nu vezu 4 * Taster za podeSavanje temperature
odeljka frizidera
5 * Taster za podesSavanje temperature 6 * Taster modula za sprecavanje
u odeljku zamrzivaca neugodnih mirisa
7 * Taster za brzo zamrzavanje 8 * Taster za konverziju odeljka
9 * Funkcija iskljuCenosti za odeljak 10 * Taster za ponistavanje postavki
frizidera (odmor) bezicne veze
Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna *Opcionalno: Prikazane funkcije su
uputstva“l opcione, mogu postojati razlike u obliku i
Zvucne i vizuelne funkcije table s lokaciji u funkcijama koje se nalaze na
indikatorima pomoci ¢e vam kada koristite indikatorskoj tabli vaseg uredaja.
proizvod.
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1. Indikator stanja kvara @

Ovaj indikator ¢e biti aktivan kada vas
frizider ne moze da se adekvatno hladiili u
slu¢aju greske senzora. ,E” ¢e biti
prikazano na indikatoru temperature
zamrzivaca, a brojke 1, 2, 3 ... prikazace se
na indikatoru temperature odeljka frizidera.
Ove brojke na indikatoru pruzaju
informacije ovlastenom servisu o gresci
koja se dogodila. Znak uzvika moze se
prikazati kada unesete toplu hranu u
odeljak zamrzivaca ili drzite vrata otvorena
duze vreme. To nije greska, ovo upozorenje
skloni¢e se kad se hrana ohladi ili kad se
pritisne bilo koja tipka.

2. Pokazatelj Stednje energije (prikaz

iskljucen) |

Funkcija ustede energije automatski se
omogucava i simbol Stednje energije svetli
kada se vrata proizvoda neko vreme ne
otvaraju ili ne zatvaraju. Kada se aktivira
funkcija Stednje energije, svi simboli na
ekranu osim simbola Stednje energije Ce se
ugasiti. Kada je funkcija za Stednju energije
aktivna, pritiskom na bilo koji taster ili
otvaranje vrata ¢e deaktivirati funkciju za
Stednju energije i signali ekrana ¢e se vratiti
u normalu. Funkcija Stednje energije je
fabri¢ki podrazumevano aktivna funkcija i
ne moze da se otkaze.

3.Taster za bezi¢nu vezu /";7\

Ovaj taster koristi se za bezi¢no
povezivanje s vasim uredajem putem
mobilne aplikacije HomeWhiz. Ako se
taster pritisne duze vreme (3 sekunde),
simbol bezi¢ne veze na ekranu/indiktoru ¢e
polako zatreptati (u intervalima od 0,5
sekundi). Vasa kuéna mreZa na ovakao
pokreée na proizvodu. Kada ostvarite
beZi¢nu vezu s proizvodom, simbol bezi¢ne
veze neprekidno svetli. MoZete aktivirati/
deaktivirati vezu nakon $to se prvo
podesavanje zavrsi pritiskom na ovaj
taster. Simbol bezi¢ne veze ée treptati brzo
(uintervalima od 0,2 sekunde) dok se veza
ne uspostavi. Kada veza postane aktivna,
simbol bezi¢ne veze neprekidno treperi.

Ako se veza ne moze uspostaviti duze
vreme, proverite podesavanje veze i
pogledajte odeljak ,Resavanje problema“ u
uputstvu za upotrebu. Koristite aplikaciju
HomeWhiz za bezi¢nu vezu. Koraci za
ugradnju opisani su na aplikaciji tokom
ugradnje. Aplikaciji mozete pristupiti
Citajuci QR kod dostupan na nalepnici
HomeWhiz na proizvodu. Aplikaciju mozete
dobiti u App Store-u za IOS uredaje ili u Play
Store-u za Android uredaje. Detaljne
podatke mozete pronaci na adresi https://
www.homewhiz.com/ address.

4. Taster za podesSavanje temperature

odeljka frizidera CEI

Omogucava podeSavanje temperature za
odeljak frizidera. Pritiskom na ovaj taster
omogucice se podesavanje temperature
odeljka friziderana 8 °C,7 °C, 6 °C,5°C, 4
°C,3°C,2°C,i1°C.

5. Taster za podeSavanje temperature u

odeljku zamrzivaca 'c|;|

PodeSavanje temperature vrsi se za odeljak
zamrzivaca. Pritiskom na ovaj taster
omogucice se podeSavanje temperature
odeljka zamrzivaca na-18 °C, 19°C, -20 °C,
-21°C,-22°C,-23°C,i-24 °C.

6. Taster modula za spre¢avanje

neugodnih mirisa QD

Pritisnite ovaj taster 3 sekunde da biste
aktivirali/deaktivirali funkciju za
sprecavanje neugodnih mirisa. Kada je
funkcija za spre€avanje neugodnih mirisa
aktivna, ikona modula za spreCavanje
neugodnih mirisa svetli. Kada je funkcija
aktivna, modul za sprec¢avanje neugodnih
mirisa ¢e povremeno raditi.

7. Taster za brzo zamrzavanje *;9

Kada se pritisne taster za brzo
zamrzavanje, simbol za zamrzavanje svetli i
funkcija brzog zamrzavanja ée se aktivirati.
Temperatura odeljka zamrziva¢a podeSena
je na-27 °C. Pritisnite taster ponovo da
biste otkazali funkciju. Funkcija brzog
zamrzavanja automatski e se otkazati. Da
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biste zamrzli veliku koli¢inu sveze hrane,
pritisnite taster brzog zamrzavanja pre
stavljanja hrane u zamrzivac.

8 Taster za konverziju odeljka O';|3"

Kad se taster za konverziju odeljka pritisne
3 sekunde, odeljak zamrzivaca se
prebacuje izmedu rezima frizidera, rezima
iskljuCenosti i zamrzivaca. Kada se koristi
kao odeljak frizidera, temperatura odeljka
¢e biti podesena na 4 °C. U rezimu
iskljucenosti, indikator temperature u
odeljku ¢e prikazati ,--".

9. Funkcijski taster za odeljak frizidera

isklju¢en (odmor) >I<:-|3"

Pritisnite taster 3 sekunde da aktivirate
rezim rada tokom vaseg odmora. Rezim
rada tokom vaseg odmora aktiviran je i
ikona simbola za odmor svetli. Na
indikatoru temperature odeljka frizidera
prikazace se ,--“, a odeljak frizidera ne hladi
aktivno. Ne preporucuje se ¢uvanje hrane u
odeljku frizidera kada je aktivirana ova
funkcija. Ostali odeljci ¢e nastaviti da se
hlade u skladu sa temperaturom
podesenom prethodno. Pritisnite taster
ponovo 3 sekunde da biste otkazali ovu
funkciju.

10. Taster za poniStavanje postavki
bezi¢ne veze ﬁi_‘f'g + /";7\

Da biste resetovali postavke bezi¢ne veze,
istovremeno pritisnite tastere za brzo
zamrzavanje i bezi¢nu vezu tokom 3
sekunde. Sve prethodno zabelezene
korisniCke informacije uklanjaju se sa
proizvoda kada se podeSavanja bezic¢ne
veze resetuju/vraéaju na fabricke vrednosti.

Temperatura moze biti podeSena izmedu
1-8°C za odeljak rashladnog uredaja i
izmedu -24 i -15°C za odeljak zamrzavaca.
Podesive temperature mogu varirati, pod
uslovom da su unutar ovih raspona u
skladu sa specifikacijama proizvoda.

7.2 Cuvanje hrane u vasem uredaju

Cuvanje hrane u odeljku frizidera i

odeljku za hladenje

+ Temperatura odeljka znac¢ajno raste ako
se vrata odeljka Cesto otvaraju i zatvaraju
i drZze otvorena duze vreme, $to moze da
skrati rok trajanja hrane i izazvati
kvarenje hrane.

+ Da ne bi doslo do promene mirisa i
ukusa, hranu treba ¢uvati u zatvorenim
posudama.

+ Da biste postigli bolje i homogeno
hladenje, postavite hranu odvojenu jednu
od druge tako da hladan vazduh moze da
prodire kroz njih.

+ Obezbedite protok vazduha tako Sto ¢ete
ostaviti prostor izmedu hrane i
unutrasnjeg zida. Ako prislonite hranu na
zadnji zid, hrana se moze zamrznuti.

+ Kuvana topla jela ostavite da dostignu
sobnu temperaturu pre nego sto ih
stavite u frizider. Zatim mozete staviti
mlak obrok na donje police vaseg
frizidera. Toplu hranu stavite dalje od
kvarljive hrane.

+ Posebno obratite paznju da ne mesate
hranu koja se prodaje kao zamrznuta sa
svezom hranom.

+ Odmrznite svoju zamrznutu hranu u
odeljku za hladenje. Na taj nacin mozete
ohladiti odeljak za hladenje koristeci
zamrznutu hranu i ustedeti energiju.

« Cuvanje nezrelog tropskog voéa (mango,
sorte dinje, papaja, banana, ananas) u
frizideru moze ubrzati proces zrenja. Ovo
se ne preporucuje jer ¢e prouzrokovati
krace vreme skladistenja.

+ Luk, beli luk, dumbir i drugo korenasto
povrce treba ¢uvati u mracnim i hladnim
prostorijama, a ne u frizideru.

+ Ako primetite da se hrana pokvarila u
frizideru, bacite je i ocistite pribor koji je
sa njom dosao u kontakt.

+ Da biste brzo ohladili jela poput supa i
variva, koja se kuvaju u velikim loncima,
mozete ih staviti u frizider tako Sto éete
ih odvojiti u zasebne plitke posude.

+ Neupakovanu hranu stavite dalje od jaja.
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+ Drzite voce i povrée odvojeno i Cuvajte

istu vrstu zajedno (na primer, jabuke sa

jabukama, Sargarepe sa Sargarepama).

Izvadite zeleno povrce iz plasticne kese i

stavite ga u frizider nakon §to ga umotate

u papirni omotac ili krpu za susenje. Ako

ovu vrstu hrane operete pre nego $to je

stavite u frizider, ne zaboravite da je
osusite.

+ Mozete i stvoriti vlazno okruzenje i
obezbediti protok vazduha tako Sto ¢ete
voce i povrée, koje je podlozno susenju,
drzati u perforiranim ili zatvorenim
plasti¢nim kesama.

+ Osim u slucajevima ekstremnih okolnosti
u okruzenju, ako je vas proizvod (u tabeli
sa preporucenim vrednostima) podesen
na navedene zadate vrednosti, namirnice
zadrzavaju svezinu duze vreme i u
odeljku za hladenje i u zamrzivacu.

+ Ne skladistite na hladnocu osjetljivo
povrée kao Sto su lisnato povrce,
paradajz i krastavci u pregradi za
hladenje. Ako je potrebno da koristite
fioke odeljka za hladenje za skladistenje
povréa, obavezno podesite kontrolnu
tablu vaseg frizidera na 5°C ili toplije.

Cuvanje hrane u odeljku za hladenje

U odeljku za hladenje, temperatura hrane

koja se skladisti u uredaju moze varirati

izmedu +3°C i -3°C. Temperatura u odeljku
za hladenje moze pasti ispod 0°C, $to nije

pogodno za skladistenje svjeZzeg voca i

povréa. Ako je potrebno da skladistite

svjezu hranu u fiokama za hladenje,

obavezno podesite temperaturu frizidera na

5°C ili toplije.

Cuvajte hranu na razligitim mestima u skladu sa njihovim svojstvima:

Hrana

Lokacija

Jaje

Police na vratima

Mlecni proizvodi (puter, sir)

Ako postoji, odeljak sa nultim stepenom (za hranu za
dorucak) / odeljak za hladenje

Voce, povrce i zelenis

Odeljak za voée-povrée, odeljak za povrce ili;

U odeljku za svjezu hranuy, u fioci za povrée ili u
Everfresh+ fioci (ako je dostupna), pod uslovom da je
frizider podesen na temperaturu iznad 5°C

Sveze meso, Zivina, riba, kobasice itd. Kuvana hrana

Ako postoji, odeljak sa nultim stepenom (za hranu za
dorucak) / odeljak za hladenje

Hrana spremna za posluzivanje, upakovani proizvodi,
konzervisane hrane i kisele salate

Gornje police ili polica na vratima

Pica, flase, zacini i grickalice

Police na vratima

Cuvanje hrane u odeljku zamrzivaéa

* Funkciju brzog zamrzavanja mozete
aktivirati 4-6 sati pre funkcije
zamrzavanja i obaviti brze hladenje.

+ Vruca jela ostavite da dostignu sobnu
temperaturu pre nego $to ih stavite u
odeljak zamrzivaca.

*+ Hrana koja se zamrzava mora biti
podeljena na delove prema koli¢ini koja
se konzumira i zamrznuta u odvojenim
pakovanjima.

+ Preporucuje se da hrana bude
zapakovana pre stavljanja u zamrzivac.

+ Da biste sprecili istek vremena
skladistenja, napisite datum
zamrzavanja, vreme i naziv proizvoda na
pakovanju prema vremenima
skladistenja razli¢itih namirnica.

+ Za kratko vreme konzumirajte hranu koju
ste odmrznuli. Odmrznuta hrana se ne
moze ponovo zamrznuti ako nije kuvana.
Nije bezbedno konzumirati ponovo
zamrznutu svezu hranu koju niste skuvali
nakon §to se odmrznula.

+ Dok zamrzavate svezu hranu, nemojte je
dovoditi u kontakt sa ve¢ smrznutom
hranom. U suprotnom, zamrznuta hrana
¢e se odmrznuti.
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Cuvanje hrane koja se prodaje zamrznuta + Osim u slucajevima ekstremnih okolnosti

- Kada ¢uvate hranu, pridrzavajte se u okruzenju, ako je vas proizvod (u tabeli
vremenskih perioda navedenih u ovim sa preporu¢enim vrednostima) podesen
uputstvima. na navedene zadate vrednosti, namirnice

+ Da biste zastitili kvalitet hrane, vremenski zadrzavaju svezinu duze vreme i u
interval izmedu kupovine i skladistenja odeljku za sveze proizvode i u
neka bude Sto kraci. zamrzivacu.

+ Kupujte smrznutu hranu koja se éuva na * Ako je odeljak za svezu hranu podeSen
-18 °C ili nizim temperaturama. na nizu temperaturu, sveze voce i povrée

+ Izbegavajte kupovinu namirnica ¢ija su moze biti delimi¢no zamrznuto.
pakovanja prekrivena ledom itd. To znag¢i ~ * Odeljci sa dve zvezdice su pogodne za
da se proizvod moze delimi¢no prethodno zamrznutu hranu. Tu se mogu
odmrznuti i ponovo zamrznuti. Cuvati sladoled i kockice leda.
Temperatura uti¢e na kvalitet hrane. * Zamrzavanje hrane samo u odeljku sa 4

- Cuvajte hranu na vreme koje preporuduje zvezdice.

proizvodac. Iz zamrzivaca izvadite samo
koli¢inu hrane koja vam je potrebna.

Najduze vreme
Meso i riba Priprema skladistenja
mesec dana
d
& Rezanjem debljine 2 cm i postavljanjem folije izmedu
Snicla e ) e 6-8
parcadi ili évrstim omotavanjem stre¢-folijom
- Pakovanjem komada mesa u kese za frizider ili évrstim
Pecenje . PP 6-8
omotavanjem stre¢-folijom
Kocke U malim komadima 6-8
Teletina | . |Postavljanjem folije izmedu rezanih komada ili
Snicla, kotleti k NP . - 6-8
omotavanjem stre¢-folijom pojedinacnih parcadi
. Postavljanjem folije izmedu komada mesa ili
Kotleti h P TR 4-8
omotavanjem strec-folijom pojedinac¢nih komada
- Pakovanjem komada mesa u kese za frizider ili ¢vrstim
Pecenje . e g 4-8
omotavanjem stre¢-folijom
Ovcetina Pakovanjem iseckanog mesa u kesu za frizider ili
Kocke o ) P 4-8
¢Evrstim omotavanjem stre¢-folijom
P Pakovanjem komada mesa u kese za frizider ili ¢vrstim
Pecenje . P 8-12
omotavanjem stre¢-folijom
& Rezanjem debljine 2 cm i postavljanjem folije izmedu
Snicla OO ) 2 e 8-12
parcadi ili ¢vrstim omotavanjem stre¢-folijom
Mesni Junetina (Kocke U malim komadima 812
esni
proizvodi Kuvano meso Pakovanjem sitnih komada u kesu za frizider 8-12
Mleveno meso Bez zacina, u poravnatim kesama 1-3
Iznutrice (komad) U delovima 1-3
Fermentisana kobasica - Treba je zapakovati ¢ak i ako ima svoje pakovanje. 1-3
salama
Sunka Postavljanjem folije izmedu rezanih kriski 2-3
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Najduze vreme
- . skladistenja
Meso i riba Priprema
(mesec dana)
Piletina i ¢uretina Umotavanjem u foliju 4-6
Guécetina Eg)\otavanjem u foliju (komadi ne smeju da prelaze 2,5 26
. Umotavanjem u foliju (komadi ne smeju da prelaze 2,5
Zivina i Patka kg) 46
divlja¢ - = - -
)} Umotavanjem u foliju (delovi ne smeju da prelaze 2,5 kg,
Jelen, zec, srndaé X e 6-8
a kosti treba odvojiti)
Slatkovodne ribe
(pastrmka, $aran, zdral, 2
som)
Nemasna riba (brancin, 26
Riba i morski iverak, list) Nakon temeljnog ¢iséenja unutrasnjosti i krljusti,
plodovi Masna riba (Bonito, skuga, pztrebnp ih je oprba_ti i osusiti, a delove repa i glave
plava riba, crveni cipal, odrezati po potrebi. 2-4
in¢uni)
Skoljke Ogiséene i u kesama 46
Kavijar U svojoj ambalazi, u aluminijumskoj ili plasti¢noj posudi 2-3
,Vremena skladistenja navedena u tabeli su
zasnovana na temperaturi skladistenja od
-18°C."
Najduze
Voce i povrce Priprema vreme
P P skladistenja
(mesec
dana)
Pasul] i boranija Eklad|stlt| prokuvano 3 minuta nakon pranja i rezanja na male 1013
omade
Grasak Skladistiti prokuvano 2 minuta nakon vadenja iz mahuna i pranja 10-12
Kupus Skladistiti prokuvano 1-2 minuta nakon ¢is¢enja 6-8
Sargarepa Skladistiti prokuvano 3-4 minuta nakon ¢is¢enja i rezanja na kriske 12
Paprika Skladistiti pr_okuva_no_2—3 minuta nakon rezanja stabljike, deljenja 8-10
na dva dela i odvajanja semena
Spanaé Skladistiti prokuvano 2 minuta nakon pranja i ¢iS¢enja 6-9
Poriluk Skladistiti prokuvano 5 minuta nakon usitnjavanja 6-8
] Skladistiti prokuvano u malo limunove vode 3-5 minuta nakon
Karfiol s e o 10-12
odvajanja li$¢a, rezanje jezgra na komade
Plavi patlidzan Skladistiti prokuvano 4 minuta nakon pranja i rezanja na komade 10-12
od2cm
Bundeva Skladistiti prokuvano 2-3 minuta nakon pranja i rezanja na komade 8-10
od2cm
Pecurka Laganim sotiranjem na ulju i poliveno sa malo limuna 2-3
Kukuruz Cis¢enjem i pakovanjem u klipove ili zrna 12
Jabuka i kruska Skladistiti prokuvano 2-3 minuta nakon sto ih ogulite i izreZete 8-10
Kajsija i breskva Podelite na pola i izvadite seme 4-6
Jagoda i malina Operite i granatirajte 8-12
Peceno voce Dodajte 10% Seéera u posudu 12
Sljiva, treénja, visnja Operite i oCistite stabljike 8-12
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,Vremena skladistenja navedena u tabeli su
zasnovana na temperaturi skladistenja od
-18°C.”

Mleéni proizvodi Priprema

Najduze vreme
skladistenja (mesec)

Uslovi skladistenja

Postavljanjem folije

MozZe se ostaviti u originalnom
pakovanju ako ¢e se kratkotrajno

Sir (osim feta sira) ) L 6-8 skladistiti. Ako ¢e se dugotrajno
izmedu kriski b h
skladistiti treba ga umotati u
aluminijsku ili plasti¢nu foliju.
Puter, margarin U originalnom pakovanju 6 U originalnom pakovanju ili u

plasti¢nim posudama

,Vremena skladistenja navedena u tabeli su
zasnovana na temperaturi skladistenja od
-18°C."

JKoli¢ina sveZe hrane koja se moze
zamrznuti na odredeni vremenski period
navedena je na tipskoj etiketi.”

Odeljak zamrzivaca Odeljak frizidera Detalji

Podesavanje Podesavanje
Ovo je podrazumevano, preporu¢eno

20°C 2C podesa\{arjje. ng podesavanje se
preporucuje ako je temperatura
okoline ispod 30°C.

Brzo zamrzavanje

1. Aktivirajte funkciju brzog zamrzavanja
24 sata pre stavljanja sveze hrane.

2. 24 sata nakon pritiska na dugme,
stavite hranu koju Zelite da zamrznete
na drugu policu sa veéim kapacitetom
zamrzavanja.

3. Kada se aktivira funkcija brzog
zamrzavanja, ona se automatski
ponistava nakon odredenog perioda.

Podaci o zamrzivacéu

Prema standardima IEC 62552, zamrzivac

mora imati sposobnost da zamrzne 4,5 kg

prehrambenih artikala na -18°C ili nize
temperature na sobnoj temperaturi od 25°C

u roku od 24 sata na svakih 100 litara

zapremine zamrzivaca.

Prehrambeni artikli mogu biti saCuvani na

duzi period samo naili ispod temperature

od-18 °C.

Mozete odrzati hranu svjezom mjesecima

(u zamrzivaéu na ili ispod temperature od

-18 °C).

Prehrambeni artikli koji se zamrzavaju ne

smeju da dodiruju ve¢ smrznutu hranu da bi

se izbeglo parcijalno odmrzavanje.

Povrce treba skuvati i filtrirati vodu da bi se
produzilo vreme skladistenja u smrznutom
stanju. Nakon filtriranja, hranu zatvorite u
hermeticke pakete i odlozite u zamrzivac.
Banane, paradajz, zelena salata, celer,
kuvana jaja, krompir i slicne prehrambene
artikle ne treba zamrzavati. Ukoliko je takva
hrana zamrznuta, to ¢e negativno uticati
samo na nutritivne vrednosti i kvalitet
ishrane. Ne dovodi se u pitanje truljenje
koje bi ugrozilo ljudsko zdravlje.

Stavljanje hrane

Police odeljka zamrzivaca:RazliCite
smrznute namirnice poput mesa, ribe,
sladoleda, povréa itd.

Police frizidera:Prehrambeni artikli u
posudama, tanjuri sa poklopcima i kutije sa
poklopcima, jaja (u zatvorenoj kutiji)
Police na vratima frizidera:Mala i pakirana
hrana ili pi¢e

Ladica:Povrée i voce

Odeljak za svezu hranu:Delikatesa (hrana
za dorucak, mesni proizvodi za kratko
vreme)
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7.3 Odeljak za voée i povrée (treperenije svetla). Ako zatvorite vrata
uredaja ili pritisnete neko dugme na ekranu

Odeljak za voce i povrce frizidera je uredaja, ako postoji, zvuk upozorenja ¢e

dizajniran da odrzi povrée svezim, Cuvajucu

njegovu vlaznost. Zbog toga ¢e se ukupna prestati.

cirkulacija hladnog vazduha poveéati u Verzija 2.;

odeljku za voée i povrée. Drzite voéa i Ako vrata uredaja ostanu otvorena

povréa u tom prostoru. DrZite zelenolisnog ~ odredeno vreme (izmedu 60 si 120 s),
povrée i voc¢e odvojeno da bi produzili oglasi¢e se upozorenje na otvorena vrata.
njihovi Zivot. Upozorenje na otvorena vrata se oglasava

. . . . postepeno. Prvo pocinje da se oglasava
7.4 Prostor za skladistenje mlecnih 7,505 upozorenje. Nakon 4 minuta, ako

proizvoda vrata i dalje nisu zatvorena, aktivira se
Fioka za skladistenje za hladenje vizuelno upozorenje (treperenje svetla).
Fioka za skladitenje za hladenje moze Upozorenje na otvorena vrata ¢e biti
dostici nize temperature u odeljku za odlozeno na odredeni vremenski period

hladenje. Koristite ovu fioku za delikatesne ~ (iZmedu 60 s 1120 s) kada se pritisne bilo
proizvode (salama, kobasice, itd.) i mleéne koji taster na ekranu proizvoda, ako postoji.

proizvode koji zahtevaju hladnije uslove Tada e postupak ponovo poceti. Kada se
skladitenja ili za meso, piletiinu ili ribu koju ~ Vrata uredaja zatvore, upozorenje na
¢ete u skorije vreme konzumirati. Nije otvorena vrata Ce biti ponisteno.
pogodno ¢uvati voée i povrce u ovoj fioci. 7.7 Polica za vino na rasklapanje
Daje korisniku moguc¢nost da skladisti boce
7.5 Promena strane za otvaranje vina po potrebi. Da biste koristili deo police,
vrata uhvatite plasticni deo i nezno ga povucite

nadole. Sada mozete koristiti sklopivi

Strana otvaranja vrata vaseg frizidera moze .
stalak za vino.

se pomeniti u zavisnosti od mesta na koje
ste ga stavili. Po potrebi, svakako pozovite Preporucuje se Cuvanje najvise dve
najblizi ovlasceni servis. boce vina na polici za vino na
rasklapanje.

UU ‘\.
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7.6 Upozorenje na otvorena vrata
Sistem upozorenja na otvorena vrata vaseg
frizidera moze se razlikovati u zavisnosti od

<mu

modela. Da biste sklopili policu za vino na

Verzija 1.; rasklapanje, prvo uklonite staklenu policu iz
Ako vrata proizvoda ostanu otvorena frizidera. Stavite ga na staklenu policu
odredeno vreme (izmedu 60 si120 s), gurajuci plasticni deo kroz prednje i zadnje
oglasava se zvuéni signal upozorenja; u Zlebove kao Sto je prikazano na slici.
zavisnosti od modela proizvoda, moze se Proizvod ¢e biti spreman za upotrebu sa
prikazati i vizuelni signal upozorenja policom za vino na rasklapanje.
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Da biste uklonili policu za vino na
rasklapanje, prvo uklonite staklenu policu iz
frizidera. Zatim drzite plasticni deo i
povucite ga u bilo kom smeru. Sada
mozete koristiti proizvod bez preklopnog
stalka za vino po potrebi.

8 Odrzavanje i ¢iS¢enje

7.8 Zamena sijalice za osvetljenje

Pozovite ovlas¢eni servis kada treba da
zamenite sijalicu/LED koja se koristi za
osvetljenje u vasem frizideru.

Lampica(e) koris¢ena(e) u ovom uredaju ne
mogu da se koriste za ku¢no osvetljenje.
Namena ove lampice je da pomogne
korisniku da bezbedno i prakti¢no stavi
hranu u frizider/zamrzivaé.

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna

uputstva“l

Pre CiS¢enja proizvoda, iskljucite ga iz

struje ili deaktivirajte osigurac na koji je

povezan.

Ne stavljajte ruke, noge ili metalne

predmete ispod frizidera ili izmedu frizidera

i poda iz bilo kog razloga. Moze do¢i do

zaglavljivanja ili bilo koje ostre ivice mogu

izazvati telesne povrede.

+ Za ¢iscenje proizvoda ne koristite ostre ili
abrazivne alate. Ne koristite materijale
kao Sto su sredstva za CiSéenje u
domacdinstvu, teénosti za pranje,
deterdzenti, plin, benzin, razrediva¢ za
boje, alkohol, vosak itd.

+ Prasina se uklanja sa ventilacione
reSetke na zadnjoj strani proizvoda
najmanje jednom godi$nje (bez otvaranja
poklopca). Proizvod ocistite vlaznom
krpom.

+ Vodite racuna da voda ne dode do
poklopac lampe i drugih elektri¢nih
delova.

+ Vrata ocistite vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj da biste uklonili police na
vratima i police unutar frizidera. Police na
vratima skinite tako $to ¢ete ih povudi
nagore. Ocistite i osusite police, a zatim
vratite ih na mjesto klizanjem odozgo.

+ Nemojte koristiti hlorisanu vodu ili
proizvode za ¢iS¢enje na vanjskim
povrsinama i na kromom obloZene
delove proizvoda. Klor ée uzrokovati rde
na takve metalne povrsine.

+ Ne koristite ostre i abrazivne alate,
te€nost za pranje, sredstva za Cis¢enje
domacdinstva, deterdZente, plin, benzin,

lakove i slicne materije kako biste sprecili
deformacije i uklanjanje otisaka na
plasticnom delu. Za ¢iSéenje koristite
topluvodu i meku krpu, a zatim osusite
brisanjem.

+ Na proizvodima bez funkcije No-Frost na
zadnjem zidu odeljka za hladenje mogu
se pojaviti kapljice vode i led do debljine
prsta. Ne Cistite i nikada ne nanosite ulja
ili slicne materijale.

+ Za CiScenje spoljne povrsine proizvoda
koristite samo blago navlazenu krpu od
mikro vlakana. Spuzve i druge vrste
materijala za ¢iS¢enje mogu izazvati
ogrebotine.

+ Da biste ocistili sve uklonjive
komponente tokom ¢iséenja unutrasnje
povrsine proizvoda, operite te
komponente blagim rastvorom od
deterdzZenta, vode i karbonata. Operite i
temeljno osusite. Sprecite kontakt vode
sa komponentama osvetljenja i
kontrolnom plo¢om.

+ Ne koristite sirée, alkohol ili druga
sredstva za CiSc¢enje na bazi alkohola na
bilo kojoj unutrasnjoj povrsini.

Spoljne povrsine od nehrdajuceg celika

Koristite neabrazivno sredstvo za CiS¢enje

povrsina od nerdajuceg Celika i nanesite ga

mekom krpom koja ne ostavlja dlacice. Za
poliranje, povrsinu nezno obriSite krpom od

mikro-vlakana namoc¢enom u vodu i

koristite suvu jelensku kozu. Uvek to radite

niz Zlebove od nerdajucéeg celika.
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Sprecavanje neugodnih mirisa

Proizvod je proizveden bez mirisnih

materijala. Medutim, drzanje hrane u

neprikladnim delovima i nepravilno CiS¢enje

unutrasnjih povrsina moze dovesti do

pojave neprijatnih mirisa.

+ Da biste to izbegli, unutrasnjost Cistite
gaziranom vodom svakih 15 dana.

9 Resavanje problema

+ Drzite hranu zatvorenom, jer
mikroorganizmi koji nastaju iz hrane koja
se ¢uva u nezatvorenim posudama mogu
izazvati neugodan miris.

+ Nemojte drzati hrane isteklim rokom i
pokvarene hrane u hladnjaku.

Zastita plasti¢nih povrsina

Ulje proliveno na plasti¢ne povr§ine moze

ostetiti povrsinu i mora se odmah ocistiti s

toplom vodom.

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna

uputstva“l

Proverite ovu listu pre nego $to kontaktirate

servis. Na taj nacin ¢ete uStedeti vreme i

novac. Ova lista ukljuCuje Ceste Zalbe koje

se ne odnose na neispravnu izradu ili

materijale. Odredene karakteristike

pomenute ovde mozda se ne odnose na
vas proizvod.

Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste

slijedeli upute u ovom poglavlju, obratite se

prodavcu ili ovlastenom servisu. Ne
pokusSavajte da popravite uredaj.

Frizider ne radi.

« Utikac¢ za napajanje nije u potpunosti
utaknut. >>> Ukljucite ga tako da je
potpuno utaknut u uti¢nicu.

+ Osigurac spojen na uticnicu koja napaja
proizvod ili glavni osigurac je pregoreo.
>>> Proverite osigurac.

Kondenzacija na boénom zidu
rashladnog prostora (VISESTRUKA
ZONA, KONTROLA HLADENJA i FLEXI
ZONA).

+ Vrata se precCesto otvaraju. >>> Vodite
racuna da vrata proizvoda ne otvarate
precesto.

+ Okolina je previSe vlazna. >>> Ne
ugradujte uredaj u okruzenjima sa
velikom vlazno$éu vazduha.

* Hrana koja sadrzi te¢nost se Cuva u
nezatvorenim posudama. >>> Drzite
hranu koja sadrzi te¢nost u zatvorenim
posudama.

+ Vrata proizvoda ostaju otvorena. >>> Ne
ostavljati vrata frizidera otvorena na duze
vremenske periode.

+ Termostat je podeSen na veoma nisku
temperaturu. >>> Podesite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlaCenja utikaca i ponovnog
ukljucivanja, pritisak gasa u sistemu za
hladenje proizvoda nije izbalansiran, Sto
aktivira termiCku zastitu kompresora.
Proizvod ¢e se ponovo pokrenuti nakon
otprilike 6 minuta. Ako se proizvod ne
pokrene ponovo nakon ovog perioda,
kontaktirajte servis.

+ Odmrzavanje je aktivirano. >>> Ovo je
normalno za proizvod s potpuno
automatskim odmrzavanjem.
Odmrzavanje se vrsi periodi¢no.

+ Proizvod nije priklju¢en. >>> Uverite se da
je kabl za napajanje ukljucen.

+ Podesavanje temperature je netacno. >>>
Izaberite odgovarajuéu temperaturu.

+ Nestalo je struje. >>> Proizvod ¢e
nastaviti da radi normalno kada se
napajanje opet uspostavi.

Zvuk frizidera tokom rada se pojacava

tokom upotrebe.

+ Radni uc¢inak proizvoda moze da varira u
zavisnosti od promena temperature
okoline. To je normalno i nije kvar.

Frizider radi precesto ili predugo.

+ Novi proizvod moze biti ve¢i od

prethodnog. Vecéi proizvodi Ce trajati
duze.
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+ Sobna temperatura moze biti visoka. >>>
Proizvod ¢e normalno raditi duze vreme
na visoj sobnoj temperaturi.

+ Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen
ili je unutra stavljena nova hrana. >>>
Proizvodu Ce trebati vise vremena da
dostigne podesenu temperaturu kada je
nedavno ukljucen ili ako se unutra stavi
nova namirnica. To je normalno.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

* Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Topli vazduh
koji se kre¢e unutra ¢e prouzrokovati da
proizvod radi duze. Ne otvarajte vrata
precesto.

+ Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mogu biti
otvorena. >>> Proverite da li su vrata
potpuno zatvorena.

+ Proizvod je mozda podesen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stepen i sacekajte da proizvod
dostigne podesenu temperaturu.

+ Aparat za pranje vrata hladnjaka ili
zamrzivaCa moze biti prljav, istroSen,
pokvaren ili nije pravilno postavljen. >>>
Ocistite ili zamenite zaptivku. OSteceni/
istroSeni aparat za pranje vrata ¢e
prouzrokovati da proizvod radi duze
vreme kako bi se oCuvala trenutna
temperatura.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska,

ali temperatura zamrzivac je adekvatna.

« Temperatura zamrzivaca je podeSena na
veoma nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu u zamrzivacu na visi stepen
i ponovo proverite.

Temperatura frizidera je veoma niska, ali

temperatura zamrzivaca je adekvatna.

+ Temperatura odeljka frizidera je
podeSena na veoma nizak stepen. >>>
Podesite temperaturu odeljka frizidera na
visi stepen i ponovo proverite.

Namirnice koje se ¢uvaju u fiokama

odeljka frizidera su zamrznute.

« Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma nizak stepen. >>>
Podesite temperaturu odeljka frizidera na
viSi stepen i ponovo proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je

previsoka.

« Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma visok stepen. >>>
PodeSavanje temperature u odeljku
frizidera uti¢e na temperaturu u
zamrzivacCu. Sacekajte dok temperatura
relevantnih delova ne dostigne dovoljan
nivo promenom temperature u odeljku
frizidera ili zamrzivaca.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precCesto.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

+ Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen
ili je unutra stavljena nova hrana. >>> To
je normalno. >>> Proizvodu ¢e trebati
viSe vremena da dostigne podesenu
temperaturu kada je nedavno ukljucen ili
ako se unutra stavi nova namirnica.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

Tresenje ili buka.

+ Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>> Ako
se proizvod trese kada se polako pomeri,
podesite postolja da biste nivelisali
proizvod. Takode proverite da li je
podloga dovoljno izdrzljiva da drzi
proizvod.

Bilo koji predmet postavljen na proizvod
moze izazvati buku. >>> Uklonite sve
predmete postavljene na proizvod.

+ Proizvod proizvodi buku te¢nosti,
prskanja itd.

Principi rada proizvoda ukljucuju protok
teCnosti i gasa. >>> To je normalno i nije
kvar.

Iz proizvoda se €uje zvuk vetra.

+ Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. To je normalno i nije kvar.
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Na unutrasnjim zidovima proizvoda + Uklonite svu hranu kojoj je istekao rok ili

dolazi do kondenzacije. pokvarenu hranu iz proizvoda.

* Vruce ili vlazno vreme Ce povecati Vrata se ne zatvaraju.
zaledivanje i kondenzaciju. To je « Pakovanja sa hranom mozda blokiraju
normalno i nije kvar. I vrata. >>> Premestite sve artikle koji

*+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila blokiraju vrata.
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte « Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom
vrata pregesto; ako su otvorena, zatvorite polozaju na podlozi. >>> Podesite
vrata. . . postolje da izniveliSete proizvod.

* Vrata sumozda odskrinuta. >>>Potpuno . poyrgina nije ravna ili izdrzljiva >>>
zatvorite vrata. Uverite se da je povrsina ravna i dovoljno

Javlja se kondenzacija na spoljasnjosti izdrzljiva da drZi proizvod.

proizvoda ili izmedu vrata.

+ U okolini moze biti vlaznosti, to je sasvim
normalno po vlaznom vremenu. >>>
Kondenzacija ¢e nestati kada se smanji

Odeljak za voce i povrée se zaglavio.

+ Namirnice mozda dodiruju gornji deo
fioke. >>> Preslozite namirnice u fioci.

Temperatura na povrsini proizvoda.

vlaznost. . Lo TEe
Iz unutragniosti se oseéa neugodan + Visoka temperatura se moze primetiti
miris ) 9 izmedu dvoje vrata, na bo¢nim plo¢ama i

na zadnjoj povrsini dela gde su reSetke
dok se vas$ proizvod koristi. Ovo je
normalno i ne zahteva servisiranje.

* Proizvod se ne Cisti redovno. >>>
Redovno C¢istite unutrasnjost koristeci
sunder, toplu vodu i gaziranu vodu. i . .

. Odredene%osude i rﬁaterijali 7a Ventilator nastavlja da radi kada se vrata
pakovanje mogu izazvati neugodan miris. otvore.. . . .
>>> Koristite posude i materijale za * Ventilator moZe nastaviti da radi kada su
pakovanje bez mirisa. vrata zamrzivaca otvorena.

- Hrana je stavljena u nezatvorene posude. ~ Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste

>>> Drzite hranu u zatvorenim slijedeli upute u ovom poglavlju, obratite se
posudama. Mikroorganizmi se mogu prodavcu ili ovlaStenom servisu. Ne

Siriti iz nezape&aéenih namirnica i pokusavajte da popravite uredaj. To je
izazvati lo§ miris. normalno.
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI

Krajnji korisnik moZe na neke (jednostavne)
kvarove na adekvatan nacin resiti bez
ikakvog sigurnosnog problema ili nesigurne
upotrebe, pod uslovom da se to izvrSi u
granicama i u skladu sa sledeéim
uputstvima (pogledajte odeljak ,Popravka
obavljena li¢no”).

Prema tome, ukoliko drugacije nije
dozvoljeno u odeljku ,Popravka obavljena
licno” u nastavku, popravke ¢e biti upucene
registrovanim profesionalnim serviserima
kako bi se izbegli sigurnosni problemi.
Registrovani Profesionalni serviser je
profesionalni serviser kome je proizvodac
odobrio pristup uputstvima i spisku
rezervnih delova ovog proizvoda prema
metodama opisanim u zakonodavnim
aktima shodno Direktivi 2009/125/EZ.
Medutim, samo servisni agent (ij.
Ovlasceni profesionalni serviseri) do kog
mozete doci putem telefonskog broja
navedenog u korisnickom prirucniku /
garantnom listu ili preko vaseg ovlaséenog
prodavca moze pruziti uslugu koja
zadovoljava uslove garancije. Stoga,
imajte na umu da popravke profesionalnih
servisera (koje Hotpoint nije odobrio)
ponistavaju garanciju.

Popravka obavljena licno

Krajnji korisnik moze da izvrsi
samopopravku iskljucivo za sledec¢e
rezervne delove: rucke za vrata, Sarke na
vratima, police, korpe i zaptivke za vrata
(azurirana lista je takode dostupna na
parts-selfservice.europeanappliances.com
od 1. marta 2021.).

Stavise, da bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprecio rizik od ozbiljnih
povreda, pomenuta popravka obavljena
licno treba da se obavi prema uputstvima u
korisni¢kom priru¢niku za popravku
obavljenu liéno koja su dostupna na parts-
selfservice.europeanappliances.com . Iz
sigurnosnih razloga iskljucite proizvod iz
napajanja pre pokusaja bilo kakvog
popravljanja.

Popravke i pokusaji popravke od strane
krajnjih korisnika za delove koji nisu na
datoj listi i/ili se ne pridrzavaju uputstava u
korisni¢kim priru¢nicima za popravu
obavljenu liéno ili koja su dostupna na
parts-selfservice.europeanappliances.com,
mogli bi pokrenuti sigurnosna pitanja koja
se ne mogu pripisati odgovornosti
kompanije Hotpoint, a koja ¢e ponistiti
garanciju za proizvod.

Zbog toga se toplo preporucuje da se
krajnji korisnici uzdrze od pokusSaja
popravke koja nije u skladu sa pomenutom
listom rezervnih delova, kontaktirajuci u
takvim slucajevima ovlasc¢ene
profesionalne servisere ili registrovane
profesionalne servisere. Naprotiv, takvi
pokusaji krajnjih korisnika mogu izazvati
bezbednosne probleme i ostetiti proizvod i
posledicno izazvati pozar, poplavu, strujni
udar i ozbiljne telesne povrede.

Kao primer, ali ne ograni¢avajuci se na
sledece, za popravke slede¢eg moraju se
kontaktirati ovlasceni profesionalni
serviseri ili registrovani profesionalni
serviseri: kompresor, kolo za hladenje,
glavna ploca, inverterska ploca, ploca
ekrana itd.

Proizvodaé¢/prodavac ne moze biti
odgovoran ni u kom slu¢aju kada krajnji
korisnici ne postupe u skladu sa gore
navedenim.

Dostupnost rezervnih delova za frizider koji
ste kupili je 10 godina. Tokom ovog
perioda, originalni rezervni delovi bi¢e
dostupni kako bi frizider ispravno
funkcionisao.

Garancija na frizider koji ste kupili traje
minimalno 24 meseca.

Ovaj proizvod je opremljen izvorom
osvetljenja energetskom klasom G.
Dozvoljeno je da izvor osvetljenja u ovom
proizvodu menjaju samo Profesionalni
serviseri.
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Pred uporabo prosimo preberite ta priro¢nik!

Spostovani kupec
Zahvaljujemo se vam za izbiro tega izdelka .
Zelimo vam zagotoviti optimalno uginkovitost tega visokokakovostnega izdelka, ki je

izdelan z najsodobnejso tehnologijo. Zato pred uporabo izdelka skrbno preberite ta
priro¢nik in vso drugo prilozeno dokumentacijo.

Upostevajte vse informacije in opozorila v uporabniskem priro¢niku. Tako boste zasc¢itili
sebe in svoj izdelek pred nevarnostmi, ki se lahko pojavijo. Shranite uporabniski prirocnik.
Ce to enoto daste nekomu drugemu, vkljugite Se ta priro¢nik.

V uporabniSskem priro¢niku in na izdelku so uporabljeni naslednji simboli:

Preberite uporabniski prirocnik.
L

f Nevarnost, ki lahko povzroc¢i smrt ali poSkodbe.

[OFEHO]
- E N EHG * % Podatke o modelu, ki so shranjeni v zbirki podatkov o izdelku, lahko

najdete tako, da vnesete naslednje spletno mesto in poiscete vas
SUPPLIER'S NAME mopEL IDENTIFEER— (*) | identifikator modela (*), ki ga najdete na energijski nalepki.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 Varnostna navodila

+ V tem razdelku so navedena
varnostna navodila, ki jih je
treba upostevati, da se
prepreci nevarnost telesnih
poskodb ali materialne Skode.

* Nase podjetje ne odgovarja za
skodo, ki lahko nastane zaradi
neupostevanja teh navodil.

* Montazo in popravila naj
vedno izvaja proizvajalec,
pooblasceni servis ali oseba, ki
jo bo imenovalo podjetje
uvoznika.

* Uporabljajte samo originalne
rezervne dele in dodatke.

* Ne izvajajte popravil ali
zamenjave nobenega dela
aparata, razen Ce je to izrecno
navedeno v uporabniskem
priroCniku.

* Na izdelku ne izvajajte nobenih
sprememb.

A1.1 Pomembni
varnostni simboli

/A Nevarnost elektricnega
udara!

Preberite uporabniski
priroCnik.
& Nevarnost, ki lahko povzroci

opekline zaradi stika z vroCimi
povrSinami.

&Gorljiv material, opozorilo
pred nevarnostjo pozara.

/A\Nevarnost poskodb zaradi
stika z ostrimi povrSinami!

/A\Nevarnost sevanja UV-C

A1 .2 Namen uporabe

* Ta izdelek ni primeren za
komercialno uporabo in se ne
sme uporabljati za namene, ki
niso predvideni.

+ Ta izdelek je namenjen za
uporabo v notranjih prostorih,
kot so gospodinjstva in
podobno.

Na primer;

v kuhinjah za zaposlene v

trgovinah, pisarnah in drugih

delovnih okoljih,

v kmeckih hisah,

v enotah hotelov, motelov ali

drugih pocivalis¢, ki jih

uporabljajo stranke,

v hostlih ali podobnih okoljih,

pri cateringu in v podobnih

okoljih, kjer ne gre za
neposredno prodajo.

* Taizdelek se ne sme
uporabljati v odprtih ali zaprtih
zunanijih okoljih, kot so plovila,
avtodomi, balkoni ali terase.
Izpostavljanje izdelka dezju,
snegu, soncni svetlobi in vetru
lahko povzrocCi nevarnost
pozara.
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1.3 Varnost otrok,
ranljivih oseb in
hisnih ljubljen¢kov

+ Ta izdelek lahko uporabljajo
otroci, stari 8 let in vec, ter
osebe z nerazvitimi fizicnimi,
senzoricnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkusenj in
znanja, e so pod nadzorom ali
Ce so prejeli navodila glede
varne uporabe aparata in
vklju€enih nevarnosti.

+ Otroci med 3. in 8. letom
starosti lahko dajejo in jemljejo
hrano v/iz hladilnega izdelka.

+ Otroci in hisni ljubljencki se ne
smejo igrati z izdelkom, plezati
nanj ali vstopati vanj.

+ Otroci in hisni ljubljencki se ne
smejo zadrzevati v obmocju
kabine (kompresorja), kjer so
elektricni deli.

- Cis¢enja in uporabniskega
vzdrzevanja naj ne izvajajo
otroci, razen Ce jih nekdo
nadzoruje.

+ Embalazni material hranite
izven dosega otrok. Nevarnost
poskodb in zadusitve.

« Ce je na vratih izdelka na voljo
kljucavnica, hranite klju¢ izven
dosega otrok.

A1 4  Elektriéna varnost

* lzdelek ne sme biti prikljucen v
vticnico med namestitvijo,
vzdrzevanjem, ¢iSCenjem,
popravilom in transportom.

- Ce je napajalni kabel
poskodovan, ga mora
zamenjati oseba, ki jo poslje
proizvajalec, pooblasceni
serviser ali uvoznik, da se
preprecCi morebitna nevarnost.

+ Napajalnega kabla ne vtikajte
pod izdelek ali na zadnji del
izdelka. Na napajalni kabel ne
postavljajte tezkih predmetov.
Napajalni kabel ne sme biti
upognjen, stisnjen in ne sme
priti v stik z virom toplote.

+ Uporabljajte samo originalni
kabel. Ne uporabljajte
prerezanih ali poskodovanih
kablov.

+ Za delovanje izdelka ne
uporabljajte podaljska,
vecnamenskega vtica ali
adapterja.

* Prenosni veChamenski vtici ali
prenosni napajalniki se lahko
pregrejejo in povzrocijo pozar.
Zato za izdelkom ali v njegovi
bliZini ne imejte prenosnih
virov napajanja z ve¢
vti¢nicami.

SL/73



Preden prikljucite izdelek na vir
napajanja, med namestitvijo
odstranite napajalni kabel s
kavlja kondenzatorja (e je na
voljo).

Elektricni deli po namestitvi ne
smejo biti dosegljivi
uporabniku.

Ne priklapljajte napajalnega
kabla izdelka v ohlapno ali
poskodovano vticnico. Te vrste
povezav se lahko pregrejejo in
povzroCijo pozar.

Viti¢ mora biti lahko dostopen.
Ce to ni mogoé&e, mora biti na
elektricni napeljavi na voljo
mehanizem, ki ustreza elektro
zakonodaiji in ki odklopi vse
sponke od omreZja (varovalka,
stikalo, glavno stikalo itd.).
Izdelek ne sme delovati z
zunanjo preklopno napravo,
kot je ¢asovnik, ali daljinsko
vodenim sistemom.

Izdelka ne uporabljajte, Ce
imate gola stopala ali mokro
telo.

Ne dotikajte se vtica z mokrimi
rokami.

Ko izklapljate aparat, ne drzite
napajalnega kabla, temvec
vtic.

PrepriCajte se, da vti¢ ni moker,
umazan ali zaprasen.

* lIzdelka nikoli ne prikljucite na
naprave za varcevanje z
energijo. Ti sistemi so skodljivi
za aparat.

A1 .5 Varnost rokovanja

* Pred prenasanjem izdelka
odklopite aparat iz vticnice.

« Ta izdelek je tezek, zato ga ne
premikajte sami. Ce izdelek
pade na vas, vas lahko
poskoduje. Izdelka med
transportom ne izpostavljajte
udarcem ali padcem.

+ Vedno zaprite vrata in izdelka
med transportom ne drzite za
vrata.

+ Pazite, da med premikanjem
izdelka ne poskodujete
hladilnega sistema in cevi. Ce
so cevi poskodovane, ne
uporabljajte izdelka in se
obrnite na pooblasceni servis.

A1 .6 Varnost namestitve

« Za pripravo izdelka za uporabo
si oglejte informacije v
uporabniskem priro¢niku in se
prepricajte, da sta elektri¢na in
vodovodna napeljava ustrezna.
Ce ne, pokligite kvalificiranega
elektri¢arja in vodovodarja, da
po potrebi uredita napeljave.

- Ce tega ne storite, lahko pride
do elektricnega udara, pozara,
tezav z izdelkom ali poskodb.
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* Pred zacetkom namestitve
izklopite varovalko, da izklopite
napetost v elektricnem
omrezju, na katerega je izdelek
prikljucen.

* lzdelek morata namestiti dve
ali veC oseb. Pri odstranjevanju
izdelka iz embalaze in
namestitvi uporabljajte
zascCitne rokavice.

* Taizdelek je zasnovan za
uporabo na najvecji nadmorski
vi§ini 2000 metrov.

+ Otrokom preprecite dostop do
obmocja namestitve.

* Pred namestitvijo preverite, ali
je izdelek poskodovan. Ce je
izdelek poskodovan, ga ne
namescaijte.

+ Med namestitvijo,
vzdrzevanjem in popravilom
izdelka vedno uporabljajte
osebno zascitno opremo
(rokavice itd.). Tveganje za
poskodbe.

* lzdelka ne namescajte ali
puscajte na mestih, kjer je
lahko izpostavljen zunanjim
temperaturam okolja.

+ Postavite izdelek na Cisto,
ravno in trdo povrsino ter ga
izravnajte z nastavljivimi
nogami (z vrtenjem sprednjih
nog v desno ali levo). V
nasprotnem primeru se lahko
hladilnik prevrne in povzroci
telesne poskodbe.

* Bodite previdni, da med
premikanjem izdelka ne
poskodujete tal (ploscice itd.).
Namestite izdelek na tla ali
zagotovite zadostno podporo,
odvisno od velikosti, teze in
nacina uporabe izdelka.
Poskrbite, da izdelek ni blizu
vira toplote ter da so vse Stiri
noge stabilne in v stiku s tlemi.
Namestite izdelek v skladu z
zahtevami in z vodno tehtnico
zagotovite, da je v vodoravnem
polozaju. Za zagotovitev
popolne ucinkovitosti
krogotoka hladilnega sredstva
pocakajte vsaj dve uri, preden
zacCnete uporabljati izdelek.

* |zdelek je treba namestiti v
suhem in prezracenem okolju.
Pod izdelkom ne sme biti
preprog, tekacev ali podobnih
prekrival. To lahko povzroci
nevarnost pozara zaradi
nezadostnega prezraCevanja.

* Ne blokirajte ali prekrivajte
prezracevalnih odprtin. V
nasprotnem primeru se poraba
energije poveca in vas izdelek
se lahko poskoduije.

* Pustite dovolj prostora ob
straneh in zgoraj, da
zagotovite ustrezno
prezraCevanje. Razdalja med
hrbtno plosco in steno za
izdelkom mora biti najmanj 50
mm, da se prepreci pojav
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vroCih povrsin. ZmanjSanje te
razdalje lahko poveca porabo
energije izdelka.

Pri namescanju izdelka se
prepriCajte, da napajalni kabel
ni poskodovan ali stisnjen.
Izdelek ne sme biti prikljucen
na napajalne sisteme in vire
energije, ki lahko povzrocijo
nenadne spremembe napetosti
(npr. prenosni vir son¢ne
energije). lahko zaradi
nenadnega nihanja napetosti
pride do poskodb izdelka.
Vecja kot je koli¢ina hladilnega
sredstva v hladilniku, v ve¢jem
prostoru mora biti hladilnik
namescen. V zelo majhnih
prostorih lahko v primeru
uhajanja plina iz hladilnega
sistema nastane vnetljiva
mesanica plina in zraka. Za
vsakih 8 gramov hladilnega
sredstva se zahteva najman;j 1
m?3 prostornine. Koli¢ina
hladilnega sredstva v aparatu
je navedena na tipski ploscici.
Izdelek ne sme biti namescen
tako, da bi elektri¢ni kabli,
kovinska cev plinskega
Stedilnika, kovinske plinske ali
vodovodne cevi prisli v stik z
zadnjo steno izdelka (ali
kondenzatorjem).

Mesto namestitve izdelka ne
sme biti izpostavljeno
neposredni soncni svetlobi in
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ne sme biti v blizini vira
toplote, kot so peci, radiatorji
itd. Ce ne morete prepreciti

namestitve izdelka v blizini vira E8

toplote, uporabite ustrezno
izolacijsko plosco in
zagotovite, da je najmanjsa
razdalja do vira toplote enaka
kot navedena spodaj:

- Vsaj 30 cm stran od virov
toplote, kot so Stedilniki,
pecice, grelniki in grelniki
itd.,

- In vsaj 5 cm stran od
elektri¢nih pecic.

- Vas izdelek ima zascitni razred

* lzdelek prikljucite v ozemljeno

vti¢nico, ki je v skladu z
vrednostmi napetosti, toka in
frekvence, navedenimi na
nalepki tipa. Vticnica mora
imeti varovalko 10A — 16A.
Nase podjetje ne prevzema
odgovornosti za kakrsno koli
Skodo zaradi uporabe brez
ozemljitve in elektricnega
prikljucka v skladu z lokalnimi
in drzavnimi predpisi.

+ Med namestitvijo je treba

napajalni kabel izdelka
izkljucCiti. V nasprotnem
primeru obstaja nevarnost
elektricnega udara in telesnih
poskodb.



* Izdelka ne priklapljajte v
zrahljane, zlomljene, umazane
ali mastne vticnice, v vtiCnice,
ki so se snele z lezis¢a, ali v
vtiCnice, pri katerih obstaja
nevarnost stika z vodo. Te
vrste povezav se lahko
pregrejejo in povzrocijo pozar.
Napajalni kabel in cevi (Ce
obstajajo) izdelka postavite
tako, da ne bodo povzrocali
nevarnosti, da bi se ob njih
spotaknili.

Vdor vlage in tekocCine v dele
pod napetostjo ali v napajalni
kabel lahko povzroci kratek
stik. Zato izdelka ne
uporabljajte v vlaznih okoljih ali
na obmogjih, kjer bi lahko
skropila voda (npr. garaza,
pralnica itd.). Ce je hladilnik
zmocen z vodo, ga izkljucite iz
elektricnega omrezja in se
obrnite na pooblascen servis.
Hladilnika nikoli ne prikljucujte
na naprave za varCevanje z
energijo. Ti sistemi so skodljivi
za aparat.

Pri odstranjevanju pokrova
elektronske plosce in zadnjega
pokrova kompresorija (Ce je
namescen) obstaja nevarnost
stika z elektri¢nimi deli. Ne
odstranite pokrova elektronske
plosce in zadnjega pokrova

SL/77

kompresorja (e je namescen).
Obstaja nevarnost smrti zaradi
elektricnega udara!

SL
AL? Varnost delovanja -

Na izdelku nikoli ne
uporabljajte kemicnih topil. Te
snovi lahko povzrocijo
nevarnost eksplozije.

V primeru okvare izdelka ga
izkljuCite iz elektricnega
omrezja (ali izklopite
varovalko, na katero je
prikljucen) in ga ne
uporabljajte, dokler ga ne
popravi pooblasceni servis.
Obstaja nevarnost elektricnega
udara!

Na izdelek ali v njegovo blizino
ne postavljajte plamena
(prizgane svece, cigarete itd.)
ali virov toplote (likalnik,
kuhalna plosca, peéicaitd.). V
blizini izdelka ne postavljajte
vnetljivih/eksplozivnih
materialov...

Ne vzpenjajte se na izdelek.
Nevarnost padca in telesnih
poskodb!

Ne povzrocajte poskodb cevi
hladilnega sistema z ostrimi ali
konicastimi orodji. Hladilno
sredstvo, ki prsi v primeru
prebadanja plinskih cevi,
podaljskov cevi ali zgornjih



povrsinskih premazov, lahko
povzroCi drazenje koze in
poskodbe oci.

Ne posegaijte v tokokrog
hladilne tekocine ali ga
poskodujte Nevarnost
eksplozije.

Ne postavljajte in ne
uporabljajte elektri¢nih naprav
v hladilniku/zamrzovalniku,
razen Ce tako svetuje
proizvajalec.

Za pospesitev odmrzovanja ne
uporabljajte nobenih
postopkov, razen tistih, ki jih
priporoca proizvajalec.

Pazite, da ne zataknete rok ali

telesa za gibljive dele v izdelku.

Pazite, da ne zagozdite prstov
med hladilnik in njegova vrata.
Bodite previdni pri odpiranju ali
zapiranju vrat, ¢e so v blizini
otroci.

Ne dajajte sladoleda, ledenih
kock ali zamrznjene hrane v
usta takoj po odstranitvi iz
zamrzovalnika. Nevarnost
ozeblin!

Z mokrimi rokami se ne
dotikajte notranjih sten,
kovinskih delov zamrzovalnika
ali hrane v zamrzovalniku.
Nevarnost ozeblin!

V zamrzovalni del ne
postavljajte plocevink z
gaziranimi pijacami ali
plocevink in steklenic, v katerih
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so tekocine, ki lahko zmrznejo.
Plocevinke ali steklenice lahko
raznese. Nevarnost telesnih
poskodb in materialne skode!
V blizini hladilnika ne
uporabljajte ali shranjujte
shovi, obcutljivih na
temperaturo, kot so vnetljiva
razprsila, vnetljivi predmeti,
suhi led ali druga kemicna
sredstva. Nevarnost pozara in
eksplozije!

V izdelku ne shranjujte
eksplozivnih materialov, kot so
aerosolne plocevinke z
vnetljivimi materiali.

Na izdelek ne postavljajte
ploCevink s tekocCino v odprtem
stanju. Skropljenje vode po
elektricnem delu lahko
povzroCi elektri¢ni udar ali
pozar.

Zaradi nevarnosti razbitja v
zamrzovalnem delu ne
shranjujte steklenih posod s
tekocino v notranjosti.

Ta izdelek ni namenjen
shranjevanju in hlajenju zdravil,
krvne plazme, laboratorijskih
pripravkov ali podobnih
materialov in izdelkov, ki so
predmet direktive o
medicinskih izdelkih.




+ Ce se izdelek uporablja proti
predvidenemu namenu, lahko
povzrocCi poskodbe ali
poslabsanje izdelkov, ki so v
njem.

Ce je hladilnik opremljen z
modro lucko, ne glejte v to
luc¢ko z optiCnimi napravami.
Ne glejte dlje casa neposredno
v UV/LED-luc¢ko. Ultravijolicni
zarki lahko povzrocijo
naprezanje oci.

Izdelka ne napolnite s kolic¢ino
vsebine, ki presega njegovo
zmogljivost. Za pospesitev
odmrzovanja ne uporabljajte
nobenih postopkov, razen
tistih, ki jih priporoca
proizvajalec. Ce vsebina
hladilnika pade, ko odprete
vrata, lahko pride do poskodb
ali Skode. Podobne tezave se
lahko pojavijo tudi, Ce na
izdelek postavite predmet.
PrepriCajte se, da ste s tal
odstranili morebiten led ali
vodo, da preprecite telesne
poskodbe.

Mesta regalov/stojal za
steklenice na vratih hladilnika
spreminjajte le, ko so regali
prazni. Nevarnost poskodb!
Na izdelek ne postavljajte
predmetov, ki bi lahko padli/se
prevrnili. Ti predmeti lahko
padejo med odpiranjem ali
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zapiranjem vrat ter povzrocijo
telesne poskodbe in/ali
materialno skodo.

Ne udarjajte po steklenih
povrsSinah oz. ne pritiskajte
premocno na njih. Razbito
steklo lahko povzroci telesne
poskodbe in/ali materialno
skodo.

Pri izdelkih, ki so zasnovani za
delovanje z zracnim filtrom
znotraj dostopnega pokrova
ventilatorja, mora biti filter
med delovanjem hladilnika
vedno namescen.

Ne blokirajte ventilatorja (Ce je
na voljo) s hrano.
Poskodovana tesnila je treba
¢im prej zamenjati.

Vas izdelek ima morda
posebne predale (predal za
svezo hrano, predal »ni¢
stopinj« itd.). Razen ¢e ni
drugace navedeno v
ustreznem prirocCniku izdelka,
lahko te predale odstranite in
izdelek Se naprej uporabljate z
enako zmogljivostjo.

Hladilni sistem v vasem
izdelku vsebuje hladilno
sredstvo R600a. Vrsta
hladilnega sredstva,
uporabljenega v izdelkuy, je
navedena na tipski nalepki. Ta
plin je vnetljiv. Pazite, da med
uporabo aparata ne



poskodujete hladilnega
sistema in cevi. V primeru
poskodb na ceveh:

1. ne dotikajte se izdelka ali
napajalnega kabla.

2. izdelek hranite stran od
moznih virov ognja, ki lahko
povzrocCijo pozar.

3. prezracCite prostor, kjer je
izdelek. ne uporabljajte
ventilatorja.

4. obrnite se na pooblasceni
servis.

Preden zavrzZete stare izdelke, ki

jih ne boste vec uporabljali:

1. Odklopite napajalni kabel iz
elektricne vticnice.

2. Prerezite napajalni kabel in
ga skupaj z vticem odstranite
iz naprave.

3. Ne odstranjujte regalov in
predalov iz izdelka, da
otrokom preprecite vstop v
aparat.

4. Odstranite vrata.

5. lzdelek shranite tako, da se
ne bo prevrnil.

6. Ne dovolite, da bi se otroci
igrali z odpadnim izdelkom.

7. Ceje izdelek poskodovan in
opazite uhajanje plina, se
izogibajte plinu. Plin lahko ob
stiku s koZo povzroci
ozebline.

* Izdelka ne odstranjujte s

seziganjem. Nevarnost
eksplozije.

« Ce je na vratih izdelka na voljo
kljuavnica, hranite kljuc izven
dosega otrok.

1.8 Varnost

shranjevanja hrane

Bodite pozorni na naslednja
opozorila, da preprecite
kvarjenje hrane:

- Ce pustite vrata odprta dlje
casa, se lahko temperatura v
notranjosti izdelka dvigne.

+ Redno Cistite dostopne
drenazne sisteme, ki so v stiku
z zivili.

« Ocistite rezervoarje za vodo, ki
niso bili uporabljeni 48 ur, in
vodovodne sisteme, ki niso bili
uporabljeni ve¢ kot 5 dni.

+ Surovo meso in ribje izdelke
hranite v ustreznih predelih
znotraj izdelka. Tako ne
kapljajo na druga zivila in ne
pride v stik z njimi.

« Zamrzovalni deli z dvema
zvezdicama se uporabljajo za
shranjevanje prednapolnjenih
zivil, izdelavo in shranjevanje
ledu in sladoleda.

* Predeli z eno, dvema in tremi
zvezdicami niso primerni za
zamrzovanje svezih zivil.

- Ce je bil hladilni izdelek dlje
Casa prazen, ga izklopite,
odmrznite, oCistite in posusite
izdelek, da zascitite ohisje
izdelka.
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+ Ko daste zivila v aparat, .
preverite, ali so lopute predalov
in zlasti vrata zamrzovalnika
pravilno zaprta.

+ Hladilni del uporabite za
shranjevanje svezih zivil,
zamrzovalni del pa za .
shranjevanje zamrznjenih
izdelkov, zamrzovanje svezih
zivil in pripravo ledenih kock.

« Zivila, ki jih shranite v hladilni
ali zamrzovalni del, morajo biti
pravilno zaprta, da preprecite
neposreden stik z notranjimi
povrsinami.

1.9 Varnost
vzdrzevanja in
¢iS¢éenja
* Pred Ciscenjem ali
vzdrzevanjem hladilnika ga .
izkljuCite iz elektricnega
omrezja ali izklopite varovalko.
« Ce nameravate izdelek
ne potegnite za vrata ali roCaj
vrat. Vrata se lahko
poskodujejo, e rocaj .
potegnete premocno.
* Pod ali za izdelek ne polagajte
rok, nog ali kovinskih
predmetov. Lahko pride do
zagozditve ali kateri koli oster
rob lahko povzroci telesne
poskodbe.
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Notranjosti in zunanjosti
izdelka ne umivajte s tlacnim
Cistilnikom, paro, razprseno
vodo ali z nalivanjem vode.
Obstaja nevarnost elektricnega
udara ali pozara.

vvvvv

uporabljajte ostrih in
abrazivnih orodij ali
gospodinjskih Cistil,
detergentov, plina, bencina,
razredcila, alkohola, lakov in
podobnih snovi. Uporabljajte le
sredstva za CisCenje in
vzdrzevanije, ki niso Skodljiva
za zivila v izdelku.

Ne uporabljajte papirnatih
brisa¢, kuhinjskih gobic ali
drugih trdih Cistilnih
materialov.

Za CiScenje izdelka in
odmrzovanije ledu v njem nikoli
ne uporabljajte pare ali
parjenih Cistil. Para pride v stik
z zivimi obmogji v vasem
hladilniku in povzroci kratek
stik ali elektri¢ni udar.

Za pospesitev odtajanja ne
uporabljajte nobenega
mehani¢nega orodja ali drugih
orodij, razen priporocil
proizvajalca.

Pazite, da voda ne pride v
blizino prezracevalnih odprtin,
elektronskih vezij ali osvetlitve



izdelka. V nasprotnem primeru
lahko pride do pozara ali
elektricnega udara.

+ S Cisto, suho krpo obriSite prah
ali tujke na konicah vtiCev. Za
CiSCenje vtica ne uporabljajte
mokrega ali vlaznega kosa
krpe. V nasprotnem primeru
lahko pride do pozara ali
elektricnega udara.

Amo Osvetlitev

Ce morate zamenjati LED/
Zarnico, ki se uporablja za
osvetlitev, se obrnite na
pooblasceni servis.

f 1.11 Odstranjevanje
starega izdelka
Pri odstranjevanju starega

izdelka upostevajte spodnja
navodila:

2 Okoljevarstvena navodila

- Ce ima izdelek vratno
klju¢avnico, jo onesposobite,
da preprecite, da bi se otroci
po nesreci zaklenili v izdelek.

« Stik s hladilnim sredstvom je
skodljiv za oci. Med
odstranjevanjem izdelka ne
poskodujte nobenega dela
hladilnega sistema.

« Ce kompresorsko olje
zauzijete ali vstopi v dihalne
poti, je to lahko smrtno
nevarno.

« Hladilni sistem vasega izdelka
vsebuje plin R6004a, kot je
navedeno na tipski nalepki. Ta
plin je vnetljiv. 1zdelka ne
odstranjujte s seziganjem.
Nevarnost eksplozije!

* C -Pentan se uporablja kot
pihalno sredstvo v izolacijski
peni in je vnetljiva snov.
Izdelka ne odstranjujte s
seziganjem.

2.1 Skladnost z direktivo o OEEO in
odstranjevanje izrabljenega
izdelka

Ta naprava je skladna z
direktivo EU WEEE (2012/19/
EU). Ta izdelek nosi oznako
klasifikacije za odpadno
elektri¢no in elektronsko
L opremo (WEEE).
Ta oznaka pomeni, da tega izdelka ne
smete odstranjevati skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki. Izrabljeno napravo
je treba odvreci na uradno zbirno mesto za
recikliranje elektri¢nih in elektronskih

naprav. Za informacije o takem zbirne
mestu se obrnite na vasSe lokalne uprave ali
prodajalca, kjer je bil izdelek kupljen. Vsako
gospodinjstvo igra pomembno vlogo pri
ravnanju z in recikliranju starih
gospodinjskih aparatov. Pravilno
odstranjevanije izrabljenih izdelkov pomaga
preprecCevati negativne posledice za okolje
in ¢lovesko zdravje.

Skladnost z direktivo RoHS

Izdelek, ki ste ga kupili, je skladen z
direktivo EU RoHS (2011/65/EU). Ne
vsebuje Skodljivih in prepovedanih snovi,
navedenih v direktivi.
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Informacije o embalazi Skladnost s standardi in podatki
@ Embalazni materiali izdelka so c € o preskusih / I1zjava o skladnosti ES

izdelani iz materialov, ki jih je Stopnje razvoja, proizvodnje in

mogoce reciklirati, v skladu z prodaje tega izdelka so v skladu z
nacionalnimi predpisi o okolju. Ne varnostnimi pravili iz vseh ustreznih
odlagajte embalaznih materialov smernic Evropske skupnosti.

skupaj z gospodinjskimi ali drugimi 2014/35/EU, 2014/30/EU, 93/68/

odpadki. Peljite jih v zbirne centre EC, IEC 60436/DIN 44990, EN

za embalazo, pooblasCene s strani 50242

lokalne uprave.

3 Vas hladilnik
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1 * Nastavljive police na vratih 2 * Prostor za jajca
3 *Polica za steklenice 4 * Nastavljive sprednje noge
5 *Zamrzovalni predel 6 *Posoda za led
7 * Hladilni predal 8 * Prostor za ohranjanje svezine
9 * Nastavljive police 10 * ZlozZljiva posoda za vino
11 * Ventilator 12 * Lucka za osvetlitev

*|zbirno: Stevilke v tem priroéniku so
shematicne in se morebiti ne bodo
popolnoma ujemale z va$o napravo. Ce va$
izdelek ne vsebuje ustreznih delov, se
podatki nanasajo na druge modele.
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4 Instalacija

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

4.1 Pravo mesto za namestitev

Za namestitev izdelka se obrnite na
pooblasceni servis. Za pripravo izdelka za
namestitev si oglejte informacije v
uporabniskem priroCniku in se prepricCajte,
da sta elektricna in vodovodna napeljava
ustrezna. Ce napeljava ni ustrezna, poklicite
elektricarja in vodovodarja, da uredite
potrebne dovode.

+ lzdelek postavite na ravno povrsino, da
se izognete tresljajem

+ Napravo postavite vsaj 30 cm stran od
grelca, Stedilnika in podobnih virov
toplote in vsaj 5 cm stran od elektricne
pecice.

+ Pri namescanju dveh hladilnikov drugega
ob drugim, pustite razdaljo vsaj 4 cm
med obema.

+ lzdelka ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi in naj bo na suhem
mestu.

+ Za ucCinkovito delovanje tega izdelka je
potrebno zadostno kroZenje zraka. Ce
namestite izdelek v niso, pustite vsaj 5
cm prostora med izdelkom ter stropom,
zadnjo steno in stranskima stenama.

+ Preverite, ali je namescen zascitni del za
odmik od zadnje stene (Ce je prilozen
izdelku).

+ Ce del ni na voljo ali pa je izgubljen
oziroma uni¢en, namestite izdelek tako,
da je z zadnjo stranjo od stene prostora
oddaljen vsaj 5 cm. Odmik na zadnji
strani je pomemben za ucinkovito
delovanje izdelka.

5 Uporaba izdelka

4.2 Pritrditev plasti¢nih zagozd

Kondenzator hladilnika je namescen zadaj.
Za zmanjSanje porabe energije in
povecanje energetske ucinkovitosti je treba
zgornji in spodniji del kondenzatorja
umakniti in pritrditi, kot je prikazano na
sliki. Ko kondenzator potegnete nazaj, se
nosilci zaskocijo in polozaj kondenzatorja
je zavarovan.

=1~

4.3 Prilagoditev nogic

Ce izdelek ni uravnan, nastavite sprednje
nastavljivi nogice z vrtenjem v desno ali
levo.

| i
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4.4 Opozorilo pred vro¢o povrsino

Stranice izdelka so opremljene s hladilnimi
cevmi za izbolj$anje hladilnega sistema.
Skozi te povrsSine lahko tece tekocina pod
visokim tlakom in na stranicah povzroci
vrocCe povrsine. To je normalno in ne
zahteva servisiranja.

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

+ lzdelek se uporablja samo za
shranjevanje zivil.

+ Izklopite ventil za vodo, ¢e vas ne bo
nekaj ¢asa doma (npr. ste na dopustu) in
dlje ¢asa ne boste uporabljali ledomata
ali razprsilnika vode. V nasprotnem
primeru lahko pride do puscanja vode.

Odklop izdelka

+ Spraznite hrano, da preprecite vonjave,

+ Pocakajte, da se led stopi, oCistite
notranjost in pustite, da se posusi, vrata
pa pustite odprta, da ne poskodujete
plastike notranjosti karoserije.
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6 Priprava

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

6.1 Kako varcevati z energijo

Ta hladilni aparat ni namenjen za
uporabo kot vgradni aparat.

Pri vstavljanju zivil pustite dovolj prostora
v hladilniku, da omogocite zadostno
krozenje zraka za hlajenje.

Ce so vrata zaprta, vroc in vlazen zrak ne
bo prodrl neposredno v vas izdelek, na ta
nacin se vas izdelek sam optimizira v
pogojih, ki zadoScajo za zascito vase
hrane. Funkcije in sestavni deli, kot so
kompresor, ventilator, grelec,
odtaljevanje, osvetlitev, zaslon in tako
naprej, bodo delovali v skladu s
potrebami po minimalni porabi energije
pod temi pogoji.

Ce je na voljo ve¢ moznosti, morajo biti
steklene police namescene tako, da
odprtine za zrak v zadnji steni niso
blokirane in da po moznosti ostanejo pod
stekleno polico. Ta kombinacija lahko
pomaga izboljSati razporeditev zraka in
energetsko ucinkovitost.

Mocno priporo¢amo uporabo spodnjega
predala za shranjevanje.

Za optimalno delovanje lahko uporabite
hitro zamrzovanje (Ce je na voljo) 24 ur
pred dajanjem svezih zivil v
zamrzovalnik.

V vecini primerov je 24 ur dovolj za hitro
zamrzovanje po dajanju svezih Zivil v
zamrzovalnik. Po doloCenem Casu se
funkcija hitrega zamrzovanja samodejno
izklopi.

Pri zamrzovanju majhne koli¢ine hrane
lahko funkcijo hitrega zamrzovanja po
doloCenem cCasu izklopite, da zagotovite
varCevanje z energijo.

Odvisno od znacilnosti naprave;
odmrzovanje zamrznjenih zivil v prostoru
hladilnika bo zagotovilo var¢evanje z
energijo in ohranjanje kakovosti hrane.
Da bi v zamrzovalni del hladilnika
postavili najvecjo koli¢ino hrane, morate
odstraniti zgornje predale in hrano
postaviti na jeklene/steklene police.

+ Vstavite Zivila tako, kot je prikazano
spodaj, in ohranite razdaljo od senzorja
temperature hladilnega dela. Ce so Zivila
v stiku s senzorjem, se lahko poraba
energije aparata poveca.

\_\/
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+ Hrano v hladilnem delu ali ohlajevalnem
prostoru shranjujte v skladu z ustreznimi
pogoji shranjevanja, da prihranite
energijo.

+ Paketi zivil ne smejo biti v neposrednem
stiku s temperaturnim senzorjem v
zamrzovalnem delu.

6.2 Prva uporaba

Pred uporabo izdelka se prepricajte, da so
opravljene potrebne priprave v skladu z
navodili v razdelkih »Varnostna navodila« in
»Namestitev«.

+ Za zagotovitev popolne ucinkovitosti
hlajenja pocakajte vsaj 2 uri, preden
zacnete uporabljati izdelek.

+ lzdelek naj deluje 6 ur brez vstavljenih
Zivil in ¢im manj odpirajte vrata.

+ Sprememba temperature, ki jo povzroci
odpiranje in zapiranje vrat med uporabo
izdelka, lahko obi¢ajno povzroci
kondenzacijo na policah vrat/ohisja in
steklovine v izdelku.

+ Ko je kompresor vklopljen, se slisi zvok.
Normalno je, da izdelek povzroca hrup,
tudi ¢e kompresor ne deluje, saj sta
tekocina in plin lahko stisnjena v
hladilnem sistemu.

+ Normalno je, da so sprednji robovi
izdelka topli. Ta obmoc¢ja so zasnovana
tako, da se segrejejo, saj se s tem
prepreci kondenzacija.
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+ Pri nekaterih modelih se indikatorska
plosca samodejno izklopi 1 minuto po
zaprtju vrat. Ponovno se aktivira, ko se
vrata odprejo ali ko pritisnete kateri koli
gumb.

6.3 Klimatski razred in definicije

Prosimo, glejte klimatski razred na tipski
tablici vase naprave. Ena od naslednjih
informacij velja za vaso napravo glede na
klimatski razred.

+ SN: Dolgoro¢no zmerno podnebje: Ta

hladilna naprava je zasnovana za
uporabo pri temperaturah okolja med 10
°Cin 32 °C.

+ N: Zmerno podnebje: Ta hladilna naprava

je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 32 °C.

+ ST: Subtropsko podnebje: Ta hladilna

naprava je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 38 °C.

+ T: Tropsko podnebje: Ta hladilna naprava

je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 43 °C.
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7 Uporaba vase naprave

7.1 Nadzorna plosc¢a izdelka
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1 *Indikator stanja napake
3 Tipka za brezzi¢no povezavo

5 * Tipka za nastavitev temperature
zamrzovalnega prostora

7 * Tipka za hitro zamrzovanje

9 * Funkcija IZKLOP hladilnega
prostora (Pocitnice)

Najprej preberite »Varnostna navodila«!
Zvocne in vizualne funkcije indikatorske
plosCe vam pomagajo pri uporabi izdelka.
*1zbirno: Prikazane funkcije so neobvezne,
funkcije na indikatorski plos¢i vasega
aparata se lahko razlikujejo po obliki in
lokaciji.

2 *Kazalnik var¢evanja z energijo
(zaslon izkljucen)

4 * Tipka za nastavitev temperature
hladilnega prostora

6 * Klju¢ modula prepreCevanje
neprijetnih vonjav

8 * Tipka za preklop predela

10 *Klju¢ za ponastavitev nastavitev
brezzicne povezave

1. Indikator stanja napake @

Ta kazalnik mora biti aktiven, kadar
hladilnik ne more primerno hladiti ali v
primeru napake senzorja. Na kazalniku
temperature zamrzovalnika se prikaze »Ex,
na kazalniku temperature hladilnika pa se
prikaZejo Stevilke, kot so 1,2,3.... Te Stevilke
zagotavljajo informacije pooblas¢enemu
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servisu o napaki, ki se je zgodila. Ko v
zamrzovalni prostor nalozite toplo hrano ali
dlje ¢asa drzite vrata odprta, se lahko
prikaze klicaj. To ni napaka, to opozorilo se
odstrani, ko se hrana ohladi ali Ce pritisnete
na katerokoli tipko.

2. Kazalnik varéevanja z energijo (zaslon

izklju€en) |
Funkcija Varcevanje z energijo se
samodejno omogoci in simbol varéevanja z
energijo se prikaze, Ce se vrata izdelka
nekaj ¢asa ne odpirajo ali zapirajo. Ko je
funkcija VarCevanje z energijo aktivna, se
izkljucijo vsi simboli na zaslonu, razen
simbola za var€evanje z energijo. Ko je
funkcija VarCevanje z energijo aktivna, s
pritiskom katere koli tipke ali odpiranjem
vrat funkcijo Varcevanje z energijo izklopite
in simboli na zaslonu se vrnejo v normalno
stanje. Funkcija varéevanja z energijo je
tovarnisko aktivirana in je ni mogoce
preklicati.

- six =
3. Tipka za brezziéno povezavo o
Ta gumb se uporablja za brezzi¢no
povezavo z napravo prek mobilne aplikacije
HomeWhiz. Ce gumb drite dlje dasa (3
sekunde), bo simbol brezzi¢ne povezave na
zaslonu/indikatorju pocasi utripal (v
intervalih po 0,5 sekunde). Na ta nacin se
izdelek poveze z domacim omrezjem. Po
vzpostavitvi brezzi¢ne povezave z
izdelkom, simbol za brezziéno povezavo
neprekinjeno sveti. S pritiskom na to tipko
lahko vklopite/izklopite povezavo po
koncani prvi nastavitvi. Dokler se povezava
ne vzpostavi, simbol za brezzi¢no povezavo
utripa hitro (v presledkih 0,2 sekunde). Ko
je povezava aktivna, simbol brezzi¢ne
povezave neprekinjeno utripa. Ce povezave
dlje ¢asa ni mogoce vzpostaviti, preverite
va$e nastavitve povezave in poglejte v
uporabniskem priroCniku poglavje
»Odpravljanje tezav«. Za brezzi¢no
povezavo uporabite aplikacijo HomeWhiz.
Koraki namestitve so opisani na aplikaciji
med namestitvijo. Do aplikacije lahko
dostopate tako, da preberete kodo QR, ki je
na voljo na nalepki HomeWhiz na izdelku.

Aplikacijo lahko dobite v App Store za
naprave I0S ali v Play Store za naprave
Android. Za podrobnosti obiscite https://
www.homewhiz.com/.

4. Tipka za nastavitev temperature

hladilnega prostora CEI

Omogoca nastavitev temperature
hladilnega prostora. S pritiskom na to tipko
bo temperatura hladilnega prostora
nastavljenana8-°C,7°C,6°C,5°C,4°C,3
°C,2°Cin1°C.

5. Tipka za nastavitev temperature

zamrzovalnega prostora ‘CEI

Nastavi se temperatura za zamrzovalni del.
S pritiskom na to tipko bo temperatura
zamrzovalnega prostora nastavljena na-18
°C, 19°C,-20 °C,-21 °C,-22 °C,-23°C in-24
°C.

6. Klju¢ modula dezodoranta QJ

Drzite ta gumb za 3 sekunde, da vklopite/
izklopite funkcijo za preprecevanje
neprijetnih vonjav. Ko je funkcija za
prepreCevanje neprijetnih vonjav aktivna,
sveti ikona modula za preprecevanje
neprijetnih vonjav. Ko je funkcija aktivna, bo
modul za preprecevanje neprijetnih vonjav
deloval periodi¢no.

7. Tipka za hitro zamrzovanje Hi@

Ko pritisnete tipko za hitro zamrzovanje,
sveti simbol za hitro zamrzovanje in aktivira
se funkcija hitrega zamrzovanja.
Temperatura zamrzovalnega prostora je
nastavljena na -27 °C. Za preklic funkcije
znova pritisnite tipko. Funkcija hitrega
zamrzovanja se samodejno preklice. Ce
Zelite zamrzniti vecjo koli¢ino sveze hrane,
pritisnite tipko za hitro zamrzovanje, preden
jo postavite v zamrzovalni prostor.

8. Tipka za preklop predela O';|3"

Ko pritisnete tipko ta preklop predela za 3
sekunde, zamrzovalni del ustrezno preklopi
med nacini hladilnik, izklop in zamrzovalnik.
Ce se uporablja kot hladilni prostor, je
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temperatura prostora nastavljena na 4 °C.
V izklopljenem nacinu se na indikatorju
temperature v predelu prikaze »- -«.

9. Tipka za funkcijo IZKLOP hladilnega

prostora (Pocitnice) >|<:—|:~1"

Pritisnite tipko za 3 sekunde, da aktivirate
funkcijo pocitnice. Aktiviran je nacin
pocitnic in sveti simbol za pocitnice. Na
kazalniku temperature hladilnega dela se
prikaze »- -«, hladilni prostor pa ne izvaja
aktivnega hlajenja. Ko je ta funkcija
aktivirana, shranjevanje zivil v hladilnem
prostoru ni priporocljivo. V drugih prostorih
se Se naprej izvaja hlajenje skladno z
nastavljeno temperaturo. Za preklic te
funkcije znova drzite tipko za 3 sekunde.

10. Klju€ za ponastavitev nastavitev

m
brezzi¢ne povezave ?*:_‘fg + 7

Ce zelite ponastaviti nastavitve brezzi¢ne
povezave, hkrati za 3 sekunde pritisnite
tipko za hitro zamrzovanije in tipko za
brezzi¢no povezavo. Ko so nastavitve
brezzi¢ne povezave ponastavljene/
obnovljene na tovarniske nastavitve, se vse
predhodno zabelezene uporabniske
informacije v izdelku odstranijo.

Temperaturo je mogoce nastaviti med 1-8
°C za hladilni del ter med —24 in -15 °C za
zamrzovalni del. Nastavljive vrednosti
temperature se lahko razlikujejo, ce so
znotraj teh obmocij glede na specifikacije
izdelka.

7.2 Shranjevanje hrane v izdelku

Shranjevanje hrane v hladilnem delu in

ohlajevalnem prostoru

« Temperature predelka se izrazito
dvignejo, Ce se vrata predelka pogosto
odpirajo in zapirajo ter ostanejo odprta
dlje ¢asa, kar lahko skrajsa zZivljenjsko
dobo hrane in povzro¢i, da se hrana
pokvari.

+ Da ne pride do sprememb vonja in okusa,
Zivila shranjujte v zaprtih posodah.
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Da bi dosegli boljse in enakomerno
hlajenje, postavite Zivila loceno tako, da
lahko skozi njih uhaja hladen zrak.
Zagotovite pretok zraka tako, da pustite
prostor med hrano in notranjo steno. Ce
hrano prislonite na zadnjo steno, lahko
zmrzne.

Kuhane tople jedi segrejte na sobno
temperaturo, preden jih postavite v
hladilnik. Nato lahko mlacen obrok
postavite na spodnje police hladilnika.
Topla zivila postavite stran od
pokvarljivih zivil.

Se posebej bodite pozorni, da ne mesate
kupljene zamrznjene hrane in sveze
hrane.

Zamrznjeno hrano odtajajte v
ohlajevalnem prostoru. Tako lahko
ohlajevalni prostor hladite z uporabo
zamrznjene hrane in prihranite energijo.
Shranjevanje nezrelega tropskega sadja
(manga, melone, papaje, banane,
ananasa) v hladilniku lahko pospesi
proces zorenja. To ni priporocljivo, ker se
bo skrajsal ¢as shranjevanja.

Cebulo, esen, ingver in druge korenovke
hranite v temnih in hladnih prostorih, ne v
hladilniku.

Ce opazite, da se je Zivilo v hladilniku
pokvarilo, ga zavrzite in ocistite pribor, ki
je prisel v stik z njim.

Da bi jedi, kot so juhe in enolon¢nice, ki
se kuhajo v velikih loncih, hitro ohladili, jih
lahko postavite v hladilnik tako, da jih
razdelite v svoje plitke posode.
Nepakirana zivila postavite stran od jajc.
Sadje in zelenjavo hranite lo¢eno in vsako
vrsto shranjujte skupaj (na primer jabolka
z jabolki, korenje s korenjem).

Zeleno zelenjavo vzemite iz plasticne
vrecCke in jo postavite v hladilnik, potem
ko jo zavijte v papirnato brisaco ali krpo
za susenje. Ce tovrstna Zivila operete,
preden jih postavite v hladilnik, jih ne
pozabite posusiti.



+ Ustvarite lahko vlazno okolje in
zagotovite pretok zraka tako, da sadje in
zelenjavo, ki sta nagnjena k susenju,
hranite v perforiranih ali nezatesnjenih
plasti¢nih vreckah.

+ Ce je vas izdelek (na podlagi tabele
priporocenih nastavljenih vrednosti)
nastavljen na navedene nastavljene
vrednosti, zivila dlje ¢asa ohranijo svojo
svezino tako v ohlajevalnem prostoru kot
v zamrzovalnem delu, razen ¢e v okolju
obstajajo skrajne razmere.

+ V ohlajevalnem prostoru ne shranjujte
zelenjave, obcutljive na nizke
temperature, kot so zelenolistna
zelenjava, paradizniki in kumare. Ce

morate predale ohlajevalnega prostora
uporabiti za shranjevanje zelenjave,
poskrbite, da je upravljalna plosca
hladilnika nastavljena na 5 °C ali vi§jo
temperaturo.

Shranjevanje zivil v ohlajevalnem
prostoru

V ohlajevalnem prostoru se lahko
temperatura hrane, ki bo shranjena v
izdelku, spreminja med +3 °C in -3 °C.
Temperatura v ohlajevalnem prostoru lahko
pade pod 0 °C, kar ni primerno za
shranjevanje sveZega sadja in zelenjave. Ce
morate sveza zivila shranjevati v hladnih
predalih, nastavite hladilnik na 5 °C ali visjo
temperaturo.

Shranjujte zivila na razli¢nih mestih glede na njihove lastnosti:

Hrana

Mesto postavitve

Jajca

Vratna polica

Mlecni izdelki (maslo, sir)

Ce je na voljo, predal »ni¢ stopinj« (za hrano za
zajtrk)/ohlajevalni prostor

Sadje, zelenjava in zelenjava

Predal za sadje/zelenjavo, prostor za ohranjanje
svezine ali

V predelu za svezo hrano, v predalu za zelenjavo ali
predalu Everfresh+ (Ce je na voljo), pod pogojem, da
je hladilnik nastavljen na temperaturo nad 5 °C

Sveze meso, perutnina, ribe, klobase itd. Kuhana hrana

Ce je na voljo, predal »ni¢& stopinj« (za hrano za
zajtrk)/ohlajevalni prostor

Pripravljena hrana, pakirani izdelki, konzervirana hrana in
kumarice

Zgornje police ali polica na vratih

PijaCe, steklenice, zacimbe in prigrizki

Vratna polica

Shranjevanje hrane v zamrzovalnem

predelu

+ Funkcijo hitrega zamrzovanja lahko
aktivirate 4-6 ur pred funkcijo
zamrzovanija in izvedete hitrejSe hlajenje.

+ Tople jedi segrejte na sobno
temperaturo, preden jih postavite v
zamrzovalnik.

- Zivila za zamrznitev je treba razdeliti na
porcije glede na velikost, ki jo boste
zauzili, in zamrzniti v loCenih pakiranjih.

+ Priporocljivo je, da Zivila zapakirate,
preden jih postavite v zamrzovalnik.

+ Da preprecite potek roka shranjevanja, na
embalaZzo napiSite datum zamrzovanja,
uro in ime izdelka glede na ¢as
shranjevanja razlicnih Zivil.

+ Hitro zauzijte zivila, ki ste jih odmrznili.
Odmrznjenih Zivil ni mogoce ponovno
zamrzniti, razen Ce so kuhana. Zauzitev
ponovno zamrznjenih svezih zivil brez
kuhanja, potem ko so odmrznjena, ni
varno.

+ Ko zamrzujete sveza zivila, ne pridete v
stik z Ze zamrznjenimi Zivili. V
nasprotnem primeru bodo zamrznjena
Zivila odmrznjena.

Shranjevanje zivil, ki se prodajajo

zamrznjena

+ Pri shranjevaniju zivil upostevajte
Casovna obdobja, navedena v teh
navodilih.
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+ Da bi zas¢itili kakovost Zivil, naj bo
casovni interval med nakupom in
shranjevanjem ¢im krajsi.

+ Kupujte zamrznjena zivila, ki so
shranjena pri =18 °C ali nizjih
temperaturah.

* lzogibajte se nakupu zivil, katerih
embalaza je prekrita z ledom itd. To
pomeni, da bi izdelek lahko delno
odmrznili in ponovno zamrznili.

Temperatura vpliva na kakovost hrane.

« Zivila shranjujte v skladu s éasom
shranjevanja, ki ga priporoca
proizvajalec. Iz zamrzovalnika vzemite

Razen v primerih, ko so v okolju na voljo
ekstremne okoliscCine, e je vas izdelek (v
tabeli priporocenih nastavljenih
vrednosti) nastavljen na navedene
nastavljene vrednosti, zivila dlje Casa
ohranijo svojo svezino tako v predelku za
sveze izdelke kot v zamrzovalniku.

Ce je predelek za sveZo hrano nastavljen
na nizjo temperaturo, sta lahko sveze
sadje in zelenjava delno zamrznjena.
Predelki z dvema zvezdicama so primerni
za vnaprej zamrznjena zivila. Sladoled in
ledene kocke lahko shranite.

Zivila zamrzujte samo v predelku s 4

samo toliko zivil, kot jih potrebujete. zvezdicami.
NajdaljSi ¢as
Meso in ribe Priprava shranjevanja
(mesec)
Zrezek Narezneuh 2cm debe_!o in m__ednje polozite folijo ali 68
tesno zavijte z raztegljivo folijo
Peienka Kose mesa zapaklrajtt_e_ v vre(_:_ke za zamrzovanije ali jih 68
tesno zavijte z raztegljivo folijo
Kocke Na majhne koscke 6-8
Teletina 3i " i "
Zrezek, kotleti Polozngfoluo med narezane kose ali jih zavijte 68
posamicno z raztegljivo folijo
Zrezki Polozite foluo r’qed kose mesa ali jih zavijte posami¢no 48
z raztegljivo folijo
Peenka Kose mesa zapaklrajtg v vrec"ke za zamrzovanje ali jih 28
. tesno zavijte z raztegljivo folijo
Jagnjetin
a Razrezano meso zapakirajte v vrecke za zamrzovanje
Kocke o - " L 4-8
ali jih tesno zavijte z raztegljivo folijo
Peenka Kose mesa zapaklrajtg v vre(ike za zamrzovanje ali jih 8-12
tesno zavijte z raztegljivo folijo
Zrezek NareZ|tej|“h 2cm debg!o in rrjfednje polozite folijo ali 812
tesno zavijte z raztegljivo folijo
Govedina|Kocke Na majhne koscke 8-12
Mesni izdelki Kuhano meso  |Pakirajte majhne kose v vre¢ke za zamrzovanje 8-12
Mleto meso Brez zacimb, v ploskih vre¢kah 1-3
Drobovina (kos) V kosih 1-3
Fermentirana klobasa - Pakirano mora biti, tudi ¢e je Ze v embalazi. 1-3
Salama
Sunka Med narezane rezine polozite folijo 2-3
Pis¢anec in puran Zavijte v folijo 4-6
Gos Zavijte v folijo (porcije ne smejo presegati 2,5 kg) 4-6
Raca Zavijte v folijo (porcije ne smejo presegati 2,5 kg) 4-6
Perutnina in Zavijte v folijo " - 1 2.5 kq in kosti
divjad Jelen, zajec, smjad avijte v folijo (porcije ne smejo presegati 2,5 kg in kosti 68
morajo biti locene)
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Najdaljsi ¢as
Meso in ribe Priprava shranjevanja
(mesec)
Sladkovodne ribe (postrv, 9
krap, som)
Puste ribe (brancin, romb, 16
Ribe in morski list)
morski Mastne ribe (palamida, Po temeljitem 6i§§enju jihje treba oprati in posusiti, po
sadei skusa, skakavka, bradag, potrebi pa odrezati dele repa in glave. 2.4
incun)
Lupinarji Ocisceni in v vreckah 4-6
Kaviar V embalazi, in v aluminijasti ali plasti¢ni posodi 2-3
»Casi shranjevanja, navedeni v tabeli,
temeljijo na temperaturi shranjevanja —18
°C.«
Najdaljsi
Sadje in zelenjava Priprava cas .
shranjevanj
a
(mesec)
Strogji fizol in fizol Operite in razrezite na majhne koscke, ter nato blansirajte 3 minute 10-13
Zeleni grah Operite in oluscite, ter nato blansirajte 2 minuti 10-12
Zelje Ocistite, ter nato blanSirajte 1-2 minute 6-8
Korencek Ocistite in razrezite, ter nato blansirajte 3-4 minute 12
. Odrezite pecelj, razrezite na dva dela in odstranite semena, ter nato
Paprika e ) 8-10
blansirajte 2-3 minute
Spinaca Operite in oCistite, ter nato blansirajte 2 minute 6-9
Por Nasekljajte, ter nato blansirajte 5 minut 6-8
" Locite liste, razrezite jedro na koscke, ter nato blansirajte 3-5 minut
Cvetaca : ] 10-12
v vodi kamor dodate malo limone
L Operite in razrezite na ko$cke velikosti 2 cm, ter nato blansirajte 4
Jajcevci - 10-12
minute
Bucke Opern'e in razrezite na koscke velikosti 2 cm, ter nato blansirajte 8-10
2-3 minute
Gobe Rahlo preprazite na olju in njih iztisnite limono 2-3
Koruza Ocistite in spakirajte cel storz ali samo zrna 12
Jabolko in hruska Olupite in narezite, ter nato blansirajte 2-3 minute 8-10
Marelice in breskve Razdelite na polovico in odstranite semena 4-6
Jagode in maline Operite in odstranite peclje 8-12
Peceno sadje Dodajte 10 % sladkorja v posodo 12
Slive, cesnje, visnje Operite in odstranite peclje 8-12

»Casi shranjevanja, navedeni v tabeli,
temeljijo na temperaturi shranjevanja —18
°C.«
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Mlecni izdelki Priprava Najdaljsi ¢as shranjevanja Pogoji hranjenja
(mesec)
Lahko pustite v originalni
. . Med narezane rezine embalazi za kratko hranjenje. Za
Sir (razen feta sira) . - 6-8 s - .
polozite folijo dolgo hranjenje zavijte tudi v

aluminijasto ali plasti¢no folijo.

Maslo, margarina V lastni embalazi 6 v Iastnlfmbalam aliv plasticni
embalazi

»Casi shranjevanja, navedeni v tabeli,
temeljijo na temperaturi shranjevanja —18
°C.«

»Koli¢ina sveze hrane, ki jo je mogoce
zamrzniti v doloCenem Casu, je navedena
na tipski ploscici.«

Zamrzovalni predel Hladilni del Opombe
Nastavitev Nastavitev
To je privzeta, priporocena nastavitev.
-20°C 4°C Ta nastavitev je priporocljiva, ¢e je
temperatura okolja pod 30°C.

Hitro zamrzovanje

1. Aktivirajte funkcijo hitrega
zamrzovanja 24 ur preden postavite
sveza zivila v zamrzovalnik.

2. Po 24 urah po pritisku na tipko hrano,
ki jo Zelite zamrzniti, postavite na
drugo polico z vec¢jo zmogljivostjo
zamrzovanja.

3. Ko je funkcija hitrega zamrzovanja
aktivirana, se po doloCenem ¢asu
samodejno preklice.

Podrobnosti zamrzovalnika

V skladu s standardi IEC 62552 mora imeti
zamrzovalnik zmogljivost zamrzovanja 4,5
kg zivil pri-18°C ali nizjih temperaturah pri
sobni temperaturi 25°C v 24 urah za vsakih
100 litrov prostornine zamrzovalnega
prostora.

Zivila lahko dlje &asa hranimo le pri
temperaturi -18 °C ali pod njo.

Zivila lahko ohranite sveza ve¢ mesecev (v
zamrzovalniku pri temperaturah -18 °C ali
nizje).

Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, se ne smejo
dotikati Zze zamrznjenih zivil v notranjosti,
da preprecite delno odmrzovanje.

Zavrite zelenjavo in odstranite vodo, da
podaljSate ¢as zamrzovanja. Postavite
hrano po filtriranju v nepredusno zaprte
pakete in jih postavite v zamrzovalnik.
Banane, paradiznik, zelena solata, zelena,
kuhana jajca, krompir in podobna vrsta
hrane se ne sme zamrzniti. Ce so ta Zivila

zamrznjena, bo to negativno vplivalo le na
hranilne vrednosti in prehranjevalne
lastnosti. Gnitje, ki ogroza zdravje ljudi ni
vprasljivo.

Vstavljanje hrane

Police v zamrzovalnem delu:Razlicna
zamrznjena zivila, kot so meso, ribe,
sladoled, zelenjava itd.

Police v hladilnem delu:Zivila v loncih,
pokritih kroznikih in posodah s pokrovi,
jajca (v zaprti Skatli).

Police na vratih hladilnega dela:Manjsa in
pakirana zivila ali pijaca

Crisper:Zelenjava in sadje.

Predal za sveZo hrano:Delikatese (hrana za
zajtrk, mesni izdelki, ki jih porabite v
kratkem casu)

7.3 Prostor za ohranjanje svezine

Predal za zelenjavo hladilnika je zasnovan
tako, da ohranja zelenjavo svezo tako, da
ohranja vlaznost. V ta namen se v predalu
za zelenjavo okrepi krozenje hladnega
zraka. Hranite sadje in zelenjavo v tem
predelu. Zeleno listno zelenjavo in sadje
hranite lo¢eno, da jim podaljSate zivljenje.

7.4 Zaboj za mleko, hladno
shranjevanje

Hladilni predal

Hladilni predal lahko doseze nizje
temperature v hladilnem predelu. Ta predal
uporabite za delikatesne izdelke (salame,
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klobase itd.) in mlecne izdelke, ki zahtevajo
hladnejSe pogoje shranjevanja, ali za meso,
piSCanca ali ribe, ki jih lahko hitro porabite.
V tem predalu ni primerno shranjevati sadja
in zelenjave.

7.5 Obratna stran odpiranja vrat

Stran, na kateri se odpirajo vrata vasega
hladilnika, se lahko obrne glede na mesto,
kamor ga postavite. Ko to potrebujete,
vsekakor poklic¢ite najblizji pooblasceni
servis.

7.6 Alarm za odprta vrata

Sistem alarma za odprta vrata vasega
hladilnika se lahko razlikuje glede na
model.

Razli¢ica 1:

Ce so vrata izdelka odprta dologen ¢as
(med 60 s in 120 s), se oglasi zvoc¢ni
opozorilni signal; lahko se prikaze tudi
vizualni opozorilni signal (utripanje
svetlobe), odvisno od modela izdelka. Ce
zaprete vrata naprave ali pritisnete gumb
na zaslonu naprave (Ce obstaja), se
opozorilni zvok izklopi.

Razli€ica 2:

Ce so vrata naprave odprta dologen &as
(med 60 s in 120 s), se oglasi alarm za
odprta vrata. Alarm za odprta vrata se
aktivira postopoma. Najprej se oglasi
zvoéno opozorilo. Ce po 4 minutah vrata e
vedno niso zaprta, se aktivira vizualno
opozorilo (utripanje svetlobe). Alarm za
odprta vrata se za doloc¢en ¢as (med 60 s in
120 s) zakasni, Ce pritisnete katero koli

tipko na zaslonu izdelka (Ce obstaja). Nato
se postopek zaéne znova. Ko zaprete vrata
naprave, se alarm za odprta vrata preklice.

7.7 Zlozljivo stojalo za vino

Uporabniku omogoca shranjevanje vinskih
steklenic, &e je to potrebno. Ce Zelite
uporabiti del stojala, primite plasticni del in
ga nezno povlecite navzdol. Zdaj lahko
uporabite zloZzljivo stojalo za vino.

Priporocljivo je, da na zlozljivo
stojalo za vino shranite najvec 2
steklenici vina.

T <&

@@

Ce Zelite zdruziti stojalo za vino, najprej
odstranite stekleno polico iz hladilnika.
Postavite ga na stekleno polico tako, da
potisnete plasticni del skozi sprednji in
zadniji utor, kot je prikazano na sliki. Izdelek
bo pripravljen za uporabo z zlozljivim
stojalom za vino.

Ce Zelite odstraniti zloZljivo polico za vino,
najprej odstranite stekleno polico iz
hladilnika. Nato primite plasti¢ni del in ga
povlecite v katero koli smer. Izdelek lahko
zdaj po potrebi uporabljate brez zlozZljivega
stojala za vino.

<mn

7.8 Zamenjava svetilke

Poklicite pooblasc¢eni servis, ko bo
zamenjana zarnica/LED, ki se uporablja za
osvetlitev v vasem hladilniku.

Svetilk, ki jih uporabljate v tej napravi, ni
mogoce uporabiti za razsvetljavo hise.
Namen te svetilke je pomagati uporabniku
varno in udobno postaviti hrano v hladilnik /
zamrzovalnik.
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8 Vzdrzevanje in ¢iS€enje

Najprej preberite »Varnostna navodila«!
Preden izdelek ocistite, ga odklopite iz
vticnice ali izklopite varovalko, na katero je
prikljucen.
Pod hladilnik ali med hladilnik in tla iz
nobenega razloga ne polagajte rok, nog ali
kovinskih predmetov. Lahko pride do
zagozditve ali kateri koli oster rob lahko
povzroci telesne poskodbe.
+ Za CiSCenje aparata ne uporabljajte
ostrega ali abrazivnega orodja. Ne
uporabljajte materialov, kot so

gospodinjska Cistila, milo, detergenti, plin,

bencin, razredcilo, alkohol, vosek itd.

Odstranite prah iz prezracevalne resetke

na zadnji strani izdelka vsaj enkrat na

leto (brez odpiranja pokrova). Izdelek
oCistite s suho krpo.

+ Bodite previdni, da voda ne pride v stik s
pokrovom zarnice in do drugih elektri¢nih
delov.

* Vrata oCistite z vlazno krpo. Odstranite
vso vsebino, da lahko odstranite police z
vrat in police iz naprave. Odstranite
police iz vrat, tako da jih dvignete
navzgor. Ocistite in osusite police, nato
jih pritrdite nazaj na svoje mesto, tako da
jih vstavite z zgornje strani.

+ Na zunaniji povrsini in kromiranih delih

izdelka ne uporabljajte klorirane vode ali

Cistil. Klor na taksnih kovinskih povrsinah

povzroci rjavenje.

Ne uporabljajte ostrih in abrazivnih orodij,

mila, gospodinjskih Cistil, detergentoyv,

plina, bencina, laka in podobnih snovi, da
preprecite deformacijo in odstranitev
odtisov na plasticnem delu. Za CiS¢enje
uporabite toplo vodo in mehko krpo, nato
pa vse posusite.

Na izdelkih brez funkcije No-Frost se na

zadniji steni zamrzovalnega prostora

lahko pojavijo kapljice vode in ledu do
debeline prsta. Tega ne Cistite in nikoli ne
nanasajte olj ali podobnih materialov.

9 Odpravljanje tezav

+ Za CiSCenje zunanje povrsSine izdelka
uporabite blago navlaZeno krpo iz
mikrovlaken. Cistilne gobe in druge vrste
Cistilnih krp lahko povzrocijo praske.

+ Za Ciscenje vseh odstranljivih komponent

med ¢is¢enjem notranje povrsine izdelka

te komponente operite z blago raztopino,
sestavljeno iz mila, vode in karbonata.

Temeljito sperite in posusite. Preprecite

stik vode z deli za osvetlitev in

upravljalno plosco.

Na notranji povrsini ne uporabljajte kisa,

Cistilnega alkohola ali drugih ¢istil na

osnovi alkohola.

Zunanje povrsine iz nerjavecega jekla

Uporabite neabrazivno ¢istilno sredstvo za

nerjavece jekla in ga nanesite z mehko

krpo, ki ne pusc¢a vlaken. Za poliranje
povrsino nezno obrisite s krpo iz
mikrovlaken, navlaZeno z vodo, in uporabite
suh polirni semis. Vedno sledite Zilam
nerjavecega jekla.

Preprecevanje vonjav

Naprava je izdelana iz materialov brez

kakrsnega koli vonja. Vendar lahko

neprimerno shranjevanje Zivil in neustrezno

CiSCenje notranjih povrsin povzrocita

neprijetne vonjave.

+ Da se temu izognete, notranjost Cistite z
gazirano vodo vsakih 15 dni.

« Zivila hranite v zaprtih posodah, saj bodo
mikroorganizmi, ki izvirajo iz Zivil,
shranjenih v nezaprtih posodah,
povzrocili neprijeten von;.

+ Ne shranjujte hrane v hladilniku, ki ima
pretecen rok ali je pokvarjena.

Zascita plasti¢nih povrsin

Olja razlita na plasti¢nih povrsinah lahko

poskodujejo povrsino in jih je treba takoj

ocistiti s toplo vodo.

Najprej preberite »Varnostna navodila«!
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Preverite ta seznam, preden se obrnete na
servis. S tem boste prihranili as in denar.
Ta seznam vkljucuje pogoste pritozbe, ki
niso povezane z napacno izdelavo ali
materiali. Nekatere tukaj omenjene funkcije
morda ne veljajo za vas izdelek.

Ce se tezava po upostevanju navodil v tem

razdelku ponovi, se obrnite na svojega

prodajalca ali pooblasceni servis. Izdelka
ne poskus$ajte popraviti.

Ce hladilnik ne dela.

+ Napajalni vti¢ ni popolnoma namescen.
>>> Prikljucite ga, da se popolnoma
namesti v vtinico.

+ Varovalka, priklju¢ena na vti¢nico, ki
napaja izdelek, ali glavna varovalka je
pregorela. >>> Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni

hladilnega prostora (MULTI ZONE,

COOL CONTROL in FLEXI ZONE).

+ Vrata se odpirajo prepogosto. >>> Pazite,
da vrat izdelka ne odprete prepogosto.

+ Okolje je prevet vlazno. >>> Izdelka ne
namescajte v vlaznem okolju.

- Zivila, ki vsebujejo tekogino, so shranjena
v nezatesnjenih posodah. >>> Zivila, ki
vsebujejo tekocino, hranite v zaprtih
posodah.

+ Vrata izdelka ostanejo odprta. >>> Vrat
izdelka ne puscajte odprtih dlje ¢asa.

+ Termostat je nastavljen na zelo nizko
temperaturo. >>> Nastavite termostat na
ustrezno temperaturo.

Kompresor ne deluje.

+ V primeru nenadnega izpada elektri¢ne
energije ali izvleka in ponovnega priklopa
napajalnega vti¢a tlak plina v hladilnem
sistemu izdelka ni uravnotezen, kar
sprozi termi¢no zascito kompresorja.
Izdelek se bo znova zagnal po priblizno 6
minutah. Ce se izdelek po tem ¢asu ne
zazene znova, se obrnite na servis.

+ Odmrzovanije je aktivno. >>>To je
obicajno za izdelek s popolnoma
samodejnim odtaljevanjem. Odmrzovanje
se izvaja ob¢asno.

* lzdelek ni priklju¢en. >>> Preverite, ali je
napajalni kabel prikljucen.

+ Nastavitev temperature ni pravilna. >>>
Izberite ustrezno nastavitev temperature.

+ Zmanjkalo je elektrike. >>> Izdelek bo po
ponovni vzpostavitvi napajanja Se naprej
normalno deloval.

Hrup delovanja hladilnika se med

uporabo poveca.

+ UcCinkovitost delovanja izdelka se lahko
razlikuje glede na nihanje temperature
okolja. To je normalno in ni okvara.

Hladilnik deluje prepogosto ali predolgo.

+ Nov izdelek je lahko vegji od prejSnjega.
Vedji izdelki bodo delovali dlje ¢asa.

+ Sobna temperatura je lahko visoka. >>>

Izdelek bo obi¢ajno deloval dlje ¢asa pri

visji sobni temperaturi.

Izdelek je bil morda nedavno priklju¢en

ali pa je vstavljeno novo Zivilo. >>>

Izdelek bo potreboval dlje ¢asa, da

doseZe nastavljeno temperaturo, ko je bil

pred kratkim priklju¢en na elektri¢no
omrezje ali je vstavljeno novo Zivilo. To je
normalno.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika kolicina vroce hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Zaradi toplega
zraka, ki se premika v notranjosti, bo
izdelek deloval dlje. Ne odpirajte vrat
prepogosto.

+ Vrata zamrzovalnika ali hladilnika so
lahko priprta. >>> Preverite, ali so vrata
popolnoma zaprta.

+ lzdelek je morda nastavljen na prenizko
temperaturo. >>> Temperaturo nastavite
na visjo stopnjo in poCakajte, da izdelek
doseze nastavljeno temperaturo.

+ Podlozka vrat hladilnika ali
zamrzovalnika je morda umazana,
obrabljena, polomljena ali ni pravilno
namescena. >>> Ocistite ali zamenjajte
tesnilo. Poskodovana/raztrgana
podlozka vrat bo povzrocila, da bo
izdelek deloval dlje ¢asa, da ohrani
trenutno temperaturo.
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Temperatura zamrzovalnika je zelo
nizka, vendar je temperatura hladilnika
primerna.

« Temperatura zamrzovalnega dela je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo zamrzovalnega
dela na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka,
vendar je temperatura zamrzovalnika
primerna.

« Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Zivila, shranjena v predalih hladilnega

prostora, so zamrznjena.

« Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura v hladilniku ali

zamrzovalniku je previsoka.

« Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo visoko stopnjo. >>>
Nastavitev temperature hladilnega dela
vpliva na temperaturo v zamrzovalnem
delu. Pocakajte, da temperatura
ustreznih delov doseze zadostno raven,

Tresenje ali hrup.

+ Povrsina ni ravna ali trpezna >>> Ce se
izdelek pri po¢asnem premikanju trese,
prilagodite stojala, da uravnotezite
izdelek. Prepricajte se tudi, da so tla
dovolj trpezna, da prenesejo izdelek.

+ Vsi predmeti, namesceni na izdelek,
lahko povzrocijo hrup. >>> Odstranite vse
predmete na izdelku.

+ lzdelek povzroca hrup zaradi pretakanja
tekoCine, prsenja itd.

+ Nacela delovanja izdelka vkljucujejo
tokove tekocCine in plina. >>> To je
normalno in ni okvara.

1z izdelka prihaja zvok vetra.
+ lzdelek za hlajenje uporablja ventilator.
To je normalno in ni okvara.

Na notranjih stenah izdelka je kondenz.

 Vroce ali vlazno vreme bo povecalo
zaledenitev in kondenzacijo. To je
normalno in ni okvara.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto; e so odprta, zaprite
vrata.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

Na zunanjosti izdelka ali med vrati je

kondenz.

+ Vreme v okolici je lahko vlazno, kar je
povsem normalno v vlaznem vremenu.

tako da spremenite temperaturo hladilnih >>> Kondenzacija bo izginila, ko se

ali zamrzovalnih predelkov.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

+ lzdelek je bil morda nedavno priklju¢en
ali pa je vstavljeno novo Zivilo. >>> To je
normalno. Izdelek bo potreboval dlje

Casa, da doseze nastavljeno temperaturo,

ko je bil pred kratkim priklju¢en na
elektricno omrezje ali vstavljen nov
zivilski izdelek.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koli¢ina vroCe hrane.

vlaznost zmanj$a.

Notranjost smrdi.

+ lzdelek se ne Cisti redno. >>> Notranjost
redno Gistite z gobo, toplo vodo in
gazirano vodo.

+ Dolocena drzala in embalazni materiali
lahko povzrocijo neprijeten vonj. >>>
Uporabite drzala in embalazne materiale
brez vonja.

- Zivila so bila postavljena v nezatesnjena
drzala. >>> Zivila hranite v zaprtih
posodah. Mikroorganizmi se lahko
razsirijo iz nezatesnjenih zivil in
povzrocijo neprijeten von;.

>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.
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+ Iz izdelka odstranite vsa zivila s Temperatura na povrsini izdelka.
preteCenim rokom uporabe ali pokvarjena - Med delovanjem izdelka lahko opazite

zivila. visoko temperaturo med dvema vratoma,

Vrata se ne zapirajo. na stranskih ploscah in na zadnji strani

» Paketi hrane morda blokirajo vrata. >>> resetke. To je normalno in ne zahteva
Prestavite vse predmete, ki blokirajo servisiranja.
vrata. Ventilator Se naprej deluje, ko odprete

+ lzdelek ne stoji v povsem pokon¢nem vrata.
polozaju na tleh. >>> Prilagodite stojala + Ventilator lahko Se naprej deluje, ko so
za uravnotezenje izdelka. vrata zamrzovalnika odprta.

- Povrsina ni ravna ali trpezna >>> Ce se tezava po upostevanju navodil v tem
PrepriCajte se, da je povrsina ravna in razdelku ponovi, se obrnite na svojega
dovolj trpezna, da prenese izdelek. prodajalca ali pooblaséeni servis. Izdelka

Posoda se je zagozdila. ne poskusajte popraviti. To je normalno.

- Zivila so lahko v stiku z zgornjim delom
predala. >>> Reorganizirajte zZivila v
predalu.
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IZJAVA O ZAVRNITVI ODGOVORNOSTI

Nekatere (preproste) napake lahko
ustrezno odpravi kon¢ni uporabnik, ne da bi
s tem povzrocil kakrsno koli varnostno
tezavo ali nevarno uporabo, pod pogojem,
da je napaka odpravljena v okviru
predpisanih omejitev in v skladu z
naslednjimi navodili (glejte razdelek
»Popravilo s strani uporabnikac).

Razen Ce je drugace navedeno v razdelku
»Popravilo s strani uporabnika« spodaj, se
je za popravila treba obrniti na pooblas¢ene
poklicne serviserje, da se preprecijo
varnostne tezave. Registrirani strokovni
serviser je strokovni serviser, ki mu je
proizvajalec omogocil dostop do navodil in
seznama rezervnih delov tega izdelka v
skladu z metodami, opisanimi v
zakonodajnih aktih v skladu z Direktivo
2009/125/ES.

Vendar pa lahko servis v skladu z
garancijskimi pogoji opravljajo samo
servisni zastopniki (tj. pooblasceni
strokovni serviseriji), ki so dosegljivi na
telefonski stevilki, navedeni v navodilih za
uporabo/garancijskem listu, ali pri vaSem
pooblaséenem prodajalcu. Zato vas
opozarjamo, da popravila, ki jih opravijo
strokovni serviserji (ki niso pooblasceni s
strani podjetja Hotpoint), razveljavijo
garancijo.

Popravilo s strani uporabnika

Koncni uporabnik lahko sam izvede
popravilo izklju¢no v zvezi z naslednjimi
rezervnimi deli: vratni rocaji, vratni tecaji,
pladnji, kosare in vratna tesnila
(posodobljen seznam je od 1. marca 2021
na voljo tudi na parts-
selfservice.europeanappliances.com).

Da bi zagotovili varnost izdelka in preprecili
nevarnost resnih poskodb, je treba
omenjeno samopopravilo opraviti v skladu
z navodili v uporabniskem priro¢niku za
samopopravilo ali navodili, ki so na voljo na
parts-selfservice.europeanappliances.com .
Zaradi lastne varnosti pred za¢etkom
izvajanja popravila odklopite izdelek z
napajanja.

Popravila in poskusi popravil, ki jih izvedejo
konc¢ni uporabniki za dele, ki niso vkljuceni
na takem seznamu, in/ali ne upostevajo
navodil iz navodil za samopopravila ali
navodil, ki so na voljo na parts-
selfservice.europeanappliances.com, lahko
povzrocijo varnostne tezave, ki jih ni
mogoce pripisati podjetju Hotpoint, in
razveljavijo garancijo za izdelek.

Zato mocno priporo¢amo, da koncni
uporabniki ne izvajajo popravil na delih, ki
niso navedeni na omenjenem seznamu, in
da se v taksnih primerih obrnejo na
pooblascene ali registrirane poklicne
serviserje. V nasprotnem primeru lahko
taksni poskusi s strani kon¢nih
uporabnikov povzrocijo varnostne tezave
(pozar, poplavo, smrt zaradi elektricnega
udara in hude telesne poskodbe) in
poskodujejo izdelek.

Na primer, vendar ne omejeno na naslednja
popravila je treba nasloviti na pooblas¢ene
strokovne serviserje ali registrirane
strokovne serviserje:kompresor, hladilni
krog, glavna plos¢a, plosc¢a inverterja,
plosc¢a zaslona itd.

Proizvajalec/prodajalec ni odgovoren v
nobenem primeru, ¢e koncni uporabniki ne
ravnajo v skladu z zgoraj navedenim.
Rezervni deli za hladilnik, ki ste ga kupili, so
na voljo 10 let. V tem obdobju bodo za
pravilno delovanje hladilnika na voljo
originalni rezervni deli.

Hladilnik, ki ste ga kupili, ima najmanj 24-
mesecno garancijo.

Ta izdelek je opremljen z virom svetlobe
energijskega razreda "G".

Svetlobni vir v tem izdelku sme zamenjati le
poklicni serviser.
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